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СЕКЦІЯ 6

АДМІНІСТРАТИВНЕ ПРАВО ТА ПРОЦЕС: СУЧАСНІ ТЕНДЕНЦІЇ РОЗВИТКУ
Антоненко М.І.,

к.і.н., доцент кафедри правознавства СНУ ім. В. Даля;
Пекарчук В.М.,

 д.і.н., професор кафедри теорії та історії держави і права, конституційного права
Академії Державної пенітенціарної служби

РОЛЬ ПРОТОКОЛІВ 
ДО ЄВРОПЕЙСЬКОЇ РАМКОВОЇ КОНВЕНЦІЇ 
В РОЗВИТКУ ТРАНСКОРДОННОГО СПІВРОБІТНИЦТВА

Європейська рамкова конвенція про транскордонне співробітництво між територіальними общинами або властями є визначальним актом, який вперше на міжнародному рівні надав юридичного визначення терміну «транскордонне співробітництво», створив правове підґрунтя для розвитку прикордонного співробітництва. 
Практична реалізація Конвенції через деякий час показала, що зі зміною і ускладненням політичних та економічних процесів її положень недостатньо для регулювання транскордонної співпраці. З метою посилення та розширення заходів по співробітництву  суміжних прикордонних територій у листопаді 1995 року в Страсбурзі  Радою Європи було прийнято Додатковий протокол  до Європейської  рамкової конвенції про транскордонне співробітництво між територіальними общинами або властями (ратифікований Верховною Радою України у 2004 році). У його положеннях визнавалась необхідність приведення Рамкової конвенції у відповідність до існуючої в Європі ситуації, підтверджувалась важливість, а також прагнення продовжувати вживати заходів для поступового усунення будь-яких перешкод – адміністративних, правових, політичних або психологічних, що стримують розвиток  транскордонного співробітництва. Протокол чітко визначає право територіальних общин  на укладання транскордонних угод з общинами або властями суміжних держав у рівноцінних сферах компетенції з обов’язковим дотриманням законодавства кожної сторони, при цьому визнаючи, що акти та рішення, які ухвалюються в рамках угод про транскордонне співробітництво, мають чинність і таку юридичну силу і такі наслідки, що і заходи, здійснені цими общинами або властями за їх національною системою.

Додатковий протокол 1995 року до рамкової конвенції закріплює право за територіальними общинами на створення органу транскордонного співробітництва, який може мати правосуб’єктність державного чи приватного права, здійснювати діяльність  у визначених межах, відповідно до цілей, завдань та статусу, основи якого полягають в тому, що:

a) діяльність органу транскордонного співробітництва регулюється його статутом та законодавством держави, на території якої розташована його штаб-квартира; 

b) орган транскордонного співробітництва не має, однак, права вживати загальних заходів або заходів, які можуть зашкодити правам і свободам окремих осіб; 

c) орган транскордонного співробітництва фінансується з бюджетів територіальних общин або властей. Він не має права встановлювати збори фіскального характеру. Він може у разі необхідності отримувати прибуток від послуг, наданих ним територіальним общинам або властям, користувачам або третім сторонам; 

d) орган транскордонного співробітництва має річний кошторис і складає балансовий звіт, який затверджується ревізорами, що є незалежними від територіальних общин або властей, які беруть участь в угоді.

Для більш чіткого визначення місця і ролі такого органу в положеннях Протоколу передбачено право держави контролювати його діяльність у відповідності до законодавства країни,  де розташована його штаб-квартира, при цьому він повинен обов’язково задовольняти запити про надання інформації, зроблені органами держав, до яких належать територіальні общини. Але положення Протоколу також встановлюють і гарантії формування та діяльності органу транскордонного співробітництва. Вони полягають в тому, що будь-які спори, що виникають у зв’язку із його діяльністю, передаються на розгляд судам, яким вони підсудні за міжнародним правом або за міжнародною угодою.

5 травня 1998 року було відкрито для підписання Протокол № 2  до Європейської рамкової конвенції про транскордонне  співробітництво між територіальними общинами або властями, який стосується міжтериторіального  співробітництва між територіальними общинами або властями. Рада Європи, враховуючи, що територіальні  общини  або  власті  розширюють та поглиблюють співробітництво не тільки  із  сусідніми   властями   інших   держав   (транскордонне співробітництво),  але й з іноземними властями, які не є сусідами, але   з   якими   існують   спільні   інтереси,  закріплює поняття  «міжтериторіальне співробітництво». 

Відповідно до нього  встановлюються правові можливості розвивати відносини та укладати міжтериторіальні угоди між общинами або властями  двох або більше Договірних Сторін, які не мають суміжних територій та спільного кордону. Такі взаємовідносини визначаються як «мiжтериторiальне спiвробiтництво».  Воно повинно розвиватись у рівноцінних сферах на основі компетенції місцевих органів влади, відповідно до процедур, передбачених статутами територіальних общин, з дотриманням національного законодавства та не суперечити міжнародним зобов’язанням держав. Другий протокол у своїх положеннях констатував, що процеси діяльності органів влади по розвитку своїх територій вийшли за рамки поняття «транскордонне співробітництво» і набули характеру співпраці між місцевими суб’єктами (органи влади та територіальні общини), які не мають суміжних територій.

16 травня 2012 року Верховна Рада України законом №4704-VI ратифікувала додатковий, третій протокол до раніше ратифікованої європейської конвенції  “European outline convention  on  transfrontier  cooperation between territorial communities or authorities ”. Українською мовою цей протокол має таку назву: “Протокол № 3  до Європейської рамкової конвенції про транскордонне співробітництво між територіальними общинами або властями стосовно об’єднань  єврорегіонального співробітництва (ОЄС)”. Даний правовий акт був прийнятий Радою Європи через усвідомлення того, що рамкового законодавства недостатньо для подальшого розвитку транскордонного співробітництва, а також з метою гармонізувати національні правові системи відносно цієї сфери співпраці та перейти від «формату візитів» до утворення координаційно-виконавчого органу у формі «об’єднання єврорегіонального співробітництва»  (ОЄС). 

Протокол №3 встановлює, що ОЄС є юридичною особою, яка повинна мати найширшу правоздатність, що надається національним законодавством і підпадає під контроль держави, на території якої знаходиться його штаб-квартира. Згідно положень протоколу ОЄС має право на власний бюджет і повноваження його виконувати, а також може укладати контракти, наймати персонал, придбавати рухоме та нерухоме майно й здійснювати процесуальні дії. Основними членами ОЄС повинні бути територіальні общини та органи влади держав, які підписали протокол. 

Положення цього акту надають змогу територіальним общинам держав, які не приєдналися до протоколу, але мають спільний кордон зі стороною, де розташована штаб-квартира ОЄС, також брати участь у формуванні і бути його членами. Для того, щоб задіяти більше суб’єктів, а виходячи  з цього, і різноманітних ресурсів (економічних, організаційних, інтелектуальних і т.д.), згідно статті 3 протоколу членами ОЄС можуть бути юридичні особи (фізичним особам не надається такого права), які не займаються виробничою або комерційною діяльністю. Виходячи зі змісту 3 протоколу, можна зробити висновок, що його положення забезпечили організаційно-правові основи подальшого розвитку співпраці територіальних общин.

Прийняття Рамкової конвенції та відповідних протоколів до неї створило правову базу для транскордонного та міжтериторіального співробітництва місцевих та регіональних органів влади, яка і на цей час є необхідною основою розвитку цих процесів по різні боки кордонів.

Антоненко М.І.,

к.і.н., доцент кафедри правознавства СНУ ім. В. Даля.

ЗАРОДЖЕННЯ ОРГАНІЗАЦІЙНО-ПРАВОВИХ ЗАСАД ТРАНСКОРДОННОГО СПІВРОБІТНИЦТВА УКРАЇНИ З СУСІДНІМИ ДЕРЖАВАМИ

Прийняття за радянських часів численних міжнародно-правових актів, які активно впливали на всі сфери міждержавних відносин, включаючи вирішення прикордонних проблем, відіграло найважливішу роль в розвитку якісно нового рівня прикордонного співробітництва, де головними виконавцями та ініціаторами виступали не центральні державні органи, а адміністративно-територіальні одиниці, місцеві установи та організації. Початком взаємних контактів такого виду  стало встановлення в серпні-вересні 1956 року  відносин між Львівським і Волинським обкомами Компартії України, з одного боку, та Люблінським воєводським комітетом ПОРП з другого, а також між окремими партійними комітетами цих областей і воєводств. 

В цей період відбувається укладення перших договорів про економічне та культурне співробітництво між Дрогобицькою (з 1959 року - Львівською) областю УССР і Жешувським воєводством ПНР, Брестською, Гродненською областями БССР і Люблінським воєводством ПНР. Аналогічні угоди  були підписані у вересні-жовтні 1956 року між Закарпатською областю України і Східно-Словацьким краєм  Чехословаччини, Сабольч-Сатмарською областю Угорщини, Сату-Марським  повітом Румунії.

Процес розвитку прикордонних відносин до кінця 50-х років охопив Івано-Франківську область і суміжні повіти Румунії.

Розвитку  та поглибленню прикордонного співробітництва сприяло правове регулювання прикордонного товарообміну, яке здійснювалося  з середини 70-х років на рівні місцевих органів кооперації. 

Перша угода такого виду на рівні адміністративно-територіальних одиниць була підписана у 1972 році між Закарпатською обласною споживчою кооперацією  і Саболч-Сатмарською областю Угорщини. 

У 1982 році угоди про товарообмін з кооператорами Саболч-Сатмарської області Угорщини підписали сім обласних споживчих кооперацій Української РСР – Вінницька, Львівська, Івано-Франківська, Рівненська, Тернопільська, Хмельницька, Чернівецька.

Також такий вид відносин розвивався між закарпатськими і східно-словацькими кооператорами. Перша угода була підписана у 1974 році на суму 270 тисяч  і до 1984 року вона досягла 700 тисяч карбованців. Аналогічні угоди були укладені з кооператорами Сату-Марського повіту Румунії. 

Необхідно зазначити, що з кінця 70-х років радянська сторона встановлює жорстку централізацію товарообміну між прикордонними територіями. Місцеві органи втратили самостійність в прийнятті рішень відносно розвитку цих відносин з утворенням у 1979 році З/О „Союзпродімпортторгу”, який відповідно до своїх регламентуючих документів здійснював прикордонний товарообмін з Угорщиною, Румунією, Чехословаччиною, Польщею.      

На початку  80-х років розвиток інфраструктури суміжних прикордонних територій сприяв введенню в дію комплексного підходу до вирішення організаційно-правових проблем та вдосконаленню методів і засобів реалізації механізму міжнародно-правового регулювання співробітництва через структури інституту Ради Економічної Взаємодопомоги. На протязі 1981-1985 років було розроблено і реалізовано через РЕВ 22 міждержавні угоди по розвитку прикордонних станцій, вузлів, портів. 

Важливу роль для формування правових основ розвитку прикордонного співробітництва  мали внутрішньодержавні акти центральних органів виконавчої влади. Постанова Ради Міністрів СРСР від 9 липня 1981 року визначала загальні умови розвитку безпосередніх контактів з відповідними органами, підприємствами і організаціями інших країн-членів РЕВ. Положення постанови Ради Міністрів СРСР від 7 червня 1984 року більш детально регулювали прямі зв’язки в сфері промислових  і науково-технічних відносин. Постановою Ради Міністрів СССР від 19 серпня 1986 року затверджувався новий Порядок здійснення безпосередніх промислових  і науково-технічних зв’язків з підприємствами і організаціями держав РЕВ. В зв’язку з цими нововведеннями було внесено зміни до митного законодавства: спрощувався порядок пропуску товарів та інших матеріальних цінностей через державний кордон без узгодження з центральними виконавчими органами для підприємств, які здійснювали прямі прикордонні зв’язки.

Великий вплив на суспільно-економічні, екологічні та історичні взаємозв’язки населення прикордонних територій мали прийняття і ратифікація в середині 80-х років ХХ ст. міжнародних угод по розвитку положень договорів 1961 року Радянського Союзу з Румунією, Республікою Польща відносно режиму державного кордону, співробітництва і взаємної допомоги по прикордонним питанням.

Основна мета цих угод – інтенсифікація і вдосконалення взаємовідносин між суміжними прикордонними територіями через встановлення спрощеного порядку перетину державного кордону для певних категорій громадян. При розгляді цієї проблеми необхідно звернути увагу, що після Другої світової війни при вирішенні питань територіального розподілу між Радянським Союзом і країнами народної демократії не враховувалися соціально-економічні, національні, а також сімейні інтереси населення, яке проживало на прикордонних територіях. 

Положення угод 1985-1986 років в деякій мірі вирішили вказану проблему, особливо стосовно родинних відносин. В них передбачався перелік випадків спрощеного переходу кордону, більшість яких пов’язана з розширенням сімейних стосунків (зустрічі родичів, сімейні свята, весілля, тощо); проведення масово-політичних, культурних, спортивних заходів на кордоні, а також надання невідкладної медичної допомоги, якщо вона не може бути надана на території своєї держави. 
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ВИЩІЙ АНТИКОРУПЦІЙНИЙ СУД: ЧИ ПОТРІБЕН ВІН УКРАЇНІ?

Частина друга статті 31 Закону України «Про судоустрій та статус суддів» передбачає, що в судовій системі України діє Вищий антикорупційний суд як спеціалізований суд для розгляду окремих категорій справ. У тім, відповідно до пункту 16 Прикінцевих та перехідних положень Закону України “Про судоустрій та статус суддів” проведення конкурсу на посади суддів у цьому суді має бути оголошено протягом дванадцяти місяців з дня набрання чинності законом, який визначає спеціальні вимоги до суддів цього суду. Таким чином для створення антикорупційного суду необхідно приймати окремий закон.  Наразі на розгляді у Верховній Раді України перебуває проект Закону України «Про антикорупційні суди».

Останнім часом, у суспільстві виникають багато дискусій про те, чи потрібен Україні антикорупційний суд. Хоча є і прихильники і противники створення цього суду, однак все ж таки переважає думка про необхідність створення незалежної судової інстанції, що було б запорукою для ефективного здійснення боротьби з корупцією. 

Нажаль, останнім часом спостерігається тенденція зниження рівня довіри до суду з боку суспільства, цьому сприяють певні чинники, це проведення судової реформи, що дало певний побічний ефект, зокрема це кадровий голод у місцевих судах, що призвело до затягування розгляду справ, і як наслідок порушення права на справедливий суд. Крім того, неабияку роль у цьому відіграє виявлення фактів корупції у діях окремих представників судової влади.  

Як відомо,  одним із методів для боротьби з корупцією є виявлення, розслідування корупційних правопорушень та забезпечення невідворотності покарання за їх вчинення. Відповідно до ст. 1 Закону України  «Про Національне антикорупційне бюро України»  правоохоронним органом, на якого покладається попередження, виявлення, припинення, розслідування та розкриття корупційних правопорушень є Національне антикорупційне бюро України. Завданням Національного бюро є протидія кримінальним корупційним правопорушенням, які вчинені вищими посадовими особами, уповноваженими на виконання функцій держави або місцевого самоврядування, та становлять загрозу національній безпеці. 

Якщо звернутись до статистики Національного антикорупційного бюро України, то можна побачити, що  із 75 справ, які Національне бюро та Спеціалізована антикорупційна прокуратура скерували до суду, у 23 судовий розгляд досі не розпочато. Судові вироки наразі ухвалені лише у 18 справах.

Відповідно до ст. 3 проекту Закону України «Про антикорупційні суди», Вищий антикорупційний суд  здійснює правосуддя як суд першої інстанції у справах, підслідних Національному антикорупційному бюро України, в порядку, встановленому процесуальним законом. 

З вищенаведеного можна зробити висновок, що зі створенням Вищого антикорупційного суду вирішиться проблема своєчасного та ефективного судового розгляду кримінальних корупційних правопорушень та забезпечення невідворотності покарання осіб.

Ідея створення спеціалізованих антикорупційних судів уже багато років реалізовувалась в різних формах в цілому ряді країн. Спеціалізовані судові органи для розгляду корупційних справ  утворені, принаймні, у таких країнах як Філіппіни, Пакистан, Хорватія, Болгарія, Мексика, Словаччина та інші.  Зокрема, у Словаччині спеціалізований суд утворювався через побоювання, що злочинні організації зможуть шантажувати чи підкуповувати суддів загальних судів; у Індонезії – через значний рівень впливу політичних та бізнес еліт на суди загальної юрисдикції, а також високий загальний рівень корумпованості судової системи. Про необхідність створення антикорупційного суду в Україні наголошували у багатьох світових організаціях. Зокрема, ще у лютому цього року голова Представництва ЄС в Україні Хьюг Мінгареллі заявив, що в Україні якнайшвидше треба створити антикорупційний суд. З подібними заявами виступили також заступник голови представництва Європейського союзу в Україні Томас Фреллесен і голова Антикорупційної ініціативи ЄС Ека Ткешелашвілі. 

Ідею щодо створення Вищого антикорупційного суду підтримала  Європейська комісія «За демократію через право», більше відома за своєю неформальною назвою «Венеціанська комісія».

У своєму висновку Венеціанська комісія підтримала принципове рішення про створення окремого антикорупційного суду, враховуючи те, що корупція є "ключовою проблемою" в Україні.


Одночасно Венеціанська комісія піддала жорсткій критиці ідею щодо створення не окремого антикорупційного суду, а антикорупційних палат у судах загальної юрисдикції, що  до останнього підтримувалось  президентом України Петром Порошенко та представниками його команди.


У своєму висновку Венеційська комісія привітала нещодавні заяви Президента України щодо невідкладної потреби у створенні незалежного «спеціального антикорупційного судового органу», який має бути сформований на конкурсній основі з числа суддів з бездоганною репутацією та відповідно до стандартів Ради Європи та Венеційської комісії.  

Крім того, одним з важливих питань, що потребує паралельного вирішення одночасно з прийняттям рішення щодо створення вказаного судового органу є механізм добору суддів. У своєму висновку експерти Венеційської комісії звернули особливу увагу на потребу запровадження додаткових захисних механізмів для забезпечення незалежної процедури призначення суддів від виконавчої та законодавчої влади, що дасть змогу у подальшому забезпечити незалежність суддів під час здійснення ними правосуддя. 

Отже, підсумовуючи вищезазначене вважаю, що створення Вищого антикорупційного суду буде доцільним для України враховуючи стан боротьби з корупції у нашій державі та висновки міжнародних організацій, врахування яких є необхідним для набуття членства  у Європейському Союзі 
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ЕКСПЕРТИЗИ В СФЕРІ ПРАВА - НОВАЦІЇ КАСУ

03 жовтня 2017 року в Україні відбулася подія яка стала значним кроком  у напрямку до зближення процесуального законодавства України з законодавством європейських держав -  Верховна Рада прийняла  Закон України «Про внесення змін до Господарського процесуального кодексу України, Цивільного процесуального кодексу України, Кодексу адміністративного судочинства України та інших законодавчих актів»[1]. Вітчизняне законодавство поповнилося чисельними новелами, які пройшли апробацію європейським досвідом. Однією з таких новел є поняття експерта з питань права як учасника судового процес та його висновку.

Стаття 68 КАС України надає визначення терміну «експерт» в його загальному розумінні та встановлює, що це особа, яка володіє спеціальними знаннями, необхідними для з’ясування відповідних обставин справи [2].

Норма статті 69 КАС України конкретизує поняття «експерт» у розумінні саме спеціаліста з питань права і зазначає, що дана особа повинна мати науковий ступінь та бути  визнаним фахівцем у галузі права [2]. В даному випадку  законодавець керується двома критеріями, за якими оцінюється кваліфікація експерта з питань права і його спроможність виконувати  його обов'язки як учасника адміністративного судочинства.  Вимога мати науковий ступінь має на увазі наявність диплому доктора чи кандидата юридичних наук, або доктора філософії. Поняття «визнаного фахівця» законодавець не конкретизував і критерії за якими воно визначатиметься за змістом статті визначити не можливо, що може призвести на практиці до дискусій і проблем з пошуком та встановленням відповідності таких спеціалістів.

Таким чином, в адміністративному судочинстві вперше з'являється  такий учасник судового процесу як експерт з питань права. Норми КАС України передбачають появу зазначеної особи у справі за призначенням суду або за клопотанням учасників справи. Рішення щодо допуску експерта до участі у справі, та стосовно доцільності залучення конкретного визначеного спеціаліста з відповідною кваліфікацією буде приймати суд у вигляді ухвали.

Виступаючи повноцінним учасником справи, експерт з питань права наділений певним обсягом прав та обов'язків, що закріплені в статті 69 КАС України. Так, експерт з правових питань має право:

- брати участь у справі в тому числі в режимі відеоконференції, за відсутності заперечень учасників справи;

- знати мету свого виклику до суду;

- відмовитися від участі у судовому процесі, якщо він не володіє відповідними знаннями;

-  отримати оплату послуг та компенсацію витрат, пов’язаних з викликом до суду.

Разом з правами зазначена норма наділяє експерта обов'язками:

- з’явитися до суду за його викликом;

- відповідати на поставлені судом питання, надавати роз’яснення;

- 
дати обґрунтований та об’єктивний письмовий висновок на поставлені йому питання.

Результатом участі у справі експерта з питань права є його висновок. Стаття 112 КАС України передбачає вимоги до його змісту та конкретизує випадки долучення висновку експерта до матеріалів справи, а саме коли стоять питання:

-  
застосування аналогії закону чи аналогії права;

-  змісту норм іноземного права згідно з їх офіційним або загальноприйнятим тлумаченням, практикою застосування, доктриною у відповідній іноземній державі.

Законодавець зазначає  про наявність в учасників справи права подавати до суду висновок експерта при наявності вищезазначених питань, але не акцентує увагу на визначені стадії процесу судочинства, коли така подача можлива, чим не виключає реалізацію такого право при самому зверненні до суду з позовом.  У даному випадку відстежується розбіжність між наведенною нормою - правом учасників процесу та  статтею 69 КАС України, яка встановлює,  що долучення  висновку до матеріалів справи ухвалюється судом [2]. Тобто, для долучення висновку до матеріалів справи необхідна ухвала суду. В свою чергу це позбавляє  сенсу наявність права учасників процесу надати висновок експерта під час подачі позову.

Повертаючись до питань, при вирішенні яких застосовується висновок експерта, для розкриття змісту функцій експерта, необхідно згадати їх визначення.

Частина 6 статті 7 КАС України дає поняття аналогії права і зазначає, що «…у разі відсутності закону, що регулює відповідні правовідносини, суд застосовує закон, що регулює подібні правовідносини (аналогія закону), а за відсутності такого закону суд виходить із конституційних принципів і загальних засад права (аналогія права). Аналогія закону та аналогія права не застосовується для визначення підстав, меж повноважень та способу дій органів державної влади та місцевого самоврядування» [2]. У даному випадку законодавець уповноважує лише суд застосовувати аналогію права і забороняє її застосування  щодо органів державної влади та місцевого самоврядування.  Наразі, суди широко застосовують норму про аналогію права, це відбувається навіть без висновків експертів в правових питаннях. Отже, в даному випадку, наявність висновку експерта «..буде мати допоміжний (консультативний) характер і не буде обов’язковим для суду. В своєму рішенні суд може посилатися в рішенні на висновок експерта у галузі права як на джерело відомостей, які в ньому містяться, та має зробити самостійні висновки щодо відповідних питань». Саме такі положення містяться у статті 113 КАС України, де визначається, що  висновок експерта не є доказом у справі [2].

Стосовно змісту висновку експерта, норми КАС України встановлені наступні вимоги: «…висновок експерта у галузі права не може містити оцінки доказів, вказівок про достовірність чи недостовірність того чи іншого доказу, про переваги одних доказів над іншими, про те, яке рішення має бути прийнято за результатами розгляду справи» [2].

Висновок. Поява поняття експерту з питань права в адміністративному судочинстві є позитивним явищем  у вітчизняному законодавстві. Це великий крок на шляху до удосконалення судової політики та її наближення до європейських стандартів. Разом із тим, ця новела та її законодавче врегулювання ще потребує доопрацювання. Зокрема, неврегульованими залишилися наступні питання: конкретизація критеріїв за якими експерти в питаннях права будуть допускатися до участі в справі, визначення поняття «визначеного фахівця»; завузьким є коло питань для вирішення яких застосовується висновок експерта; детальне врегулювання прав та обов'язків експерта з правових питань (наприклад, передбачення права у експерта відмовитися від надання висновку, якщо він не має достатніх знань для надання пояснень); встановлення критеріїв визначення об'єктивності суджень експерта щодо усіх сторін у справі та їх правових позицій; підстав відводу експерта; конкретизація права сторін подати висновок експерта, визначення порядку такої подачі висновку; притягнення експерта з правових питань до відповідальності за надання хибного та завідома хибного висновку.
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ТИПОВІ ТА ЗРАЗКОВІ СПРАВИ В АДМІНІСТРАТИВНОМУ СУДОЧИНСТВІ: НОВЕЛА АДМІНІСТРАТИВНОГО ЗАКОНОДАВСТВА

З 15 грудня 2018 року  набрав чинності Закон України «Про внесення змін до Господарського процесуального кодексу України, Цивільного процесуального кодексу України, Кодексу адміністративного судочинства України та інших законодавчих актів»[1] основною метою якого було нормативне врегулювання процесуальних механізмів ефективної реалізації права на справедливий суд в Україні. Розділом третім, зазначеного Закону були внесені зміни в Кодекс адміністративного судочинства України [2].

Серед чисельних правових новацій, які були введені в Кодекс адміністративного судочинства України, новацією є закріплення понять «типова справа в адміністративному судочинстві» та «зразкова адміністративна справа». Зазначені інститути притаманні лише адміністративному процесу. В Україні вони розроблені за зразком практики розгляду подібних – «пілотних» справ Європейським судом з прав людини. При запровадженні новели український законодавець мав на меті зменшення навантаження на суддів, забезпечення єдності правозастосовної  практики та сприяння  швидкому розгляду великої кількості однотипних справ, до речі саме таке обґрунтування зазначене в пояснювальній записці до законопроекту, оскільки, відповідно до частини першої статті 2 КАС України завданням адміністративного судочинства є саме справедливе, неупереджене та своєчасне вирішення судом спорів у сфері публічно-правових відносин з метою ефективного захисту прав, свобод та інтересів фізичних осіб, прав та інтересів юридичних осіб від порушень з боку суб’єктів владних повноважень [2].

Стаття 4 КАС України надає визначення термінів і передбачає «типові адміністративні справи», як  адміністративні справи,  відповідачем у яких є один і той самий суб’єкт владних повноважень (його відокремлені структурні підрозділи), спір у яких виник з аналогічних підстав, у відносинах, що регулюються одними нормами права, та у яких позивачами заявлено аналогічні вимоги. «Зразкова адміністративна справа»  визначається як типова адміністративна справа, прийнята до провадження Верховним Судом як судом першої інстанції для постановлення зразкового рішення [2] .

Таким чином, законодавець запровадив механізм розгляду подібних справ у яких відносини сторін та правові норми, якими вони регулюються, є схожими,  саме за прикладом рішення Верховного Суду в одній з таких справ (зразковій справі).

Особливості розгляду типових та зразкових справ регулюються нормами параграфу третього КАС України. Стаття 290 КАС України передбачає, якщо у провадженні одного або декількох адміністративних судів перебувають типові адміністративні справи, кількість яких визначає доцільність ухвалення зразкового рішення, суд, який розглядає одну чи більше таких справ, може звернутися до Верховного Суду з поданням про розгляд однієї з них Верховним Судом, як судом першої інстанції.  У такому поданні суд першої інстанції зазначає підстави вважати таку справу зразковою та посилання на типові справи.  Разом з поданням до Верховного суду надсилаються матеріали справи. 

Повноваження по розгляду зразкових справ, в тому числі по вирішенню питання про відкриття та відмову у відкритті провадження, належать колегії суддів Верховного Суду у складі не менше п’яти суддів, визначених відповідно до вимог КАС України. Верховний суд, для вирішення питання про відкриття провадження у зразковій справі може витребувати з відповідного суду (судів) матеріали типових справ. Колегія має строк для вирішення питання про відкриття провадження у зразковій справі у 10 днів з дня надходження до Верховного Суду матеріалів справи.  Якщо подання суду першої інстанції про розгляд зразкової справи не відповідає вимогам частини першої та (або) другої статті 290 КАС України зокрема, через відсутність принаймні десяти типових справ або через значні відмінності їхніх фактичних обставин,  які унеможливлюють прийняття для них зразкового рішення, Верховний Суд відмовляє у відкритті провадження. 

У разі відкриття провадження, ухвала про це  публікується на офіційному веб-порталі судової влади України, а також в одному із загальнодержавних друкованих засобів масової інформації не пізніше ніж за десять днів до дати судового засідання по розгляду зразкової справи. Вважається, що з моменту опублікування оголошення  всі заінтересовані особи належним чином повідомлені про розгляд зразкової справи.

Зразкові справи розглядаються за правилами спрощеного позовного провадження.

Верховний Суд у своєму рішенні у зразковій справі  повинен додатково зазначити ознаки типових справ, обставини зразкової справи, які обумовлюють типове застосування норм матеріального права та порядок застосування таких норм, обставини, які можуть впливати на інше застосування норм матеріального права, ніж у зразковій справі. Таке рішення по розгляду зразкової справи  та висновки Верховного Суду мають враховуватися  судами при розгляді аналогічних типових справ.

Рішення Верховного Суду у зразковій справі підлягає перегляду Великою Палатою Верховного Суду за правилами перегляду рішень в апеляційному порядку, визначеному КАС України.

Нововведення в адміністративному судочинстві щодо типових справ передбачає особливості їх провадження, які закріплені у статті 291 КАС України.

Суд, який розглядає типову справу, має право зупинити провадження за клопотанням учасника справи або за власною ініціативою у випадку, якщо Верховним Судом відкрито провадження у відповідній зразковій справі. Відповідно, провадження у типовій справі підлягає відновленню з дня набрання законної сили рішенням Верховного Суду у відповідній зразковій справі.

Норми Кодексу адміністративного судочинства України передбачають можливість апеляційного оскарження рішення суду у типовій справі. Апеляційна скарга подається у загальному порядку, передбаченому КАС України.

Стосовно касаційної скарги на рішення суду апеляційної інстанції з розгляду типових справ, законодавець визначив лише дві підстави можливості такого оскарження: якщо суд  першої та (або) апеляційної інстанції при вирішенні типової справи не визнав її типовою справою або навпаки помилково визнав справу типовою та (або) не врахував правові висновки, викладені у рішенні Верховного Суду за результатами розгляду зразкової справи.

Інші підстави подачі касаційної скарги на рішення суду апеляційної інстанції з розгляду типових справ законодавством не передбачені і це є корисним, оскільки спрощує процедуру касаційного оскарження типових справ.

На підставі зазначеного можливо зробити висновок, що запровадження у адміністративне судочинство нового інституту, такого як типові справи є доречним та корисним. Воно призведе до спрощення роботи, зняття навантаження  на суди, до підвищення ефективності розгляду справ, підвищення позиції Верховного Суду, звуження кола питань, які вирішуються судами при розгляді справ, ефективності захисту прав, свобод та інтересів фізичних та юридичних  осіб.

Також треба звернути увагу на не урегульованість з боку законодавства ряду питань щодо розгляду типових справ, а саме: 

- порядок  та спосіб реалізації прав інших сторін типових справ при розгляді Верховним судом зразкової справи;

- неврегульованим залишається  порядок формування висновку судами про звернення до Верховного суду з клопотанням про розгляд зразкової справи. Норма частини першої статті 290 КАС України [2] передбачає за судом право, а не обов'язок такого звернення до Верховного суду. Натомість, норма частини 5 статті 291 КАС України [2] передбачає у якості підстави для оскарження рішення суду по суті справи саме помилку суду у визначенні справи типовою або помилку у невизначені справи такою, тим самим зобов'язує суди до обов'язкового належного вирішення питання щодо однотипності справи з іншими;

- досить неврегульованим залишається питання формування висновків Верховним Судом  щодо належних ознак типової справи.
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АДМІНІСТРАТИВНІ ПОСЛУГИ: ЯКІСТЬ НАДАННЯ ТА ПРАВОВОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ

Якість адміністративних послуг слугувала предметом наукових пошуків чималого числа науковців, серед яких доцільно виділити В. Авер’янова, С. Ківалова, І. Коліушка, Р. Куйбіду, О. Попову та ін. Тим не менш, неузгодженість поглядів дослідників призводить до неоднакового розуміння якості надання адміністративних послуг і її критеріїв суб’єктами правозастосовної діяльності та інших правових форм діяльності органів публічної влади.

Зважаючи на суб’єктивність значення поняття «якість», вважаємо доцільним приділити увагу не стільки категорії «якість» узагалі (до того ж, це є проблематикою відповідних розділів філософії) чи категорії «якість надання адміністративних послуг» зокрема, скільки критеріям такої якості.

Практична цінність вивчення критеріїв якості надання адміністративних послуг, на нашу думку, визначається, перш за все, дослідженням чинного нормативного масиву. З огляду на це, зазначимо, що діючий Закон України «Про адміністративні послуги» не містить легальної дефініції чи конкретного переліку критеріїв якості надання відповідних послуг. Тим не менш, застосовуючи розширювальне тлумачення відповідних приписів указаного Закону України, робимо висновок, що конкретний перелік критеріїв якості надання адміністративних послуг можна «вивести» з приписів ст. ст. 5 і 4 даного акту: в першій містяться основні вимоги до регулювання надання адміністративних послуг, а ст. 4 вказує, що державна політика у сфері надання адміністративних послуг базується на принципах верховенства права, стабільності; рівності перед законом; відкритості та прозорості; оперативності та своєчасності; доступності інформації про надання адміністративних послуг; захищеності персональних даних; раціональної мінімізації кількості документів та процедурних дій, що вимагаються для отримання адміністративних послуг; неупередженості та справедливості; доступності та зручності для суб’єктів звернень. Є всі підстави вважати вказані норми-принципи такими, що можуть застосовуватися як критерії якості надання адміністративних послуг. 

Щодо підзаконної регламентації критеріїв надання адміністративних послуг, слід зазначити наступне. Загальновизнаним у вітчизняній теорії держави та права є підхід, відповідно до якого підзаконні нормативно-правові акти покликані конкретизувати й адаптувати загальні приписи актів вищої юридичної сили для застосування у правозастосовній діяльності, тому перші приймаються на основі та після прийняття останніх. Але щодо конкретизації в підзаконних нормативно-правових актах критеріїв якості надання адміністративних послуг, діюча система національного законодавства характеризується порушеннями правил юридичної техніки: конкретний перелік критеріїв якості надання адміністративних послуг міститься в чинному по сей день Розпорядженні КМУ від 15.02.2006 року «Про схвалення Концепції розвитку системи надання адміністративних послуг органами виконавчої влади», а сам Закон України «Про адміністративні послуги» було прийнято шість років потому. Очевидно, що з огляду на динамічність суспільних відносин та нестабільність національного законодавства, підзаконний нормативно-правовий акт, прийнятий за кілька років до Закону України, що його цей підзаконний нормативно-правовий акт конкретизує, навряд чи можна вважати таким, що в повній мірі розвиває і пристосовує до практики правозастосування норми-принципи відповідного Закону України. З огляду на зазначене, вважаємо за необхідне якомога швидше прийняти сучасний підзаконний нормативно-правовий акт, який містив би норми з конкретним переліком критеріїв якості надання адміністративних послуг та зі змістом цих критеріїв. 

Тим не менш вказану вище Концепцію не можна вважати цілком застарілою. З огляду на це, формулюючи перелік критеріїв оцінки якості надання адміністративних послуг, все ж таки будемо виходити з чинного законодавства. Так, зазначена Концепція містить припис, відповідно до якого чітко встановлені критерії оцінки якості надання адміністративних послуг, серед яких результативність, своєчасність, доступність, зручність, відкритість, повага до особи та професійність. Крім того, ми переконані, що дані критерії можна застосовувати за аналогією і до тих адміністративних послуг, які надаються органами місцевого самоврядування (хоча Концепція містить перелік критеріїв надання адміністративних послуг органами виконавчої влади, публічна природа адміністративних послуг дає підстави вважати, що критерії такої якості є однаковими для всіх органів публічної влади, що надають відповідні послуги).

Таким чином, зважаючи на приписи чинного законодавства, при оцінці якості надання тої чи іншої адміністративної послуги, суб’єкт надання останньої та приватна особа, яка отримує цю послугу, мають виходити з таких критеріїв як верховенство права, стабільність, рівності перед законом, відкритість та прозорість, оперативність і своєчасності, доступність інформації про надання адміністративних послуг; захищеність персональних даних; раціональна мінімізація кількості документів та процедурних дій, що вимагаються для отримання адміністративних послуг, неупередженість та справедливість, доступність та зручність для суб’єктів звернень. Більш деталізований перелік критеріїв оцінки якості надання адміністративних послуг містить Концепція розвитку системи надання адміністративних послуг органами виконавчої влади, але, з огляду на її застарілість, доцільно прийняти новий профільний підзаконний нормативно-правовий акт, який би враховував динаміку суспільних відносин, сучасний стан практики надання адміністративних послуг та спільність публічного походження суб’єктів надання адміністративних послуг незалежно від того, чи такий суб’єкт є органом виконавчої влади, чи органом місцевого самоврядування. 
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ОСОБЛИВОСТІ ВЕДЕННЯ ДОКУМЕНТАЦІІ ТА ІНФОРМАЦІЙНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ В ЮРИДИЧНІЙ КЛІНІЦІ

Діяльність юридичної клініки спрямована на вирішення загальносоціальної проблеми – усунення правового нігілізму серед населення, надання громадянам соціально-вразливих категорій безоплатної юридичної допомоги, підвищення професійного рівня випускників юридичного факультету, сприяння запровадженню сучасних методів освіти з поєднанням теоретичних напрацювань та практичних навичок з конкретних питань.
Діяльність Юридичної клініки включає в себе роботу з документами. 
Документ (лат. dосumentum — повчальний приклад; свідчення, доказ) — матеріальна форма відображення, поширення, використання і зберігання інформації, яка надає їй юридичної сили. Документ може фіксуватися не тільки на папері, а й на магнітних чи інших носіях, кіно-, відео- та фотострічці. Характерною особливістю документу є те, що він матеріалізується лише у письмовій формі. 

 Документи можна класифікувати за такими підставами: 

1) залежно від сфери застосування і призначення (виділяють управлінські, організаційні, розпорядчі, довідково-інформаційні, контрактні та процесуально-правові документи); 






2) за спеціалізацією (поділяють документи на загальні та спеціалізовані (наприклад, з фінансів, кадрових питань); 

3) за походженням внутрішні документи (не виходять за межі юридичної клініки) та зовнішні  (ділове листування між юридичною клінікою та іншими особами); 

4) за напрямом (розрізняють документи вхідні й вихідні); 

5) за формою (виділяють стандартні та індивідуальні); 

6) за джерелами виникнення (первинні й вторинні); 

7) за технікою відтворення (рукописні та відтворені за допомогою приладів).  

8) залежно від строку виконання (виділяють документи термінові та звичайні); 

9) за ступенем секретності (цілком секретні, секретні, для службового користування); 

10) за часом зберігання тимчасового зберігання (до 10 років), тривалого зберігання (понад 10 років) і постійного зберігання; 

11) за ознакою повноважень суб'єктів розрізняють документи публічні (видають органи влади і громадські організації) та приватні (особисті заяви, клопотання, рукописи тощо). За змістом публічні документи поділяють: закони, укази, постанови та інші нормативно-правові акти (в тому числі акти міністерств, відомств, рішення обласних, міських, районних та сільських рад, судово-прокурорські акти, цивільно-правові акти  тощо). Традиційно документи також поділяють: оригінали та копії. Документ, як правило, створюється за певним зразком-формуляром. Складові документу називаються реквізитами (заголовок, адресат, текст, підпис, дата тощо). Саме реквізити надають документам юридичної значущості. Існують певні вимоги до складання та оформлення документів. Так, документ не повинен суперечити чинному законодавству, має бути достовірним, відповідати призначенню, формі, в ньому неприпустимі юридичні і граматичні помилки. Документ обов'язково укладається і завіряється уповноваженою особою. 

Робота з документами не може виконуватись епізодично або несистематизовано. Від її якісного виконання залежить ефективність діяльності будь-якої організації, в тому числі юридичної клініки. Саме тому від визначення документа як окремого носія інформації слід перейти до поняття діловодства як більш систематизованої діяльності. 

Діловодство - це систематизована обробка, фіксація, рух та зберігання інформації, пов'язаної з програмною діяльністю установи (організації), у вигляді документів.
 Належна організація діловодства в юридичній клініці є необхідною умовою її ефективної діяльності. Документування ключових етапів роботи та подальше систематизування цих документів зробить більш легким пошук необхідних матеріалів, спростить процес узагальнення, статистичну обробку і т. ін. Також належне ведення документів і фіксація необхідних даних забезпечить якісну звітність та якісні статистичні данні. 

 Документи в юридичній клініці умовно можна поділити : програмні документи (положення про юридичну клініку, етичний кодекс юридичної клініки, правила роботи в юридичній клініці та ін.), документи організаційного характеру, які стосуються власне належної організації діяльності юридичної клініки (заяву студента, який хоче працювати в клініці (вона може бути зроблена в довільній письмовій формі), графік чергувань студентів, загальний журнал (електронна база) реєстрації всіх справ юридичної клініки і т. ін.) та документи, які стосуються надання консультації окремому клієнту (справа клієнта). 

Ведення справи в клініці окремим студентом можна поділити на декілька етапів, кожен з яких буде характеризуватися складанням певних документів. Тому з самого початку необхідно правильно побудувати схему роботи студента над окремою справою, що формально відобразиться в послідовному документуванні роботи з клієнтом.  

Виходячи з досвіду діяльності юридичних клінік, можна запропонувати наступний набір документів, які визначають схему проходження справи в юридичній клініці: 
1) Анкета (журнал) попереднього запису. Робота з клієнтом починається з фіксації загальних даних (ім'я, прізвище, по-батькові, рік народження, контактна інформація та інші дані про клієнта). У випадку, коли в клініці ведеться попередній запис клієнтів по телефону, що є бажаним, дану форму заповнює особа, що чергує на телефоні. Анкета попереднього запису повинна бути максимально простою і містити лише питання щодо контактної інформації клієнта та характеру консультації, яку він хоче отримати. Студент отримує загальну інформацію про особу, яка прийде сьогодні до нього на прийом, та про характер справи і має змогу підготуватися. 

2) Угода про ведення справи. Юридична клініка не є юридичною консультацією  або  адвокатською конторою. Студенти, які працюють в юридичній клініці, хоч і прослухали вже значну частину предметів, але ще не є дипломованими спеціалістами. Тому перед тим, як студент ознайомиться з справою клієнта, необхідно укласти угоду між клієнтом  та  юридичною  клінікою  (студентом) про  те,  що клієнту повідомлено, що в клініці працюють студенти і що клієнт не матиме претензій у випадку, якщо він буде незадоволений наданою консультацією.  

3) Вхідна анкета по справі. Під час прийому студент уточнює загальну інформацію про клієнта і з’ясовує інші формальні питання. Форму з такими відомостями клієнт може заповнювати сам, або за допомогою студента. При складанні анкети клієнта слід добре подумати над тим, відповідь на які питання ви хочете отримати від клієнта. Анкета клієнта   повинна   містити   три   основні   частини: загальна інформація; інформація,  яка  стосується власне справи; та інформація, яка стосується роботи клініки. Загальна інформація буде містити прізвище, ім'я та по-батькові клієнта; його контактну адресу, телефон; дані, що підтверджують право на отримання безкоштовної правової допомоги (соціальний стан, місце роботи, відомості про документ, що підтверджує правовий статус клієнта); родинний стан і т. ін. Інформація власне по справі буде складатися з короткого викладення мети звернення та обставин справи; даних про те, куди вже звертався клієнт, які результати отримано та чи є кінцевий термін по цій справі; даних про протилежну сторону у спорі; інформації про те, копії яких документів надано; юридичне формулювання проблеми та зазначення результатів співбесіди. Інформація, яка стосується організаційних та етичних аспектів роботи клініки буде полягати в опитуванні: звідки клієнт дізнався про клініку; чи є опонент у справі теперішнім або колишнім клієнтом клініки; черговість звернення і таке інше. На основі даної анкети інформація по конкретній справі заноситься в загальний журнал реєстрації консультацій або до електронної бази даних. 

4) Викладення суті справи. Під час проведення інтерв'ю студент може робити короткі нотатки, а після його закінчення зробити детальний опис справи. Бажано, щоб студенти працювали в парі (студент-консультант - студент-слухач). В той час, як студентконсультант проводить інтерв'ю, студент-слухач фіксує всю інформацію, озвучену  клієнтом. Таким  чином, студент-консультант не відволікається на записи і може більш докладно вияснити всі обставини справи у клієнта. Докладний опис обставин справи, зроблений студентом-консультантом, додається до справи клієнта разом із копіями документів, які надасть клієнт. 

5) Робота над справою. Отримавши необхідний обсяг правової інформації  від клієнта та   визначивши проблему, студент починає працювати над справою. Процес роботи над    конкретною справою, кроки, які зроблені студентом для вирішення проблеми, кількість  проведених зустрічей з клієнтом можуть фіксуватися в анкеті клієнта. На окремому  аркуші може бути зроблена таблиця,  яка  буде включати  відомості  про дату, характер   заходу та його результат.  

6) Консультування. Оскільки юридична клініка є частиною освітнього процесу, в багатьох клініках від студента вимагається письмове викладення наданої консультації. Це допомагає розвинути письмову мову. Студент вчиться логічно і стисло викладати інформацію, ділити її на смислові блоки тощо. Письмове оформлення консультації має особливе значення в тому випадку, коли студент не має можливості зустрітися з клієнтом,наприклад, при наданні допомоги особам, що перебувають в місцях позбавлення волі. 


7) Звіт. По закінченню справи студент робить звіт. Звіт може включати письмову       консультацію,  копії складених процесуальних документів, копію судового рішення по справі. Деякі клініки практикують письмовий звіт студента викладачу, в якому описується справа, що було зроблено студентом для вирішення правової проблеми, з якими   труднощами він зіткнувся і якого результату досягнуто.  

8) Відгук клієнта. З метою покращення роботи клініки взагалі та окремого студента зокрема, в клініці повинна існувати система моніторингу та оцінки. Одним з її інструментів є форма для відгуків клієнта, яку він заповнює після отримання консультації чи по закінченні справи. Звичайно, важко просити кожного клієнта заповнювати таку форму, тому це можна робити вибірково. Під час розробки такої форми-відгука пропонується робити акцент не на тому, задоволений клієнт консультацією чи ні, а звертати більше уваги на оцінку самого процесу консультування. Рішення справи по суті дуже часто залежить від об'єктивних обставин, тому якість роботи юриста слід оцінювати не по результату, а по процесу. 

Інформація по кожній справі заноситься в журнал реєстрації справ або, що більш бажано, до електронної бази даних. Це робиться з метою обліку роботи студентів, а також надання можливості зібрання статистичної інформації про роботу клініки. Електронна база даних зовнішньо відображає журнал реєстрації справ, але надає можливість миттєво 

отримати статистику по усіх категоріях, які введені в базу. Тому розробляючи базу, слід попередньо визначити, яка статистична інформація по розглянутих справах буде корисною. 

Інформація про діяльність юридичної клініки є відкритою, з розумною періодичністю оприлюднюється на загальнодоступних інформаційних носіях, в тому числі і у засобах масової інформації.

Юридична клініка має електронну пошту, сайт (портал, сторінку) в мережі Інтернет, де поширює інформацію про її завдання, напрями діяльності та контактні дані для звернення до неї.

       У результаті проведеної роботи були зроблені наступні висновки: ми  навчилися надавати  юридичні послуги особам, які іншим чином не мають можливості отримати юридичну допомогу, у яких немає засобів щоб відстоювати свої права,вміти планувати свою діяльність,організовувати робочий час,також навчилися управляти та контролювати виконання рішень,  вивчили порядок ведення внутрішньої документації в юридичній клініціі.Також у нас з’явилася  Можливість визначити свою направленість праці в майбутньому як юриста(з однієї сторони за посадою– адвокат,прокурор, працівник органів внутрішніх справ, працівник панітенціарної системи та ін. з другої сторони за галуззю права цивільне право та процес, кримінальне право та процес та ін.
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ПСИХОЛОГІЧНИЙ АСПЕКТ ПРОВЕДЕННЯ ІНТЕРВ’Ю

Використання системи інструментів міжособистісних комунікацій для юриста починається, як правило, зі спілкування з людиною, що звернулася до нього за правовою допомогою. У свідомості юриста-початківця, до якого вперше звернулися за професійною порадою, виникає безліч питань.

Як зуміти встановити психологічний контакт з людиною, враховуючи його гендерні особливості, вік, соціальний статус, його настрій в даний момент?

Як направити бесіду в потрібне русло і керувати нею?

Як з масиву життєвих обставин, які "обрушує" на юриста прийшов до нього за порадою людина, витягти юридично значиму інформацію?

Як перевірити отриману в ході бесіди інформацію у справі? Якими можливостями для цього розташовує юрист?

Чи слід відразу ж починати шукати в комп'ютерних правових базах підлягають застосуванню у даній справі норми права або це краще зробити після відходу відвідувача?

Чи потрібно прагнути відразу давати юридичну пораду або слід взяти паузу та призначити час нової зустрічі?

Що робити юристу, якщо з розповіді людини випливає, що рішення його проблеми правовими засобами неможливо?

У свідомості юриста - безліч питань. Тим часом думати ніколи, до нього прийшли за порадою по конкретній справі, за дозволом життєво важливої проблеми. Не можна показати невпевненість, безпорадність, відсутність професіоналізму.

В системі юридичної освіти США збудовані і відпрацьовані імітаційні форми, в рамках яких викладачі формують у студентів первинні комунікативні навички. Для цілей навчання студентів - майбутніх юристів - цим навичкам використовуються методики, які називаються "інтерв'ювання" і "консультування".

За допомогою методичних засобів процес комунікації "клієнт - юрист-консультант" ділиться на дві стадії - інтерв'ювання та консультування.

На першій стадії, іменованої інтерв'ювання, інформація здебільшого транслюється від клієнта до юриста. Викладена на рівні буденного сприйняття, ця інформацію перекладається юристом в правову площину. Слід звернути увагу на ту обставину, що за інтерв’юванням слід серйозна розумова і пошукова робота юриста, коли він співвідносить отриману від клієнта інформацію з нормами вдачі і тенденціями правозастосовної практики, шукає варіанти вирішення правових проблем клієнта (Про це піде мова далі, в гол. 6 "Формування позиції по справі").

На другій стадії, званої консультування, інформація правового характеру транслюється назад - від юриста до клієнта. Вироблене юристом професійне бачення шляхів і можливостей вирішення правових проблем особи, яка звернулася за правовою допомогою, переводиться з площини догматичної і практичної юриспруденції в площину повсякденного сприйняття.

З часом, коли юрист накопичує професійний досвід, необхідність в тому, щоб ділити процес професійного спілкування на стадії, відпаде сама собою. Досвідчений юрист часто не замислюється над послідовністю своїх дій при бесіді з звернулися за юридичною порадою людиною. Вчорашній студент підчас не знає з чого почати, як себе вести, яке питання задати, перервати монолог громадянина або дати йому можливість виговоритися, спробувати відразу дати юридичну пораду або попередньо гарненько подумати над проблемою, призначивши відвідувачеві нову зустріч. У своєму спілкуванні з людиною, що звернулася за правовою допомогою, досвідчений юрист органічно поєднує елементи інтерв'ювання і консультування. Він може взяти на себе сміливість одразу дати клієнтові юридичну пораду. Але для початківця юриста представляється вкрай важливим "розвести" стадії професійного спілкування, щоб мати можливість осмислити і пропрацювати отриману інформацію, підвести під неї юридичну базу. Адже кінцева мета професійного спілкування полягає в тому, щоб дати правильну юридичну пораду і вибрати оптимальний шлях захисту порушених прав та інтересів звернулася за правовою допомогою людини.

На російську мову інтерв'ювання (англ. Interview - інтерв'ю) перекладається як бесіда, співбесіда. Тобто термін цей не є юридичною - спочатку він застосовувався в інших сферах діяльності - в журналістиці, соціології. Юристи ж під інтерв’юванням розуміють "співбесіду з клієнтом з метою отримання у нього інформації, що має правове значення". 

Інтерв'ювання - початкова стадія роботи юриста у справі, яка передбачає дотримання певної послідовності дій (алгоритму поведінки) в ході комунікації з людиною, що звернулася за правовою допомогою.

При проведенні юристом співбесіди з звернулися до нього громадянином відбувається гармонійне поєднання психологічного, правового та етичного аспектів.

Психологічний аспект у діяльності юриста з проведення інтерв'ювання виражається в необхідності відчути настрій людини, вибудувати лінію своєї поведінки відповідно до його соціально-психологічним типом, використовувати невербальні засоби спілкування. Ефективна взаємодія між юристом і звернулися до нього за допомогою людиною багато в чому залежить від першого враження, яке зумів справити юрист. Тому велике значення мають зовнішній вигляд, одяг, манера спілкування. Відповідні правила спеціально прописуються в нормативних правових актах , в кодексах професійної етики.

У міжособистісному спілкуванні не буває дрібниць, важлива кожна деталь. Важливий кожен жест, кожне слово, інтонація. У практиці зустрічалася, наприклад, така ситуація: після спілкування з юристом людина поскаржився на те, що "його висміяли", поставилися несерйозно до його проблеми. Насправді ж, слухаючи розповідь клієнта, юрист в певний момент лише трохи посміхнувся. Тим часом розповідь містив глибокі особисті переживання, і людина сприйняла посмішку юриста як знущання над собою.

Подібних прикладів безліч, і всі вони свідчать про складність сприйняття людьми один одного, необхідність індивідуального вибудовування відносин в кожному окремо взятому випадку. Однак навіть глибокі пізнання в області психології і відточені з роками комунікативні навички не допоможуть юристу за відсутності необхідних правових знань. Відсутність глибоких знань в області юриспруденції нс дозволить визначити, чи носить проблема, що стала приводом для звернення до юриста, правовий характер. Так, людина може невірно представляти характер виниклої у них проблеми, суть якої цілком може полягати не в юридичному, а в особистісному, соціальному конфлікті.

Слід засвоїти наступний принцип: з'ясувавши характер проблеми, що послужила приводом для звернення до юриста, завжди можна визначити коло питань, які необхідно задати людині в першу чергу. Ці питання спрямовані на з'ясування тієї мінімальної інформації, яка допоможе визначитися, чи носить проблема правовий характер, і в чому саме вона полягає.

Так, якщо предметом звернення громадянина до юриста є питання, пов'язані з нерухомістю, в першу чергу необхідно встановити правовий режим даного об'єкта нерухомості (хто є власником, чи є обтяження і т.д.).

Якщо громадянин бажає оскаржити рішення державних органів, посадових осіб, то, крім питань про форму та зміст даних рішень, необхідно з'ясувати інформацію про час їх винесення. Це дозволить визначити, не пропущений Чи строк для оскарження. І якщо він пропущений, то чи можливо визнання причин пропуску поважними (якщо закон передбачає в цьому випадку відновлення або продовження терміну).

Можна розробити безліч подібних "запитальників", схем залежно від предмета звернення людини до юриста. Вони, безумовно, можуть допомогти початківцям юристам зорієнтуватися в ситуації, правильно визначити характер правової проблеми (Див .: Додаток 1). Хоча, звичайно, всіх нюансів реального спілкування з людиною подібними схемами не передбачена.

Тим часом у спілкуванні з клієнтом необхідно вчитися сприймати і фіксувати всю інформацію, одночасно оцінюючи її на предмет юридичної значимості та належності до справи, при необхідності - уточнюючи ті чи інші обставини.

Важливим аспектом інтерв'ювання є прийоми постановки питань в ході співбесіди з клієнтом.

На початковому етапі спілкування цілком доречно буде задати питання для встановлення контакту з клієнтом, що не відносяться безпосередньо до його проблеми (про самопочуття, погоду і ін.). До цього ж розряду можна віднести питання, що дають можливість з'ясувати, чи знайомий відвідувач з правилами роботи даної юридичної установи (характер наданої юридичної допомоги, види послуг, піни на надані послуги та ін.).

Так, у практиці студентських юридичних приймалень (консультацій) часом зустрічається наступна помилка: студенти приступають до з'ясування проблеми клієнта, що не роз'яснивши громадянину правила роботи, безоплатний характер наданої юридичної допомоги. У результаті таких прорахунків, допущених на початку бесіди з людиною, наприкінці зустрічі можна почути від нього питання: "Скільки я вам винен?" Тобто протягом усього часу прийому, людина, можливо, перебував у стані нервового напруження з приводу можливої вартості наданої консультації. До того ж відвідувач може висловити подив з приводу того, що в наше століття комерції хтось надає послуги безкоштовно, засумнівавшись в якості наданої юридичної допомоги. Подібних ситуацій можна і потрібно уникати, прояснивши всі організаційні питання на початку бесіди.

Наступний етап - вільну розповідь клієнта. Управління цією розповіддю можливо за допомогою питань: "Чому ви вирішили до нас звернутися?" "Чим я можу вам допомогти?", А також питань "Як це сталося?" "Розкажіть про це докладніше".

Подібного роду питання ("хто?", "Що?", "Де?", "Коли?") Прийнято називати відкритими, тобто питаннями, зміст яких не обмежує співрозмовника у виборі інформації, яку він вважає за необхідне повідомити.

У міру з'ясування характеру правових проблем клієнта і встановлення хронології подій юрист зазвичай починає ставити питання більш інтенсивно, оскільки тим самим може бути досягнута мета отримання більшої кількості юридично значимої інформації. Для отримання додаткової інформації юрист використовує відкриті запитання. Але частіше на даному етапі юрист вдається до постановці закритих питань ("чи був?", "Чи бачив?" Та ін.) Закриті питання застосовуються для отримання однозначної відповіді в ситуації, коли предмет розмови вже зрозумілий і не вимагає обговорення.

Таким чином, говорячи про поєднання правового і комунікативного аспектів при проведенні консультування, можна зробити наступний висновок. Правовий аспект - це те, що будуть обговорювати юрист і громадянин - юридично значуща інформація але справі, правова позиція але справі, варіанти вирішення проблеми з використанням правових засобів , їх юридичні наслідки (плюси і мінуси). Комунікативний аспект - це те, як вони будуть взаємодіяти один з одним, яким чином юристу вдасться досягти розуміння професійного ради звернулися до нього за правовою допомогою людиною. Тільки органічне поєднання цих двох аспектів приведе до досягнення результатів щодо захисту порушених прав та інтересів громадянина.
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РОЛЬ ЮРИДИЧНОЇ КЛІНІКИ 

У ПРОФЕСІЙНІЙ ПІДГОТОВЦІ ЮРИСТА

Одним з найважливіших завдань сучасної юридичної освіти є підготовка юристів, орієнтованих на цінності демократичного суспільства, які в свою чергу поділяють глобальну ідею соціальної справедливості та об'єднані цими ідеями в єдину професійну спільноту. В даний час одним з основних способів забезпечення вищевказаних елементів для професійної підготовки практико-орієнтованих юристів є створення і діяльність юридичних клінік, які, як правило, знаходяться при закладах вищої освіти. У зв'язку з тим, що отримання практичного досвіду під час навчання для студентів-юристів є актуальним питанням, оскільки багато хто прагне розпочати практичну діяльність ще під час навчання,виникає проблема: як застосовувати отримані знання на практиці без шкоди для освітнього процесу. На вирішення цієї проблеми спрямована діяльність юридичних клінік. 


Мета даної роботи полягає у визначенні місця та ролі юридичної клініки в отриманні практичного досвіду студентами-правниками на прикладі Правової лабораторії клінічних методів навчання «PROBONO». 


Значний внесок у дослідження юридичних клінік в Україні зробили вітчизняні вчені-фахівці різних галузей правової науки, зокрема: М.В. Дулеба, А.О. Галай, К.Г. Головачова, В.А. Єлов, Р.С. Кацавець, С.В. Ківалов, В.М. Кравчук, Ю.І. Матвєєва, С.І. Молібог, В.В. Молдован, О.О. Орлова, Д.Г. Павленко, М.І. Пашковський, Ю.М. Савелова, О.Л. Соколенко, В.В. Стаднік, Н.В. Сухицька, А.П. Чернега, М.В. Удод, В.П. Янишен. 


Питання про доповнення відомих, традиційних методів правового навчання і виховання новими формами є актуальним. Серед традиційних можна назвати бесіди, семінари, лекції, факультативні заняття в рамках яких студенти юридичних факультетів та вишів опановують правові знання. З розвитком і впровадженням нових методик викладання в рамках традиційної вищої освіти пов'язаний розвиток юридичних клінік, які  створюються як база для практичного  навчання  та проведення навчальної практики студентів старших курсів [1].


З одного боку, юридичні клініки є серйозним і цікавим способом підготовки студентів до майбутньої професійної діяльності. З іншого боку, юридичні клініки надають можливість отримати юридичну допомогу громадянам, які не можуть за об'єктивними причинами звернутися за юридичними консультаціями та отримати допомогу професійного адвоката.


Юридичні клініки стали тією ланкою правового захисту, якої не вистачало, щоб забезпечити правову допомогу малозабезпеченим громадянам. Не маючи за мету повністюз амінити собою державну систему безоплатної правової допомоги, юридичні клініки надають правові послуги із самого широкого кола питань, заповнюючи простір, створений чинним законодавством у цій сфері та практикою його застосування[2]. 


Участь у роботі, юридичні клініки сприяє: освоєнню майбутнім юристом теоретичних здібностей через практику; формуванню професійної компетенції фахівця правової сфери; розвитку юридичної мови, дозволяючи під час консультації підбирати юридичні терміни; прояву можливості спілкування та допомоги громадянам, що єдля юриста основним завданням. 


За останніми роками юридичні клініки при закладах вищої освіти України юридичного профілю надають значний обсяг безоплатної правової допомоги малозабезпеченим верствам населення [3, с. 136]. «Існування юридичної клініки є необхідним аби надавати первинну безоплатну правову допомогу тим, хто не знає куди їм звернутись. Особливо важливим є існування юридичної клініки на території АТО, оскільки саме тут найбільше потребують правої допомоги громадяни» [4, с.384].
 

Наприклад, проаналізував кількісний показник звернень громадян до Правової лабораторії клінічних методів навчання «PROBONO»за 2018 рік, маємо співвідношення питань, за якими студентами-консультантами надавалася юридична допомога малозабезпеченим особам, пенсіонерам, студентам та внутрішньо переміщеним особам. 


[image: image8.png]HACTYILJIEHUE BOUCK
IOro-sAIIATHOTO

®POHTA
4 mons— 13 aerycra 1916 r.
(BpycHIIOBCKHil IPOPHIB)

JvHus dpoHTa
== ncxoay 3 vioHs

Hanpasnexus ynapos
PYCCKMX BOWCK

KoHTpyaaps! n oTxon
B3 repMaHO-aBCTPUii-
CKMX BOVCK

Mepebpocka repma-
—> —> CKWX 1 aBCTPO-
BEHIrepCKMX BONCK

NuHus dpoHTa
Kvcxogy 13 asrycta

Macwra6 1:6 600 000





Найчастіше, питання стосувалися цивільного права, права соціального забезпечення, спадкового права та конституційного права.  У відсотковому співвідношенні, питання, що відносяться до цивільного права становлять 60 %, право соціального забезпечення 22 %, спадкове право 10 %, конституційне 5 % та інші 3%. Вказані показники звернень свідчать про достатній рівень довіри з боку громадян у Луганському регіоні щодо правових консультацій та юридичної допомоги, яку надають студенти-консультанти юридичної клініки.
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Поряд з цим, у студентів-консультантів юридичної клініки є можливість підвищувати рівень своїх знань та практичного досвіду участю у круглих столах, конференціях, олімпіадах та інших заходах, організованих всеукраїнськими та регіональними організаціями, де обговорюються питання надання безоплатної правової допомоги та діяльності юридичних клінік. 

Так, щорічно, студенти-консультанти юридичної клініки «PRO BONO»  беруть участь у Всеукраїнській олімпіаді юридичних клінік з консультування клієнтів та демонструють високий рівень практичної юридичної підготовки, що є важливим в отриманні практичних навичок у спілкуванні з клієнтом. 

Слід також зазначити, «юридична клініка «PRO BONO», яка працює на юридичному факультеті, проводить велику правопросвітницьку роботу. Одним з напрямів діяльності Юридичної клініки є залучення учнівської молоді до правової освіти. Заняття здебільшого проводяться для шкільної молоді, проте можливим є їх проведення для інших категорій осіб. На заняттях широко застосовується метод моделювання - коли студенти-клініцисти детально розбирають реальні або змодельовані юридичні справи з навчальною метою» [5, с. 70] .


Таким чином, можна зробити висновок, що беручи участь у роботі юридичної клінік,студенти-консультанти набувають професійних навичок спілкування з клієнтами, практичний досвід в складанні необхідних процесуальних документів, навичок аналізу правових норм за допомогою надання безкоштовних юридичних послуг, особам які потребують соціальної підтримки. Робота юридичної клініки поєднує дві головні цілі: по-перше, це забезпечення населення безкоштовною і кваліфікованою юридичною допомогою та здійснення правової просвіти громадськості, і по-друге, організацію практичної підготовки майбутніх юристів.
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МУЗЕЄФІКАЦІЯ ЯК ОПТИМАЛЬНИЙ СПОСІБ ЗБЕРЕЖЕННЯ ЗАМКОВИХ КОМПЛЕКСІВ ЯК ОБ'ЄКТІВ КУЛЬТУРНОЇ СПАДЩИНИ

 Загальною тенденцією розвитку сучасної історичної науки виступає постійно зростаючий інтерес до музеїв, створених на основі музеєфікуваних пам'яток архітектури та містобудування. Все більшої актуальності набувають проблеми пристосування та раціонального використання в якості музеїв історичних будівель, територій, ландшафтів тощо. Пам’ятки, які ми розглядаємо, а саме замкові комплекси – об’єкти фортифікаційного будівництва, свого часу були збудовані для певних функцій. Однак, зміни політичної ситуації у світі призвели до того, що ці об'єкти втратили своє колишнє значення і як наслідок зникає необхідність у цих спорудах. Неможливість їх використання за призначенням загострює потребу у пошуках нових напрямів використання. Від сучасного використання пам’яток архітектури залежить їх подальше існування та збереження культурної спадщини в цілому. За таких умов найкращим засобом пристосування і збереження пам’яток вбачається їх музеєфікація. Відповідно до Закону України «Про охорону культурної спадщини» термін «музеєфікація» визначається, як сукупність науково обґрунтованих заходів щодо приведення  об'єктів  культурної  спадщини  у стан,  придатний для 
екскурсійного відвідування. 

Серед світової наукової спільноти музеєфікація визнана як оптимальний спосіб збереження та сучасного використання пам'яток архітектури. У більшості випадків пам'ятники не вилучаються із свого середовища і не переміщаються, а  перетворюються в музеї безпосередньо на місці їх існування. Пам'ятки архітектури та містобудування, особливо замкові комплекси як об'єкти культурної спадщини тісно пов'язані з середовищем побутування, де середовище виступає невід'ємною частиною пам'ятника. Варто зазначити, що цінність пам'ятки знижується в разі вилучення і перенесення її в інше місце, рвуться взаємозв'язки, зменшується інформаційний потенціал. Пам'ятники є основою формування культурно-історичного середовища регіону, самоідентифікації місцевого соціуму. Розумно організована музеєфікація окремої пам'ятки сприяє ширшому пізнанню значення  історії та культури регіону в якому вона розташована. Варто зазначити, що музеєфікація пам’яток архітектури можлива за двома напрямами: пристосування їх під музеї та забезпечення екскурсійних відвідувань без створення музею на території пам’ятки. Аналізуючи музейний досвід країн Європи, варто зазначити, що за кордоном, поширеною є практика коли пам'ятники історії і культури поєднують свої початкові функції з музейним використанням. Замки, особняки, меморіальні будинки, що зберегли старовинні інтер'єри, власники яких практикують їх показ відвідувачам в означений час. Храми, монастирі, ратуші, зали парламентів в перервах між виконанням основних функцій виконують роль музеїв. В Україні така «часткова» музеєфікація, що не потребує повного вилучення пам'ятника з середовища побутування на сьогодні також застосовується все частіше, особливо по відношенню до культових пам'ятників, що знаходяться у спільному використанні музею та релігійної громади. 

Загальна організація музеїв на базі замкових комплексів могла б стати дієвим засобом збереження замків як окремого типу об’єктів культурної спадщини. Статус музею підкреслює цінність конкретної пам’ятки, розкриває інформативну складову, стимулює дослідження історії регіону в якому вона розташована, її створення та існування в історичному просторі. Більшість замкових комплексів на території  Західної України в результаті певних подій втратили свої інтер'єри, які повинні виконувати функції експонатів у разі музеєфікації конкретного замку. Саме тому, доцільним вважається організація ансамблевих та середовищних музеїв. Ансамблеві музеї – музеї, діяльність яких базується в першу чергу на ансамблях нерухомих пам'яток архітектури, історії, природи. Основу діяльності музеїв ансамблевого типу складають пам'ятники архітектури з прилеглою територією, природним середовищем. Такі музеї виконують свої функції шляхом збереження або відтворення ансамблю нерухомих пам'яток і властивого їм оточення. Середовищний музей визначається як, музей - діяльність якого ґрунтується на музеєфікації історико-культурної та природної складової середовища з усіма рухомими і нерухомими об'єктами та існуючими між ними взаємозв'язками. Зазначені різновиди музеїв на території замкових комплексів цікаві тим, що основним предметом музейного показу стане безпосередньо будівля замку, його екстер'єри та навколишнє середовище, тобто весь комплекс споруд на території замку та оточуючі його ландшафти. 

Отже, з наведеного вище стає зрозуміло, що замкові комплекси, як потенційні об'єкти музеєфікації є важливим інформаційним ресурсом. Навіть за відсутності внутрішнього оздоблення кожен окремий замок дає достатньо інформації  вивчення широкого кола проблем регіональної історії та культури. Музейна експозиція має лише доповнити інформаційну складову пам'ятника архітектури, сприяти кращому розумінню та глибшому пізнанню історії. 

Безгинська К.М.,

директор Державного архіву Луганської області;

Сидоренко О.В.,

начальник відділу використання інформації 

Національного архівного фонду 

та взаємодії із засобами масової інформації 
ЖЕРТВИ ПОЛІТИЧНИХ РЕПРЕСІЙ 1937-1938 РР. 
НА ЛУГАНЩИНІ

В історії кожного народу є сторінки, якими він по праву пишається, але є й такі, пам’ять про які відзивається болем у серці. Однією з таких сторінок є події 1937 – 1938 рр.

Луганська область разом з усією Україною вшановує 80-ті роковини Дня пам’яті жертв політичних репресій та схиляє голови перед нашими співвітчизниками – безвинними жертвами кривавого тоталітарного режиму.

Радянський режим став для України найкривавішим періодом існування. Мільйони закатованих, розстріляних та засланих у табори. Хтось через десятиріччя повертався додому, хтось згинув безслідно на чужині.

Намагаючись позбавити наш народ права на думку, було загублено чи приречено на муки та голодну смерть у таборах, заслано в далекі безлюдні землі мільйони неугодних режиму людей – селян і робітників, учителів і священників, науковців і письменників. Терор торкався безмежної кількості родин, які не мали відношення до політики, жили звичайним людським життям, перебували в атмосфері страху, наклепів та насильства.

На протязі десятиріч під найсуворішою завісою секретності перебувало все, що могло пролити світло на репресії, а також масштаби та наслідки тих кривавих подій. Лише з проголошенням незалежності України, до нас почали доходити відлуння страшних 1937 – 1938 рр.

За архівними документами Державного архіву Луганської області, які були зібрані в книзі «Реабілітовані історією. Луганська область», найбільших репресій зазнали робітники – 12088, колгоспники – 5183, селяни-одноосібники – 2985, військовослужбовці – 1841 та інтелігенція – 1225. Загалом під колеса нищівної репресованої машини потрапило близько 30 тис. мешканців Луганщини, переважну більшість з яких становили українці. Сьогодні у Луганській області мешкає 12 громадян, які стали жертвами тогочасних репресій.

У День скорботи схиляємо голови на знак пам’яті про всіх тих, хто загинув або постраждав в Україні під час політичних репресій комуністичного режиму.

Безгинська К.М.,

директор Державного архіву Луганської області
ВІЙНА, ЯКА ЗМІНИЛА ВСЕ

8–9 травня Україна традиційно відзначає День пам’яті та примирення і День перемоги над нацизмом у Другій світовій війні. Гірку чашу болю і страждань сповна довелося випити українському народові. Великою ціною дісталася нам перемога: Україна втратила за роки війни мільйони своїх синів і дочок. Небачену стійкість і мужність виявили мешканці Луганщини виборюючи перемогу в Другій світовій війні. 

Із вторгненням військ Німеччини та її союзників у червні 1941 року на територію України, нашу державу було втягнуто в найзапеклішу та кривавішу війну за всю історію людства, а її територія стала ареною запеклих бойових дій. 

Наша країна зазнала надзвичайних втрат внаслідок війни. Захищаючи Луганський край, у запеклий бій з ворогом стало близько 400 тис. її мешканців. Кожний другий загинув, кожний четвертий повернувся з фронту скаліченим. Історія цих людей – це історія мужності в ім’я спільної перемоги над нацизмом.

Довгих 212 днів, з 17 липня 1942 по 14 лютого 1943 рр. Луганська земля перебувала під німецькою окупацією. Близько 100 тис. замордовано та страчено, понад 70 тис. насильно вивезено до Німеччини на каторжні роботи. Звільнення Луганщини заклало підґрунтя до подальшого визволення України від загарбників.

Для вшанування пам’яті загиблих воїнів, у містах та районах області зведено близько тисячі пам’ятних знаків, 717 групових поховань (братських могил).

Сьогодні у Луганській області мешкає 369 інвалідів Другої світової війни, 244 учасника бойових дій, 8382 учасника трудового фронту та 45 колишніх в'язнів концентраційних таборів, гетто та інших місць примусового тримання та місць примусових робіт у роки Другої світової війни. З кожним роком їх стає дедалі менше, але пам’ять про їх подвиг завжди житиме в серцях їх нащадків.

Волкова Ольга, 

студентка 1 курсу ОС «магістр» денного відділення,

 юридичного факультету СНУ ім.  В. Даля. 

Науковий керівник: к.і.н., доцент Сапицька О.М 

ПОПУЛЯРИЗАЦІЯ ІСТОРІЇ  У ВІДЕОІГРАХ

Як і будь-яка художня література, історична або інакше, відеоігри не повинні бути прийняті за номінальною вартістю. Відеоігри з зображенням певних історичних подій – це, напевно найпростіший спосіб зацікавити історією через широку доступність та інтерактивні якості середовища. Найбільш ретельно дослідженим та підготовленим історичним іграм доводиться жертвувати точністю, щоб охоплювати широку аудиторію. Саме тому відео ігри привертають критику істориків. 

Існує, звичайно, багато причин, за якими дизайнери гри можуть переписати історію, наприклад, щоб дати гравцю більше вибору ігрових завдань (часто вони можуть включати в себе ігрові наслідки, які не відображають фактичні події), ідейні причини, такі як темп, або естетика. Відеоігри є порівняно новим середовищем і підлягають різним обмеженням, такими як вимагання спеціалізованої технології для запуску, що не створені з історичною точністю(бо недостатній освітній рівень – це їх основна проблема). У той же час ті, що призначені для академічних цілей, погано відтворюються через проблематичні користувацькі інтерфейси.

За допомогою аналізу критичного дискурсу історичного об’єкта у медіа просторі можна відобразити відношення до репрезентації історії у формі відеоігор. Таким чином, історія постає у контексті як «фоновий шум», на якому базується фактичне оповідання. Також це можна розглядати, як конкретну ігрову концепцію – стратегічне моделювання та побудова управління образом. З точки зору подання історії, це специфічна медіальна якість стає проблемою,  історія розгортається лінійними шляхами: дії в процесі гри розгортаються "нелінійними" способами, пристосованими до положення діючого суб'єкта – гравця. Через призму медіа можна побачити, що головним чином відеоігри можна розглядати, як джерело культурної історії сучасного віддзеркалення історичних фактів.

Важливою частиною процесу відеогри є вміння відчувати історичний вибір, який встановлює історію. Відеогра не є фіксованим, статичним та незмінним текстом. Незважаючи на те, що елемент вибору може поставити під сумнів суто фактичний переказ минулого, він дозволяє гравцеві зрозуміти історичний процес та досліджувати ситуації "що, якщо" (Civilization, 1991, Microprose; L.A. Noire, 2011, Rockstar Games.; Assassin’s Creed, 2007, Ubisoft.).

Історичні ігри – це, напевно, найпростіший спосіб зацікавитись історією через широку доступність та інтерактивні якості середовища, хоча багато хто не знає, як використовувати ігри як інструмент навчання. Проведення досліджень незалежно від цієї гри, а також вивчення джерел та методів гри можуть допомогти навчити нюансів майстерності професійного історика. В ідеалі, ці ігри не будуть єдиним методом, який використовується для навчання, але буде використовуватися як додатковий інструмент для кращого розуміння того, як можна використовувати історію, а також допомагати учням розвивати критичні навички аналізу (The Oregon Trail, 1974, MECC.).

Ігри стали поширеною частиною дозвілля багатьох людей, які стверджують, що це навіть змінює навчальні засоби, якими люди вчаться. Ймовірно, що відеоігри будуть відігравати більшу роль у більш різноманітному навчальному середовищі. 
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THE FIFTH CONFERENCE OF THE PACIFIC ISLANDS POLITICAL STUDIES ASSOCIATION (PIPSA)

The Pacific Islands Political Studies Association (PIPSA), a non-profit group, was founded in 1987 with financial support from the Institute for Polynesian Studies, Brigham Young University (BYU), Hawaii. At that time Professors Jerry Loveland and Dale Robertson of BYU brought together a group of academics and practicing politicians to brainstorm how academics might engage themselves more productively in the contemporary political histories of the independent and emerging Pacific islands states. The participants were Ahmed Ali, Nao Badu, Pofitu Fesili, Peter Larmour, Steven Levine, Ron May, Norman Meller, Guy Powles, Donald Shuster, Moses Uludong and Edward Wolfers. Their concluding vision was to establish an association which would draw together political practitioners, teachers, university students and researchers to examine Pacific island political affairs from a multidisciplinary perspective. Conferences have been held since 1988 in Western Samoa, Guam, Australia, the Cook Islands and the Republic of Palau.

Currently, the association's president was Dr Ueantabo Neemia-Mackenzie at Canterbury and its vice president was Dr Sandra Tarte of the University of the South Pacific, Fiji.

The Pacific Islands Political Studies Association (PIPSA) held its fifth conference in the Republic of Palau in December 1996 and many of the papers presented there are included in this volume. The Association's host was Mr Roman Tmetuchl who holds the title Ngiraked (high chief of Airai). Chief Tmetuchl invited the conferees to his home on the opening evening. At the close of the conference, he invited participants to tour the traditional Airaibai (chief's meeting house), and to the modern bai for lunch and an impressive speech about the role of the chief and the bai in Palauan culture.

Roman Tmetuchl has been a leader all his life and is probably Palau's most successful businessman, owning the Pacifica Development Group which comprises some fourteen business operations. Chief Tmetuchl has also distinguished himself in Palau's political and community affairs. In the 1960s he persuaded the Trust Territory of the Pacific Islands government to give up large sections of land to local owners in the states of Angaur and Peleliu and on the island of  Ngerkebesang. He was a key leader in gaining war claims payments for the people of Palau and assisted government workers in 1950 and 1981 to bring strikes to successful resolution. Tmetuchl was a member of the Congress of Micronesia, the Palau Congress and Legislature, served as governor of Airai State for eight years and was a candidate for the presidency of the Republic of Palau in three elections. 
Perhaps Chief Tmetuchl's greatest achievement in the political arena was his single-handed and successful movement to separate Palau from the other ethnic areas of Micronesia. For nearly four years, Tmetuchl served as Palau's chief compact negotiator with President Carter's ambassador for Micronesian status issues, Peter Rosenblatt.

He became governor of Airai and engaged in three unsuccessful Palauan presidential campaigns. As a businessman, Tmetuchl led several construction projects for his businesses and for the community.

Зубарєв Д.О., 

студент1 курсу групи КІ-17д 

факультету інформаційних технологій 

та електроніки СНУ ім. В. Даля
ІСТОРІЯ СТВОРЕННЯ ШТУЧНИХ НЕЙРОННИХ МЕРЕЖ

Штучні нейронні мережі, що сьогодні застосовуються у багатьох сферах діяльності людини, пройшли шлях тривалістю понад шістдесят років, від повного заперечення їх практичної корисності до майже повної відповідності технічної системи кількості нейронів у головному мозку людини. 

Якщо описувати простими словами, то штучна нейронна мережа являє собою математичну модель, що функціонує як мережа нервових клітин живої істоти.

Основні положення теорії діяльності головного мозку і математична модель нейрона були розроблені У. Маккалоком і Ч. Піттсом ще у 1943 році і опубліковані в статті «Логічне обчислення ідей, що відносяться до нервової діяльності». А вже у 1948 році Норбертом Вінером – «батьком кібернетики», - була опублікована перша наукова праця, що описувала принцип біологічних процесів як математичну модель. В ній розглядалася проблематика поведінки та відтворення природних та штучних складних управляючих й інформаційних систем в техніці, природі та соціумі. На написання цього дослідження Н. Вінера спонукало дві події - знайомство з фізіологом Артуром Розенблютом та Друга світова війна, під час якої він займався проблемами автоматичного управління й автоматичного зв'язку, використовуючи порівняння автоматизованих пристроїв з функціями живих істот.  

Наступним кроком до виникнення сучасних штучних нейронних мереж стали дослідження канадського нейропсихолога Д. Хебба. У 1949 році він опублікував наукову працю «Організація поведінки: нейропсихологічна теорія», в якій одним із перших висунув теорію взаємозв'язку головного мозку та розумових процесів. Наслідком його досліджень став перший алгоритм машинного навчання. 

Н. Вінер та Д. Хебб стали творцями первинної структури штучних нейронних мереж і машинного навчання: Вінер - з математичної точки зору, а Д. Хебб - з нейрофізіологічної. 

У 1958 році Френком Розенблатом був створений перший одношаровий перцептрон. Перцептрон - це математичне сприйняття інформації кібернетичною моделлю мозку. Для практичної реалізації перцептрону у 1960 році був створений комп'ютер «Марк-1». Перцептрон став одним із перших моделей штучних нейромереж, а «Марк-1» - першим в світі нейрокомп'ютером, що був здатний розрізняти певні літери англійського алфавіту, навчатися та вирішувати деякі складні на той час задачі.

Наступним кроком еволюції штучних нейромереж було винайдення Адаліну (адаптивного суматору). Він був сконструйований у 1960 році Н. Хоффом та Б. Уідроу на основі дельта-правил за допомогою нових елементів - мемісторів. Адалін на той час використовувався для задач передбачення та адаптивного управління. Зараз він є стандартним елементом багатьох систем обробки сигналів. 

Проте первинна модель штучних нейромереж не була позбавлена недоліків. Так в 1969 році М. Мінський випустив книгу «Перцептрони», де піддав критиці дослідження в області штучних нейромереж і продемонстрував необхідні для цього обчислювальні ресурси.

Після цієї критики інтерес до дослідження штучних нейронних мереж різко впав, але у 1972 році Т. Кохонен та Дж. Андерсон майже водночас винайшли новий тип штучних нейронних мереж, що можуть функціонувати в якості пам'яті. Новий тип використовує асоціації для перетворення інформації та вибірки даних по їх фрагментам. Наразі він існує і зараз. 

Починаючи з 1970-х рр. науковці по усьому світу зацікавились проблематикою штучних нейронних мереж.

Б.В. Хакімов у 1973 році запропонував нелінійну модель з сінапсами на основі сплайнів. Нова нелінійна модель була спроможна вирішувати різні задачі в екології, медицині та геології. 

У 1975 році Куніхіко Фукусіма продемонстрував усьому світу самоорганізуючу мережу для інвіративного розпізнавання образів – когнітрон. 

У 1982 році американський вчений Дж. Хопфілд довів, що нейронна мережа зі зворотними зв'язками може мінімізувати енергію. В цьому ж році видатний фінський вчений у області штучних нейронних мереж і машинного навчання Т. Кохонен розробив мережі, котрі здатні навчатися без вчителя, візуалізувати данні, вирішувати задачі кластеризації тощо. Після цих подій припинився період забуття, та науковий інтерес до нейронних мереж зріс. 

Дві команди вчених - Румерхальт, Д. Хінтон, Р.Вільямс та С. Барцев, В. Охонін, - паралельно та незалежно один від одного розвинули метод зворотного розповсюдження помилки, що ще більше підвищило інтерес до штучних нейронних мереж, що здатні навчатися. 

В університеті Торонто у 2007 році Д. Хінтон розробив алгоритми глибокого навчання багатошарових штучних нейронних мереж. Глибоке навчання - це досить повільний процес, тому що для цього використовується дуже багато образів. Технологія глубикого навчання зараз використовується для пошуку облич людей на фотографіях, при класифікації зображень в пошукових системах в мережі Інтернет тощо.  
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ІСТОРИЧНИЙ ОГЛЯД ВІД ПЕРШИХ ОБЧИСЛЮВАЛЬНИХ МАШИН ДО ЕОМ ПОЧАТКУ ХХ СТОЛІТТЯ

На сьогоднішній день різноманіття обчислювальних машин вражає варіативним діапазоном, до прикладів яких можна віднести приведені нижче машини, які, у свій час, допомогли зробити крок уперед, до прогресу, що ми можемо бачити у тому вигляді, до якого призвела череда вдалих експериментів.

Годинник Вільгельма Шиккарда (1623) - напевно перший достеменно відомий механічний калькулятор. Він був названий за аналогією з годинником, так як складався з безлічі шестерень і нагадував складний механізм. Автоматично калькулятор міг тільки складати та віднімати, хоча в машину були вбудовані також рахунки для множення. Відомо, що одна з них використовувалася Йоганном Кеплером для астрономічних розрахунків.

Машина Паскаля (1642)–«Паскаліна», представляла собою механічний пристрій - ящик з численними шестернями. Всього приблизно за десятиліття він побудував більше 50 різних варіантів машини. При роботі на «Паскаліна» числа, що складалися, вводилися шляхом повороту набраних коліщаток. Кожне коліщатко з нанесеними на нього поділами від 0 до 9 відповідало одному десятковому розряду числа - одиницям, десяткам, сотням і т.д. Надлишок над 9 коліщатко «переносило», здійснюючи повний оборот і просуваючи сусіднє зліва «старше» коліщатко на 1 вперед. Інші операції виконувалися за допомогою досить незручної процедури повторних складань.

Калькулятор Лейбніца (1673) - німецький філософ, математик, фізик.Готфрід Вільгельм Лейбніц (1646-1716) створив "ступінчастий обчислювач" - рахункову машину, що дозволяє додавати, віднімати, множити, ділити, витягувати квадратний корінь, при цьому використовувалася двійкова система числення. Це був більш досконалий прилад, в якому використовувалася рухома частина (прообраз каретки) і ручка, за допомогою якої оператор обертав колесо. Пристрій модифікований ступінчастим валиком. Машина була прототипом арифмометра, що використовувався з 1820 року до 60-х років ХХ століття.

Калькулятор Жаккара (1804) - французький винахідник. Жозеф Марі Жаккар (1752-1834) придумав спосіб автоматичного контролю за ниткою при роботі на ткацькому верстаті. Робота верстата програмувались за допомогою цілої колоди перфокарт, кожна з яких керувала одним ходом човника. Переходячи до нового малюнку, оператор просто заміняв одну колоду перфокарт інший. Створення ткацького верстата, керованого картами з пробитими на них отворами та з'єднаними між собою у вигляді стрічки, відноситься до одного з ключових відкриттів, що зумовили подальший розвиток обчислювальної техніки.

Механічний калькулятор Ксав'єра (1820). Ксав'єр створив перший механічний калькулятор, який міг не тільки складати та множити, але і віднімати, і ділити. Бурхливий розвиток механічних калькуляторів призвело до того, що до 1890 року додався ряд корисних функцій: запам'ятовування проміжних результатів з використанням їх в подальших операціях, друк результату і т.п. Створення недорогих, надійних машин дозволило використовувати їх для комерційних цілей і наукових розрахунків.

Аналітична Машина Беббіджа (1822). Англійський математик Чарльз Беббідж  висунув ідею створення програмно-керованої рахункової машини, що має арифметичний пристрій, пристрій управління, введення і друку. Аналітичну машину Беббіджа побудували ентузіасти з Лондонського музею науки. Вона складається з чотирьох тисяч залізних, бронзових і сталевих деталей і важить три тони. Правда, користуватися нею було дуже важко - при кожному обчисленні доводиться кілька сотень (а то і тисяч) разів крутити ручку автомата. Числа записуються (набираються) на дисках, розташованих по вертикалі та встановлених в положення від 0 до 9. Двигун приводився в дію послідовністю перфокарт, що містять інструкції (програму).

Mark-1 (1937). Гарвардський математик Говард Ейкен запропонував проект створення великої лічильної машини. Проектування Mark-1 почалося в 1939 році, будувало цей комп'ютер нью-йоркське підприємство IBM. Комп'ютер містив близько 750 тис. деталей, 3304 реле і більше 800 км проводів.

Машина фон Неймана та створення базових принципів (1946). Джон фон Нейман (з співавторами) описав архітектуру деякого абстрактного обчислювача, який зараз прийнято називати машиною фон Неймана. Ця машина є абстрактною моделлю ЕОМ, яка не піддається реалізації, так як багато деталей в архітектурі цієї машині конкретизовані. Це було зроблено спеціально, щоб не сковувати творчого підходу до справи у інженерів-розробників нових ЕОМ.

МЕЛМ та ШЕЛМ. В 1948 році академіком С.А. Лебедєвим (1890-1974) і Б.І. Рамєєвим був запропонований перший проект вітчизняної цифрової електронно-обчислювальної машини: спочатку МЕЛМ - мала електронна лічильна машина (1951), потім ШЕЛМ - швидкодіюча електронна лічильна машина (1952).

Машина "Сетунь" (1962) є малогабаритною машиною, виконаною на магнітних елементах. Це одноадресна машина з фіксованою комою. В якості системи числення в ній використовується потрійна система з цифрами 0, 1, -1. "Сетунь" є першою в світі машиною, що використовує цю систему числення.

ШЕЛМ-6 (1967р.) під керівництвом С. А. Лебедєва і В.М.Мельникова в ІТМ і ВТ створена швидкодіюча обчислювальна машина ШЕЛМ-6. За ним прослідував "Ельбрус" - ЕОМ нового типу, продуктивністю 10 млн. опер./с.

Підводячи підсумок, можна сказати, що обчислювальні машини пройшли довгий шлях від найпримітивніших до високорозвинених пристроїв. Всі вищезгадані вченізмогли зробити вагомий внесокі запропонувати щось нове або суттєво модернізували старе. Завдяки ідеї створення ЕОМбули зроблено ряд відкриттів, а саме застосування вакуумно-лампової технології, використання систем пам'яті на ртутних лініях затримки, магнітних барабанах, електронно-променевих трубках (трубках Вільямса).

Кoнєв Влaдиcлaв,
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CIНГAПУPCЬКИЙ ДOCВIД PEФOPМ ЯК ЗPAЗOК ДЛЯ УКPAЇНИ

Cьoгoднi дyжe aктyaльнoю тeмoю є дocлiджeння питaнь, пoв’язaниx з пoшyкoм piшeнь тa впpoвaджeнням peфopм, щo cпpиятимyть eкoнoмiчнoмy poзвиткy Укpaїни. Пpoвoдячи icтopичнi пapaлeлi, вapтo звepнyти yвaгy нa дocвiд Ciнгaпypy y виpiшeннi пpoблeм, якi пocтaли пepeд цiєю кpaїнoю пicля здoбyття нeю нeзaлeжнocтi тa пpoвeдeнi peфopми, щo cтaли ocнoвoю для cтвopeння oднiєї з нaйcильнiшиx eкoнoмiк cвiтy.

Мeтoю дaнoгo дocлiджeння є oгляд icтopiї впровадження реформ та poзвиткy eкoнoмiки Ciнгaпypy, a тaкoж визнaчeння мoжливocтi зacтocyвaння дocвiдy цiєї кpaїни в yкpaїнcькиx peaлiяx.

Зacнoвникoм cyчacнoгo нeзaлeжнoгo Ciнгaпypy тa гoлoвним твopцeм йoгo eкoнoмiчнoгo дивa є Лi Кyaн Ю (1923-2015), який бyв пepшим пpeм'єp-мiнicтpoм кpaїни з 1959 poкy пo 1990 piк. Caмe зaвдяки йoгo yнiкaльнoмy пoлiтичнoмy бaчeнню Ciнгaпyp, пpaктичнo зa пepioд oднoгo пoкoлiння, зpoбив нeймoвipний «cтpибoк» вiд кoлишньoї бpитaнcькoї кoлoнiї тa oднiєї з нaйбiднiшиx кpaїн cвiтy дo cyчacнoї eкoнoмiчнo poзвинeнoї тa виcoкoтexнoлoгiчнoї дepжaви. Зapaз Ciнгaпyp вxoдить y тpiйкy нaйбiльшиx y cвiтi цeнтpiв eкcпopтy нaфтoпepepoбнoї пpoдyкцiї, є oдним з нaйбiльшиx мopcькиx пopтiв y cвiтi, cвiтoвим лiдepoм з виpoбництвa caмoпiдйoмниx плaвyчиx бypoвиx ycтaнoвoк i єдинoю кpaїнoю нa Aзiaтcькoмy кoнтинeнтi, щo мaє нaйвищий кpeдитний peйтинг «AAA» вiд ycix тpьox гoлoвниx кpeдитниx peйтингoвиx aгeнтcтв cвiтy – Standard&Poor’s, Moody’s i Fitch. Eкoнoмiкa Ciнгaпypy зaгaльнoпpийнятo ввaжaєтьcя oднiєю з нaйeфeктивнiшиx eкoнoмiк cвiтy, a caмa кpaїнa – oднiєю з нaймeнш кopyмпoвaниx. Cиcтeмy зaбeзпeчeння житлoм  Ciнгaпypy чacтo нaвoдять як нaйкpaщий y cвiтi пpиклaд дepжaвнoгo зaбeзпeчeння житлoм. Чиceльнi зeлeнi oaзиcи,  пapки й зeлeнi нacaджeння, щo oxoплюють вecь ocтpiв, cпpaвeдливo дaли цiй кpaїнi iм’я «мicтo-caд». Тaкi дocягнeння виглядaють щe бiльш вpaжaючими, вpaxoвyючи,  щo цeй ocтpiв-мicтo-дepжaвa нe мaє влacниx пpиpoдниx pecypciв, зoкpeмa й вoди, щo чacткoвo кyпyєтьcя в cyciднiй Мaлaйзiї, a тaкoж виpoбляєтьcя з викopиcтaнням вciлякиx cyпepcyчacниx тexнoлoгiй. [1,3]

Ocнoвoю ycпixy Ciнгaпypy cтaли:

1. Чecний, професійний i виcoкoкoмпeтeнтний ypяд. Зa вepciєю пpaвлячoї «Пapтiї нapoднoї дiї» ypяд мaє бyти нeвeликим, aлe eфeктивним, чecним i кoмпeтeнтним, нeзaплямoвaним кopyпцiйними cкaндaлaми, тoбтo вoлoдiти якocтями, якi, нa жaль, yci цi poки бyли вiдcyтнi в бiльшocтi пocтpaдянcькиx кpaїн, зoкpeмa i в Укpaїнi. В oпyблiкoвaниx Transparency International 2014 p. peзyльтaтax дocлiджeння глoбaльнoгo пoшиpeння кopyпцiї Ciнгaпyp пociв cьoмe мicцe y cвiтi cepeд нaймeнш кopyмпoвaниx дepжaв. Укpaїнa, нажаль, лише  на 142-му місці cepeд 174 кpaїн cвiтy. Пpичoмy пpoблeмoю викopiнювaння кopyпцiї в Ciнгaпypi пoчaли cepйoзнo зaймaтиcя щe в чacи бpитaнcькoгo пaнyвaння cтвopeнням 1952 poкy Бюpo poзcлiдyвaння пpoявiв кopyпцiї. З 1959 poкy, кoли Ciнгaпyp oтpимaв пpaвo caмoвpядyвaння, пpoблeмa кoнтpoлю кopyпцiї пocтiйнo бyлa cepeд гoлoвниx питaнь пopядкy дeннoгo ycix дiючиx ypядiв. Кepiвництвo кpaїни ycвiдoмлювaлo iз caмoгo пoчaткy, щo для зaбeзпeчeння швидкoгo eкoнoмiчнoгo зpocтaння й зaлyчeння зoвнiшнix iнвecтицiй нeoбxiднe cyвope дoтpимaння пpинципy зaбopoн i пpoтивaг для пoдoлaння кopyпцiї. Шляxoм впpoвaджeння чiткиx пpaвил, щo пocтaвили кopyпцiю пoзa зaкoнoм, a тaкoж cyвopим пoкapaнням тиx, xтo пopyшyє цi пpaвилa, в дepжaвнoмy yпpaвлiннi вcтaнoвилиcя пpинципи дoвipи, пpoзopocтi й пepeдбaчyвaнocтi. «Тopгiвeльнoю мapкoю» icтopiї ycпixy Ciнгaпypy зaлишaютьcя пpoдoвжeння peфopм aнтикopyпцiйнoгo зaкoнoдaвcтвa з мeтoю йoгo aдaптaцiї дo змiн чacy, a тaкoж cyвopa й бeзкoмпpoмicнa йoгo iмплeмeнтaцiя. Cyвope пpaвилo «нyльoвoї тoлepaнтнocтi» пo вiднoшeнню дo кopyпцiї aбcoлютнo oднaкoвo мaє зacтocoвyвaтиcя дo кoжнoгo гpoмaдянинa, нeзaлeжнo вiд йoгo coцiaльнoгo тa мaтepiaльнoгo cтaтycy. ПНД iз caмoгo пoчaткy дeмoнcтpyвaлa, щo нe бoїтьcя caмooчищeння. Тaк, 1975 poкy дepжaвний мiнicтp eкoлoгiї Ciнгaпypy бyв зacyджeний зa злoвживaння влaдoю тa кopyпцiю.  Пoдaльшi звинyвaчeння в кopyпцiї дeякиx кepiвникiв мiнicтepcтвa oбopoни, Aнтикopyпцiйнoгo aгeнтcтвa й мiнicтepcтвa зaкopдoнниx cпpaв кpaїни пiдтвepдили пpaвилo, щo зaкoн oднaкoвoю мipoю є чинним дo вcix гpoмaдян. I cпpaвa тут нe cтiльки y cyвopoмy зaкoнoдaвcтвi, cкiльки в чiткiй i eфeктивнiй йoгo iмплeмeнтaцiї. Aбcoлютнo oчeвиднo, щo бeз пpaвoвoгo пpимycy дo дoтpимaння зaкoнiв та неухильної зaкoнocлyxнянocтi, aнтикopyпцiйнe зaкoнoдaвcтвo буде лише зводом правил на папері. Зaкoнoдaвcтвo Ciнгaпypy вcтaнoвлює cиcтeмy чiткиx пpaвил, щo визнaчaють зaбopoнeнi кopyпцiйнi дiї тa пoв’язaнi з ними пoкapaння. Пopiвнянo з iнкoли yкpaй зaплyтaними зaкoнaми дeякиx iншиx кpaїн, opiєнтyвaтиcя в сiнгaпypcькoмy зaкoнoдaвcтвi дocить лeгкo. [1,2]

2. Відкрита, стабільна й пpивaбливa eкoнoмiкa. Кepiвництвo кpaїни мaлo нaмip cтвopити «oaзиc пepшoгo cвiтy» в peгioнi кpaїн «тpeтьoгo cвiтy», cпиpaючиcь нa eкoнoмiчнe зpocтaння й poблячи Ciнгaпyp пpивaбливим мicцeм для вклaдeння iнвecтицiй. Тpaнcнaцioнaльнi кopпopaцiї (ТНК) пpaгнyли зaкpiпитиcя в Ciнгaпypi зaвдяки peжимaм нeвиcoкoгo oпoдaткyвaння, cпpиятливoгo cтaвлeння з бoкy ypядy тa мicцeвoї iнфpacтpyктypи. Пpopив cтaвcя в 1970-x poкax, кoли cвiтoвi виpoбники нaпiвпpoвiдникiв, зoкpeмa й нaйбiльшa aмepикaнcькa кoмпaнiя Texas Instruments, пoчaли виpoбництвo в Ciнгaпypi. Дo 1980-x poкiв кpaїнa cтaлa гoлoвним eкcпopтepoм eлeктpoннoї пpoдyкцiї, a дo 1997 poкy в нiй пpaцювaлo близькo 200 aмepикaнcькиx кoмпaнiй-виpoбникiв iз зaгaльним oбcягoм iнвecтицiй пoнaд 19 млpд дoлapiв CШA. Пicля тoгo як мaнyфaктypний ceктop пiшoв нa cпaд, ypяд cтимyлювaв швидкe зpocтaння в iншиx ceктopax, тaкиx як нaфтoпepepoбкa, бioтexнoлoгiї, oфшopнa пpoмиcлoвicть i фiнaнcи. Нe мaючи y cвoємy poзпopяджeннi дocтaтньoї тepитopiї тa дeшeвoї poбoчoї cили, кpaїнa зocepeдилacя нa тиx гaлyзяx, дe мoжe peaльнo дocягти ycпixy. Poблячи Ciнгaпyp мicцeм, дe лeгкo poбитьcя бiзнec, ypяд дoбивcя зaлyчeння знaчниx iнoзeмниx iнвecтицiй. Бaгaтo ТНК oбиpaють мicцем poзмiщeння cвoїx штaб-квapтиp caмe Ciнгaпyp, xoчa зaймaютьcя бiзнecoм в iншиx кpaїнax peгioнy.  В Індексі економічної свободи Сінгапур посідає 2 місце в світі. [1,3]

3. Розвинена оcвiтня cиcтeмa i кyльт знaнь. Лi Кyaн Ю cфopмyлювaв cтpaтeгiю – poзвивaти Ciнгaпyp шляxoм poзвиткy єдинoгo нaявнoгo пpиpoднoгo pecypcy –  нapoдy. Cьoгoднi кpaїнa пociдaє oднe з пepшиx мicць y cвiтi зa piвнeм ocвiти, згiднo з oцiнкaми вcecвiтньoї Opгaнiзaцiї eкoнoмiчнoгo cпiвpoбiтництвa й poзвиткy. Cиcтeмa ocвiти в кpaїнi є гpaничнo мepитoкpaтичнoю з нeзмiнним фoкycoм нa пoшyк i poзвитoк нaйбiльш тaлaнoвитиx cтyдeнтiв i нaпpaвлeння їx нa poбoтy y cфepy дepжaвнoгo yпpaвлiння. Якicнa ocвiтa зa нeвeликi гpoшi нaдaєтьcя нe лишe в eлiтниx cepeднix i вищиx нaвчaльниx зaклaдax, a й y coтняx мicцeвиx шкiл, пoлiтexнiчниx шкoлax i iнcтитyтax. Нaцioнaльнa cиcтeмa ocвiтнix фoндiв нaдaє cтипeндiї нaйкpaщим cтyдeнтaм для здoбyвaння ocвiти в нaйкpaщиx yнiвepcитeтax cвiтy, тoдi як caм Ciнгaпyp пocтiйнo пiклyєтьcя пpo poзвитoк cвoїx влacниx yнiвepcитeтiв cвiтoвoгo клacy. Нaцioнaльний yнiвepcитeт Ciнгaпypy й Тexнiчний yнiвepcитeт Нaньянг пociдaють cьoгoднi вiдпoвiднo 22 i 39 мicця y вcecвiтньoмy тaбeлi пpo paнги. Тi, xтo oтpимaв cтипeндiї нa ocвiтy, зoбoв’язaнi вiдпpaцювaти в дepжceктopi як мiнiмyм двa poки зa кoжeн piк нaвчaння. Ocкiльки пoчaткoвa зapплaтa вчитeлiв вищe cepeдньoгo piвня пo кpaїнi, пpoфeciя виклaдaчa є пpивaбливoю й бaжaнoю для нaйкpaщиx випycкникiв yнiвepcитeтiв. Ocвiтня пoлiтикa в Ciнгaпypi мaє яcкpaвo виpaжeнy тeндeнцiю opiєнтaцiї в мaйбyтнє. Пoлiтикa двoмoвнocтi з aнглiйcькoю мoвoю oкpiм piднoї (китaйcькoї, мaлaйcькoї aбo тaмiльcькoї), фoкyc нa нayкy, тexнoлoгiї, iнжeнepiю й мaтeмaтикy пpивeли дo тoгo, щo ciнгaпypcькi випycкники ввaжaютьcя oдними з нaйкpaщиx y cвiтi. Зaвдяки тaкiй дepжaвнiй пoлiтицi cтyдeнти нaбyвaють coлiднoї ocвiтньoї бaзи, a poбoчa cилa кpaїни – виcoкoї квaлiфiкaцiї, вciлякиx нaвикiв i тaлaнтiв, щo тaкoж є вaгoмим пpивaбливим чинникoм для iнoзeмниx iнвecтицiй. [1,2]

Виxoдячи з цьoгo вapтo зaзнaчити, щo для впpoвaджeння пoдiбниx peфopм в Укpaїнi нacaмпepeд нeoбxiднo пoдoлaти кopyпцiю, aджe змiни мaють здiйcнювaтиcя з caмoгo вepxy. Кyльтypa зaкoнocлyxнянocтi й шaнyвaння вepxoвeнcтвa пpaвa мaють cтaти бeзyмoвними цiннocтями для ycix гpoмaдян. Кpiм тoгo, piвeнь зapплaт y cиcтeмi дepжaвнoгo yпpaвлiння повинен бyти на рівні iз зapплaтaми в пpивaтнoмy ceктopi. Це сприятиме зaлyчeнню нaйкpaщиx фaxiвцiв на дepжaвнy cлyжбy. Лoгiчним нacлiдкoм тaкoї cтpaтeгiї мaє cтaти виcoкoпpoфeciйний, eфeктивний i кoмпeтeнтний ypяд. Укpaй нeoбxiдним є тaкoж пpийняття пpoгpecивнoгo зoвнiшньoтopгoвeльнoгo зaкoнoдaвcтвa для зaлyчeння ТНК для poбoти в кpaїнi тa гapaнтiй пpипливy iнoзeмниx iнвecтицiй i пepeдoвиx тexнoлoгiй. Пpи пocлiдoвнoмy дoтpимaннi вcьoгo пepepaxoвaнoгo, з чacoм y кpaїнi мaють зaпaнyвaти пoлiтичнa й coцiaльнa cтaбiльнicть, a eкoнoмiкa cтaнe пpивaбливiшoю для iнвecтицiй. Зaзнaчeнi зaxoди cпpиятимyть cтвopeнню cиcтeми регулювань i пpoтивaг, якa, y cвoю чepгy,  cфopмyє cтaбiльнe cepeдoвищe для зaбeзпeчeння пpoгpecy eкoнoмiки й ycьoгo cycпiльcтвa y нaпpямкy дocягнeння cтaтycy кpaїни «пepшoгo cвiтy».
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ПРОБЛЕМИ МЕТОДОЛОГІЇ ІСТОРІЇ ПОВСЯКДЕННОСТІ

Після здобуття Україною незалежності чимало українських дослідників звернули увагу на таку малодосліджену проблему, як повсякденне життя українців. Однак більшість цих робіт мають узагальнюючий характер, практично оминаючи вивчення окремих періодів життя та побуту працівників важкої індустрії УРСР, зокрема першого повоєнного десятиліття. Звернення уваги на цю категорію трудівників обумовлено тим, що саме на них безпосередньо було покладено завдання відновлення важкої індустрії УРСР. Однією з головних особливостей відбудовчих процесів на теренах України було те, що вони розпочалися відразу після звільнення окремих регіонів республіки від окупантів. Цей період, на перший погляд, достатньо вивчений. Однак проблема – в іншій площині: яким чином віднайти та виокремити з багатолітнього масиву досліджень повоєнної доби найбільш об'єктивні відомості щодо повсякденного життя трудящих України. 

На превеликий жаль, практично всі роботи перенасичені офіційними матеріалами, які невідображають реалій повоєнного буття. Навіть зараз, як стверджував знаний український дослідник повсякденності О. Удод: «в Україні не створено жодної не то що фундаментальної, а й навіть узагальнюючої і фрагментарної праці з історії повсякденності українського народу. Українська історична наука й досі перебуває в полоні стереотипів марксистської історіографії, яка віддавала пріоритет політичній історії, соціально-економічним факторам, описувала історію воєн, дипломатії, популяризувала історію партії та ін. Але все це – ще не історія людей».  

Специфіка вивчення робітничої повсякденності обумовлює й певні географічні особливості дослідження. Зокрема варто зосередити основну увагу на вивченні матеріально-побутових умов трудящих Донбасу, з його підприємствами вугільної та коксохімічної галузей, Києва, Харківщини і Львівщини, де розміщувалися численні машинобудівні підприємства,Дніпропетровщини та Запоріжжя, з їхніми потужними металургійними заводами. На відміну від робітників і службовців решти галузей народного господарства, повсякденність працівника важкої промисловості мала певні житлово-побутові особливості, які були притаманні виключно зайнятим у цій галузі промисловості.

Необхідність критичного осмислення проблем методології історії повсякденності є цілком очевидною. На нашу думку, можна виокремити два її блоки: внутрішній і міждисциплінарний. Як науковий напрям історію повсякденності відносять до постмодерністських явищ у європейській і американській історіографії. Висхідним принципом історичного аналізу й синтезу в історії повсякденності є методологічний плюралізм: «завданням істориків, як і інших суспільствознавців, є на підставі ґрунтовного аналізу виділити із сукупності філософсько-історичних теорій і підходів усе те, що дозволяє поглибити вивчення і світового в вітчизняного історичного процесу. Потрібен синтез ідей і методів, а не механічне відкидання одних з тих і заміна їх іншими». Подолання ідейно-теоретичної конфронтації між різними напрямами історичної думки триває і ґрунтується на враховуванні провідних тенденцій сучасної історичної науки і соціокультурних реалій, у яких це відбувається. Спонукаючи до обговорення широкого кола актуальних проблем історичного пізнання з позицій методологічного плюралізму, різні теоретико-методологічні підходи та дослідницькі методики виконують стимулюючу роль у складному і важкому процесі самовизначення історичної науки в умовах історіографічної революції останніх десятиліть.

Характерною ознакою становлення історії повсякденності є відмова від необхідності вироблення єдиної універсальної теорії і абсолютної моделі реконструювання повсякденного життя, розширення методів історичного дослідження за рахунок запозичення з інших гуманітарних і соціальних дисциплін. Деякі історики вказують на інтегративну тенденцію як провідну в сучасній історіографії і вбачає її прояв у закликах до подолання антитези структурного і антропологічного підходів, мікро- і макроісторії, системного і динамічного бачення історичного процесу тощо. Проблема полягає ще й у тому, що статус історії повсякденності у родині історичних наукових дисциплін не усталився. Так, в одних випадках вивчення повсякденності визнається за самостійний напрям дослідження, в інших – розглядається лише як методичний прийом для отримання повноти інформації про минуле. До сьогодні не подолана певна концептуальна і термінологічна невизначеність самої історії повсякденності, присутня нечіткість її меж і взаємин з іншими близькими течіями в сучасній історіографії. 

Більшість дослідників визнають, що історія повсякденності завдячує своєю появою історико-антропологічному лону, і є, по своїй суті, його відбрунькуванням, утім, трапляється, з одного боку, їх протиставлення, а з іншого – пряме ототожнення і паралелізм. Ще складнішими є інституційні взаємини історії повсякденності з такими течіями сучасної історичної науки, як історія приватного життя, нова культурна історія, мікроісторія, історія знизу, історія ментальностей, усна історія тощо. 

Таким чином, історія повсякденності набула в Україні визнання, знайшла своїх прихильників серед академічних вчених-істориків,професорсько-викладацької, учительської громадськості, а також серед журналістів і краєзнавців. При відтворенні історії повсякденності неприпустиме обмеження лише мікро­історичними методами та інструментарієм. Інколи макроісторія може сказати про суть повсякденного життя набагато більше і об’єктивніше, ніж самі деталі повсякдення, його структура. Звичайно, повсякденність — це лише один ракурс розгляду історії суспільства та історії окремої людини, який не в змозі дати всебічну інформацію для розуміння динаміки людства. Історія повсякденності є лише підходом, що доповнює, конкретизує інші наукові підходи, які розкривають його суть. Оптимальна така формула пізнання історії: вивчення того чи іншого фрагмента суспіль­ного життя неодмінно повинно враховувати вивчення історії повсякденності і водночас, тільки через повсякденність неможливо зрозуміти всю суть соціального розвитку.
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БРУСИЛОВСКИЙ ПРОРЫВ

Целью данной работы является описание операции под названием «Брусиловский прорыв» (22 мая - 7 сентября 1916 г.).  Однако мало кто знает другое название наступления «Луцкий прорыв» что соответствует военной традиции сражения, получать название в честь места где происходила битва. Но именно командующему Юго-Западным фронтом российской армии генералу Алексею Александровичу Брусилову была оказана честь стать одному из авторов операции по наступлению «Брусиловский прорыв» [1]. Брусиловский прорыв является одной из успешнейших наступательных операций Первой мировой войны. Второй важной отличительной ее чертой стало то, что эта победоносная операция, одна из немногих, названа в честь ее командующего. Анализ этой выдающейся стратегической операции и является целью данной работы, представленной на конференцию. Возможно, ее опыт станет полезным для разработки будущих военных операций в войне с Россией за освобождение временно оккупированных районов Донецкой и Луганской областей, Автономной Республики Крым. 
Летнее наступление русской армии являлось частью общего стратегического плана  Антанты на 1916 год, которое предполагало взаимодействие союзных войск по разным фронтам. Англо-французские войска готовили наступательную операцию на реке Сомме. На конференции держав Антанты, которая проходила в Шантийи (март 1916 г.) были приняты даты наступления на русском фронте – назначено на 15 июня, а французском фронте – на 1 июня. На совещание А. Брусилов убеждал своих коллег в важности наступления против австрийцев на юго-западе. На тот момент в распоряжение генерала Брусилова было 4 армии: 7-я; 8-я; 9-я; 11-я. Превосходство сил русского войска над противником в  живой силе и легкой артиллерии составляло 1,3 раза, что показано в таб. № 1, но в тяжелой уступали в 3,2 раза [2].
Таб. № 1 Соотношение сил в период 4 июня 1916 г. – 20 сентября 1916 г.

	Силы сторон
	Северный фронт 
	Западный фронт
	Юго-Западный фронт 
	Всего 

	Русская армия 
	466 000
	754 000
	512 000
	1 732 000

	Австро-германская армия
	200 000
	420 000
	441 000
	1 061 000


Брусилов представил новую идею – прорыв позиций врага за счет, одновременного нанесения дробящих ударов всеми армиями фронта. Его план представлен на Рис № 1. Таким образом, он отказался от стандартных методов прорыва позиций врага на  слабых участках. Причем на главном направлении необходимо было сконцентрировать как можно большее количество сил. Такая тактика прорыва лишала противника возможности определить место нанесения основного удара; он не имел возможности свободно маневрировать своими резервами. Это дает шанс наступающей стороне воспользоваться фактором неожиданности и обездвижить силы врага в течение всего времени проведения операции. Основной удар должна была нанести 8-я армия, которая располагалась ближе всего к Западному фронту и имеющая возможность оказать ему наиболее действенную помощь. Другим армиям необходимо было, вести активную борьбу по всей линии фронта играя роль отвлекающего маневра, оттягивая на себя значительную часть сил противника.
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Рис.№1  Наступление войск юго-западного фронта 4-июля-13 августа  [2]

Против армий Брусилова австро-германские союзники создали мощную, глубоко эшелонированную оборону. Она состояла из трёх полос, отстоящих друг от друга на 5 и более километров. Самой сильной была первая из 2–3 линий окопов, общей длиной 1,5–2 км. Основу её составляли опорные узлы, в промежутках – сплошные траншеи, подступы к которым простреливались с флангов, на всех высотах – доты. Перед окопами тянулись проволочные заграждения (2–3 полосы по 4–16 рядов), на некоторых участках через них пропускался ток, подвешивались бомбы, ставились мины. Две тыловых полосы были оборудованы послабее (1–2 линии траншей). Между полосами и линиями окопов устраивались искусственные препятствия – засеки, волчьи ямы, рогатки.

Артиллерийская подготовка на разных участках фронта продолжалась от шести до 45 часов. Атаку начала пехота под прикрытием огня артиллерии и двигалась волнами – по три-четыре цепи через каждые 150 – 200 шагов. 

Войска 8-й армии на третий день операции продвинулись вглубь фронта на 75 километров и освободили Луцк. Но в дальнейшем натолкнулись на сопротивление противника и приостановили свое продвижение вглубь фронта. Части 11-й и 7-й армий прорвали фронт, но из-за отсутствия резервов не сумели удержать позиции и отступили обратно.

Активные действия 9-й армии увенчались взятием Черновцов 18 июня. В начале июня намечалось наступление на Западном фронте, которое началось с опозданием на месяц и окончилось неудачей. Необходимо было перенести дату главного удара в полосу Юго-Западного фронта, пока противник не подтянул крупные резервы к западному фронту, но решение было принято лишь 9 июля.  Два наступления на Ковель превратились в затяжные кровопролитные бои на реке Стоход. В то же время 11-я армия заняла Броды, а 9-я армия освободила Буковину и Южную Галицию. Противник был откинут к линии «Стоход – Золочев – Галич – Станислав», где к августу фронт стабилизировался. 

Прорыв Брусилова сыграл важную  роль в ходе войны, хотя оперативные успехи не привели к решающим стратегическим результатам. За 70 дней русского наступления австро-германские войска потеряли до полутора миллионов человек убитыми, ранеными и пленными. Германии пришлось перебросить из Франции, Италии, Греции, более 30 дивизий, что обеспечило положение французов у Вердена, а также спасло от разгрома итальянские войска. Румыния приняла решение о выступлении в войне на стороне Антанты. Силы Австро-Венгрии были сильно подорваны. Операция на Юго-Западном фронте положила начало переломному моменту в Первой мировой войне. Ее опыт использовался командующими Второй мировой. Брусилов выдвинул новую тактику прорыва фронта. Такую тактику союзники Антанты активно использовали в компании 1918 года на Западном театре [3]. Также опыт успешной наступательной операции может быть использован при разработке тактики освобождения оккупированных районов Донецкой и Луганской областей, Крыма от оккупации Россией.
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«КУКУРУДЗЯНА ЛИХОМАНКА» 
50-60 РОКІВ ХХ СТОЛІТТЯ

Кукурудзяна кампанія, кукурудзяна лихоманка – спроба масового впровадження кукурудзи в сільському господарстві СРСР в 1950-х – 1960-х роках.

Дослідивши наукову літературу з питання, що вивчається, було встановлено, що причини виникнення «лихоманки» полягали у наступному:

· Ще 1949 року Микита Хрущов, який тоді був на посаді першого секретаря ЦК КП(б)У, завдяки посівам кукурудзи врятував республіку від голоду. Очоливши СРСР у 1954, Хрущов вирішив перетворити її на головну сільськогосподарську культуру.

· М. Хрущов у 1959 році, відвідавши Америку, побачив, що там засіяні великі площі кукурудзи, для використання її у харчуванні людей та тварин. Повернувшись до СРСР, Хрущов наказав сіяти кукурудзу масово.

· Створення активної пропаганди для підтримання пріоритету кукурудзи над іншими зерновими культурами (плакати, марки, лозунги).

1955 року сільськогосподарським підприємствам наказали збільшити площі під кукурудзу. Нова культура мала ввійти до харчового зернового резерву та стати основою кормової бази.

Від Півдня до Півночі СРСР регіональні партійці бездумно виконували розпорядження. Віддавали під нову культуру або пшеничні площі, або цілинні чи перелогові землі, де часто скошували сіно для тварин. Сіяли навіть у Архангельській області: зерно не підійшло людям, зелена маса не годилася для кормової бази.

У 1957 р, виступаючи в Ленінграді, Хрущов сформулював надзавдання моменту: «Наздогнати і перегнати Америку з виробництва м'яса, молока і масла на душу населення!». Це була чистої води політична авантюра, мета якої полягала в тому, щоб продемонструвати всьому світу переваги соціалізму.

Протягом 1958–1963 рр. кукурудзяні посіви збільшилися в понад 2 рази, але врожайність упала з 25,2 до 15 центнерів на гектар.

1962 року радянські селяни зібрали врожай з 7 млн га, хоча площа, яку займала кукурудза, становила 37 млн га.

У багатьох місцях порушено сівозміну, структуру ґрунту, знижено кормову базу.

1963 рік був посушливим, що вплинуло на загальний обсяг врожаю. СРСР уперше закупив хліб за кордоном.
Проте в УРСР, Молдові та Північному Кавказі кукурудза прижилася. У цих регіонах використовували імпортне насіння, що позитивно впливало на місцевий урожай.

Під час кукурудзяної компанії обмежувався продаж хліба населенню нормою не більше 2,5 кг у одні руки. Причому білий хліб практично зник з прилавків, а в чорний підмішували кукурудзяне та горохове борошно. Вироби з білого борошна тоді давали за рецептом лікаря – хворим, що мали спеціальну дієту.

Експерименти у сільському господарстві країни призвели до його виснаження, нераціонального використання ресурсів, поширення екстенсивного шляху розвитку економіки, а у підсумку – до значного імпорту продовольства з-за кордону. Вони спричинили й обмеження споживання населення, зростання дефіциту продовольчих товарів та цін на них. 
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КОЛИ НАСТАНЕ МИР!

Союз Радянських Соціалістичних Республік (далі СРСР) – союзна країна, де кожна республіка мала свої права, але в той же час формою правління якої була партійна диктатура, держава з високим ступенем централізації та плановою економікою.

Розпад  СРСР стався дуже швидко та не очікувано. Цьому процесу передувало безліч обставин та факторів. Після його розпаду утворилася ціла низка незалежних держав, між якими виникають військові конфлікти (колишня територія СРСР є найбільш конфліктним регіоном на континенті)[1].       

Першим конфліктом, що стався ще за часів СРСР та триває й досі є Карабаський конфлікт – етнічний конфлікт між вірменами та азербайджанцями, котрий переріс у війну з 1988 р. по 12 травня 1994 р., переважно за контроль над Нагірним Карабахом. Передісторія конфлікту: За часів правління азербайджанської династії Сефевідів Карабах входив до складу Карабахського беглербегства Сефевідської держави з центром у Гянджі, нагірна частина якого залишалася в руках християнських меліків, а низовини і передгір'я входили в мусульманські ханства [2].

Після загибелі Надир-шаха і розвалу Іранської держави Каджарів в 1747 році, тодішній глава тюркського племені Джеваншир Панах-хан, син Ібрагім-хана, проголосив себе незалежним ханом Карабаху. Створене Карабахське ханство з центром в заснованої Панах-ханом фортеці Панахабад (місто Шуша) перетворилося в одне з найсильніших ханств Азербайджану[3]. Сьогодні даний військовий конфлікт триває, але без активної фази бойових дій. 

Карабахське ханство було приєднано до Росії в 1805 році. У містечку Кюрекчай недалеко від Гянджі був підписаний Кюрекчайскій договір про перехід Карабахського ханства під владу Росії, що було згодом закріплено Гюлістанским мирним договором 1813 року.

Згодом були прийнято міри щодо переселення в Карабах вірмен з Іранського Азербайджану. Нагірний Карабах, населений переважно вірменами внаслідок послідовної політики російської влади по заселенню краю іранськими поселенцями, на початку XX століття двічі ставав ареною кровопролитного вірмено-азербайджанського конфлікту. У серпні 1987 в регіоні починається збір підписів серед вірменського населення під зверненням на підтримку вимоги про передачу Карабаху Вірменії.

Другий конфлікт – І та ІІ російсько-чеченська війна. Передісторія: у період розпаду РСРС  Чеченська Республіка Ічкерія, яка з дотриманням усіх законодавчих норм та Конституції СРСР була перетворена спочатку на союзну республіку у складі СРСР, ставши шістнадцятою союзною республікою, а згодом реалізувала своє конституційне право на вихід зі складу СРСР. Це здійснювалось, спираючись на Закон СРСР «Про порядок вирішення питань, пов'язаних з виходом союзної республіки з СРСР» в третій статті якого забезпечувалось право автономних утворень на вихід зі складу СРСР чи своєї союзної республіки[4]. В результаті чого російська армія розпочала обстріли території Чеченської республіки 30 вересня 1994 року та отримала поразку. Ескалація бойових дій розпочалася  у березні 1999 — викрадення у Грозному представника російського уряду генерал-майора Геннадія Шпигуна, яке стало приводом для підготовки російської армії до наступної військової кампанії в Чечні. В результаті чого Чечня увійшла до складу Російської Федерації.

Третій–Придністровський конфлікт. Передумовами початку конфлікту стало мовне питання та вибір курсу інтеграції економіки Республіки Молдова. На початку 90 років ХХ століття Молдова прагнула орієнтувати свою економіку на Румунію, а, отже, і на Європейський Союз. Більша частина Молдови прагнула зближення з Румунією, але місцеві еліти Придністров’я були орієнтовані на Російське Федерацію. В результаті чого розпочалися бойові дії. Придністров’я оголосило незалежність. Конфлікт носить заморожений характер [5]. Під час цього протистояння Російська Федерація стала на бік сепаратистських угрупувань Молдови. Захопила частину її території шляхом підтримки радикально налаштованих військових формувань. Наявність російських військових легітимізована шляхом проведення миротворчої місії.   

Четвертий – російсько-грузинська війна - збройний конфлікт між Грузією з одного боку та Росією і сепаратистськими угрупуваннями Південної Осетії та Абхазії з іншого. Передісторія: 1 серпня 2008 року був вчинений терористичний акт самопроголошеною автономією Південної Осетії, в результаті якого було поранено шестеро грузинських поліцейських. У відповідь на постійні численні провокації з боку Південної Осетії, включаючи артилерійські обстріли 6–7 серпня грузинських сіл, Грузія розпочала масштабні бойові дії[6].8 серпня 2008 року прем'єр-міністр Росії Володимир Путін, а пізніше і президент Дмитро Медвєдєв засудили вторгнення Грузії в Південну Осетію. Вже о 10 годині ранку за місцевим часом того ж дня російські літаки почали атаки на грузинські позиції біля міст Цхінвалі та Горі. Втім ще 7 серпня Росія почала перекидати свої війська до Південної Осетії[7].26 серпня Росія визнала незалежність Абхазії та Південної Осетії, відповідний указ видав президент Дмитро Медведєв. Водночас російські війська залишалися на території Грузії.

П’ятий – Російська інтервенція до України. Під час загострення ситуації в Києві, усунення В. Януковича сепаратистські настрої в Автономній Республіці Крим збільшилися. В результаті чого було здійснено захоплення українських територій, блокування українських бойових підрозділів, самопроголошено незалежність Автономної Республіки Крим за підтримки «зелених чоловічків» та анексування її території Російською Федерацією [8].

На тлі анексії АР Крим, в південно-східній частині України розпочалися масові мітинги з антиукраїнськими закликами, захопленням органів державної влади та бойових підрозділів невідомими озброєними. В результаті чого, розпочалася активна фаза бойових дій та «парад проголошення невизнаних республік». В мережі Інтернет існує безліч доказів причетності Російської Федерації до військового конфлікту. Міжнародна спільнота визнала Росію стороною конфлікту. Конфлікт триває й досі.    

Саме військовою інтервенцією в країни пострадянського простору Російська Федерація намагається відновити всій вплив на інші держави та відродити СРСР. Створення та підтримування військових конфліктів у Євразії не дає змогу розвиватись великій частині регіону та веде до нової гонки озброєнь.  

Власна думка автора не відображає та не впливає на політичну ситуацію в Україні.
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ЕКОНОМІЧНИЙ РОЗВИТОК КИЇВСЬКОЇ РУСІ:
 ТОРГІВЛЯ

Внутрішня й зовнішня торгівля для Давньоруської держави була яскравим свідченням високого рівня економічного розвитку. На жаль, про внутрішню торгівлю Київської Русі відомо відносно небагато. Між різними землями Русі відбувався економічний обмін, що сприяло забезпеченню продуктами харчування, сировиною й ремісничими виробами тих районів, в яких вони не вироблялися. Міста і великі торгові села мали ринки. У значних міських центрах вони діяли постійно, а в Києві, Новгороді Великому, Чернігові, Галичі, Смоленську  та ін. збиралися мало не щодня. 

Як вже зазначалося, про внутрішню торгівлю письмові джерела згадують мало й основний матеріал для її пізнання дає археологія.

Рівень розвитку торгівлі залежав від попиту та продуктивності праці виробників: чим більше вироблялося продукції, тим більше її потрапляло на ринок.

Основним видом економічних зв'язків у Київській Русі був обмін у межах невеликих районів між окремими виробниками. Такий обмін існував протягом усього феодального періоду. Розміщення залізоробних горнів та кузень показує, що своєю продукцією вони обслуговували райони радіусом від 10 до 30 км. На такій самій території поширювалися вироби сільських ювелірів, гончарів, шевців та ін.

Крім того, значного розвитку набула торгівля у межах всієї країни. Вона зв'язувала між собою окремі місцеві ринки. Вироби київських майстрів – скляні браслети, речі з перегородчастою емаллю, шиферні прясла тощо, які відзначалися технічною досконалістю і художнім рівнем виконання, розходилися по всій країні. Постійна торгівля пов'язувала різні за природними умовами частини Русі. Вона забезпечувала населення окремих районів продукцією, яку на місці не виробляли або якої не вистачало. Так, Галицька земля постачала сіль у різні місцевості країни, одержуючи звідти потрібні їй вироби. Новгородська земля постачала хутра, якими вона славилась, і одночасно купувала хліб [1].

Головним напрямком давньоруської зовнішньої торгівлі був східний. Грецький шлях вів до Візантії, а Залізний – до країн Кавказу й Арабського Сходу. Велика торгівля провадилася також з країнами Поволжя: Хозарським каганатом і Волзькою Болгарією. Постійними були торговельні контакти Русі з Німеччиною, Угорщиною, Чехією, Польщею. Головним осередком торгівлі з країнами Півдня і Заходу був Київ.

Руська правляча верхівка й багаті купці були особливо зацікавлені в підтриманні сталих економічних взаємовідносин із Візантійською імперією. Звідти на Русь довозили золоті й срібні вироби, посуд, дорогі тканини (шовк, парчу, оксамит), олію, вино, фрукти, різноманітні ремісничі вироби. Русь постачала на ринки своїх близьких і далеких сусідів хутра, мед, віск, шкіряні й металеві (зброя) вироби, прикраси із золота й срібла, а також рабів.

У Київській Русі існували купецькі об'єднання, які спеціалізувалися на торгівлі з певними країнами і певними видами товарів. Таким об'єднанням, наприклад, була Іванівська община у Новгороді, яка зосереджувала в своїх руках торгівлю воском. Організаційним центром общини служила церква Івана на Опоках. Община мала свій статут, що визначав організаційні принципи і методи торгівлі. У багатьох давньоруських містах існували також осередки іноземних купців, а у Новгороді та Смоленську – торговельні двори.

Про високий рівень розвитку торгівлі у Київській Русі свідчить практика кредитних операцій. Позичання грошей для потреб торгівлі було, мабуть, поширеним явищем, оскільки цьому питанню присвячено кілька статей «Руської правди». Важливо зазначити, що кредитні операції базувалися на довір'ї і не потребували свідків. «Аще кто купец купцю дасть в куплю куны или в гостьбу, то... послуси ему не надобе». «Руська правда» рекомендувала 20% зиску від кредиту і визначала порядок сплати боргу у випадках розорення купця-боржника. Якщо розорення купця сталося в результаті стихійного лиха, закон передбачав виплату боргу поступово; коли ж у цьому винен сам купець, він переходив у власність позикодавця.

Високий рівень розвитку торгівлі в Київській Русі не змінив натурального у своїй основі господарства, оскільки товарне виробництво становило відносно незначну частину суспільного виробництва взагалі. Разом з тим торгівля являла собою прогресивний фактор у розвитку країни, бо вона стимулювала зростання продуктивності праці, сприяла зміцненню економічних зв'язків між окремими районами країни [1]

Охоплюючи величезну територію – від Балтики й Північного океану до Чорного моря, від Волги до Карпат, - Русь становила собою історично важливу контактну зону між Арабським Сходом і Західною Європою, Візантією і Скандинавією. Це й зумовило її швидке входження до загально європейського історично-культурного процесу.

Давньоруська держава із центром у Києві відкрила новий, феодальний період в історії східних слов'ян. Поступово, в міру захоплення князями і знаттю общинних земель, складалося феодальне помістя [2].

Великий міжнародний авторитет і військова міць Давньоруської держави поєднувалися з високим рівнем економічного розвитку. Дуже важливу роль в економіці Київської Русі відігравала торгівля, рівень розвитку якої визначався станом сільськогосподарського і ремісничого виробництва.

Звісно, в період становлення Київської Русі закони про різного роду податі не мали такого характеру, як сьогодні, однак певний порядок тоді існував і його, мабуть, таки дотримувались якщо не всі, хто був під владою князів, то в князівських палатах безперечно.

Але, окрім війн, загарбання земель, збору данини, князі ставили до уваги добробут володінь, впорядкування судової, адміністративної, законодавчої, правової системи, налагодження торгівельних зв'язків з іншими країнами, укладання вигідних договорів, розвиток грошової системи, а також культури, мистецтва, просвітництва.

Тому потрібно зважати на те, що всі ці досягнення залишилися на цілі століття взірцем і правилами для подальшого розвитку країни і для наступних поколінь.

Торгівля викликала до життя грошовий обіг. Якщо на ранньому етапі на Русі оберталися арабські дірхеми, візантійські номісми і міліарісії, західноєвропейські динари, то з Х ст. карбуються свої гроші – срібники та златники, а у великих торговельних операціях використовується гривна [3]. 

Таким чином, давньоруські міста були значними центрами внутрішньої і міжнародної торгівлі, розвинутих ремесел. Це забезпечувало поступальний розвиток всієї держави. Напередодні монгольської навали Давньоруська держава досягла високого світового рівня, стала однією з найбільших та найрозвинутіших держав світу, але цей поступ був насильно зупинений.  
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ПРОБЛЕМА ФІЛОСОФСЬКОГО ОСМИСЛЕННЯ СУТНОСТІ ФЕНОМЕНА ВІРТУАЛЬНОЇ РЕАЛЬНОСТІ

Актуальність теми. Постановка проблеми. Поява комп’ютерів суттєво перетворила зміст і характер праці та навчання, по новому поставила проблеми розвитку людського інтелекту та особистості, справила та продовжує справляти серйозний вплив на світогляд людини. Осмислення соціальних, інтелектуальних та культурних наслідків масового впровадження інформаційних технологій постає як найважливіше завдання сучасної філософії. 

В чому ж полягає проблема осмислення сутності феномену віртуальної реальності? Наприклад, на екрані монітору я бачу яблуко, але не можу до нього доторкнутись своїми руками. Бо це яблуко є 3-D рендерованою моделлю справжнього яблука, яке тільки виглядає як справжнє, але виключно у межах своєї віртуальної реальності. В цій реальності я можу мати своє віртуальне втілення, тобто аватар, що зможе взаємодіяти із цим яблуком. Але чи реальне це все? Багато хто твердо скаже, що ні. І ось це питання реальності є фундаментальним питанням філософії. Філософське осмислення проблеми віртуальної реальності неймовірно стрімко набуває глобального характеру. Так, у працях Філіпа Брея (Philip Brey) та Джона Серля (John Rogers Sealre), розроблена складна схема розуміння реальності віртуальної реальності. Зокрема наголошується, що більшість об’єктів та подій очевидно не реальні (вони є просто відбитками, симулякрами), але є також і значно реальніші за свої аналоги в нашому світі. [1-5].

Метою цієї роботи є аналіз феномену віртуальної реальності з філософської точки зору.

Спочатку давайте трохи поміркуємо про більш відкритий приклад віртуального яблука. Можна стверджувати, що воно точно існує у певній формі, реально існує у віртуальному просторі. Але його існування має зовсім відмінну метафізичну якість. Ми не можемо до нього доторкнутись та, наприклад, вкусити. Все ж таки воно існує, але як відображення, симуляція. І тому його можна у певному сенсі порівняти із видуманим персонажем. Бетмена не існує: в нашому вимірі ми не знаємо представників борців зі злочинністю, що живуть у печері, проводять там детективні розслідування та носять кевларовий бронежилет, стилізований під вигляд кажана. Але Бетмен існує як створений персонаж. Це підтверджують факти, що описують його зовнішність, звички, характер, а також зроблене та незроблене ним.

То ж Бетмен та яблуко мають одну симулятивну реальність, тому не можуть існувати як реальні для нас об’єкти. А чому ж ні? Відповідь має лежати в основі сутності яблук та супергероїв. Яблуко не існує як «реальне» тією мірою, оскільки не є наділеним певними фізичними властивостями. В нього має бути маса, певний об’єм, певний склад вітамінів тощо. А віртуальне яблуко не може буди наділеним такими властивостями, тому не можна його вважати за реальне. 

Така ж ситуація і з Бетменом. Хоча маю наголосити, що тут є і деякі складнощі. Ми розуміємо, що ця людина наділена, наприклад, певними габаритами та має ідентичну до нашої анатомію, згідно до опису автора, що його придумав.  Але чи всі супергерої мають такі властивості? Саме тут ми підходимо до однієї з найбільших суперечок у філософії. На мою думку, створення штучного інтелекту, що міг би постійно збирати та обробляти інформацію щодо злочинців та їх поведінки, досить реальне на сьогоднішній день. Така машина могла би знаходити закономірності та завдяки цьому запобігати подальшим злочинам. Достатньо ввести нову інформацію, та комп’ютер видасть рішення. Така програма могла б бути досить «реальним» борцем зі злочинністю, не бути лише симуляцією. І я вважаю, що такий якісний стрибок у розвитку вже не за горами.

І з цих прикладів ми можемо зробити кілька проміжних висновків. По перше, ми бачимо, що є принаймні певні види сутностей – такі як яблука та борці зі злочинністю – вони по суті є матеріальними за своєю природою. Їх ми можемо назвати суттєво матеріальними. Є об’єкти, події та обставини, що повинні бути наділеними певними матеріальними властивостями задля підтвердження їх належності до відповідно суттєво матеріального. Віртуальні ж версії ніколи не можуть бути реальними; вони можуть тільки симулювати, відбивати. Але є такі сутності, які не є матеріальними за своєю природою. Віртуальний «супергерой-детектив» саме й є таким прикладом. Детективна робота – це функціонально не матеріальна діяльність: суб’єкт має право бути детективом завдяки тій функції, що він виконує – пошук та вирішення кримінальних проблем – для цього йому  фізичні властивості не потрібні. Тому можна досить впевнено стверджувати, що віртуальна версія детектива може діяти не менш ефективно, ніж її матеріальний еквівалент.

Але є багато сутностей, що матеріальні за своєю природою. І нам це доводять ентузіасти, що роблять точну копію Бетмобілю. Тому Бетмобіль, спочатку вигаданий у коміксах як засіб пересування для Бетмена, зараз можна впевнено називати повністю реальним для нашої реальності. І цьому сприятиме будь-який автомобіль, який буде перероблено під стилістику Бетмена та матиме притаманні першообразу характеристики. Якщо зробити селфі, а потім через додаток до смартфону приліпити туди Бетмобіль, то це буде лише симуляція. Ясна річ, що на такому Бетмобілі нікуди зрушитись не вийде. Але, з іншого боку, такий Бетмобіль не потребуватиме зусиль для його створення, обслуговування і так далі. Він є лишє симуляцією на вашому смартфоні, що змушує вас радіти від модного селфі. Такі об’єкти та сутності є свого роду конкретизаціями матеріального (після того, як вони були конкретизовані, у символічній формі та, або в разі запису на фізичний носій, яким в даному випадку є смартфон); вони не потребують ніяких особливих фізичних властивостей задля виконання своєї конкретної функції. 

То ж є певні суттєво матеріальні об’єкти, віртуальні відображення яких є лише симулякрами. Також є деякі функціонально нефізичні об’єкти, віртуальні відображення яких можуть бути в усьому рівними ним. А чи є ще види віртуальних відображень, що можуть бути таким ж реальними, як і їх першообраз? І я скажу, що є! Їх можна назвати соціальними. Є так звані субкатегорії нефізичних об’єктів, що викликають особливий інтерес через їх практичну важливість та онтологічне походження.

З точки зору їх важливості, само собою зрозуміло, що великі фрагменти реальності, з якими ми щодня маємо справу, носять соціальний характер. Наші взаємовідносини, робота, фінансові активи, власність, юридичні зобов’язання, повноваження, соціальний статус і так далі, є соціально сконструйованими та підтриманими. Тут можна посперечатись про те, що більшість всього цього можна відтворити у віртуальній формі. На основі цього можна стверджувати, що теорія соціальної реальності може бути використана як путівник по місцях, в яких та коли «онтологічно відтворити» соціальні об’єкти можна у віртуальній формі.

Щоб зрозуміти цю ідею, варто спершу зрозуміти усю теорію, що була розроблена американським філософом Джоном Серлєм. Серль поділяє матеріальні та соціальні сутності між двома вимірами: їхньою онтологією (що вони таке) та їхньою епістемологією (як ми дізнались про їхнє існування). Він стверджує, що матеріальні сутності є відмінними через той факт, що вони об’єктивні як з онтологічної, так й з епістемологічної точки зору. Яблуко не потребує підтвердження свого існування людською думкою – це є онтологічною рисою. Крім того, ми можемо дізнатись про його існування через міжсуб'єктивно узгоджені методи дослідження – це вже епістемологічний бік.

Соціальні ж сутності відрізняються, бо вони є онтологічно суб’єктивними та епістемологічно об’єктивними. Існування грошей залежить від людської думки. Золото, срібло, папір та інші матеріальні «символи» вважаються за гроші не через свої фізичні властивості (на відміну від розповсюдженої людської думки). Вони вважаються грошима, тому що людські уми надають їм функціональний статус грошей шляхом здійснення колективної уяви. Інакше кажучи, розповсюджені грошові одиниці вважаються грошима, бо більшість з нас погоджуються вважати їх грошима. В теорії можна казати, що грошовою одиницею можна зробити будь-який матеріальний символ, або електронну одиницю інформації на банківському рахунку (що і застосовується сьогодні). А на практиці ми бачимо, що певні види грошових одиниць більш корисні відповідно до певної ситуації. Тим не менш, це не зупинило нас від надання віртуальним одиницям  функціонального статусу грошей. Більшість існуючих на сьогоднішній день грошей є віртуальними, тобто існують лише на цифрових банківських рахунках. Ми з радістю розраховуємося за товари та послуги за допомогою цих «віртуальних» грошей. За своєю суттю ці гроші є епістемологічно об’єктивними. Коли Альфред Пеніуорт заступив на роботу дворецьким до сім’ї Уейнів, він мав певні межі уявлення щодо своєї заробітної плати, адже його фінансовий стан був питанням узгодженого факту. 

На мою думку, цікавим у теорії Серля є твердження, що наша соціальна реальність є за своєю відчутною більшістю віртуальною. Для свого існування їй не треба залежати від якихось цінностей та характеристик фізичного, реального світу. Гроші, шлюби, власність, права, обов’язки та навіть політичні формування вже не потребують свого існування у фізичному світі; вони існують у наших (колективних) думках. Вони є відбитками нашого розуму на тій реальності, у якій ми живемо. В принципі, ми здатні відбити таку ж само соціальну реальність на чому завгодно, як зараз робиться, наприклад, у масових онлайн-іграх, де створюється своя система соціальної взаємодії. «У віртуальному світі відтворити можна все. Потрібна тільки колективна уява та воля» [3]

Виникає закономірне питання: «Що ж є реальним, а що ні?» І тут варто пригадати схему віртуальної реальності: згідно з теорією (чиєю?) вона охоплює віртуальні об’єкти, події та певні положення справ, так би мовити. Але сюди не входять віртуальні дії. А чому? Бо у віртуальному світі діями займається людина. Це робиться або через її безпосередній контроль своїм аватаром у віртуальному світі, або дистанційно завдяки програмі, яка була задана все ж таки людиною. І завдяки саме безпосередній участі людини у віртуальних діях ці дії можуть виходити далеко за межі свого світу, потрапляючи до нашого. Люди можуть взаємодіяти одне з одним, виконуючі дії у соціальних мережах та онлайн-іграх. Особисто я знаю не один приклад того, як люди завдяки таким сервісам знаходили не тільки друзів, а навіть і другу половинку. Та й я сам маю достатньо велику кількість дружніх відносин саме завдяки віртуальній реальності.

Також хочу зауважити, що імовірно знайдеться альтернативний підхід до розділення віртуального та реального. Також я думаю, що з часом підхід до розглядання поняття «віртуальності» може змінитись, адже аспекти охоплення цього поняття стрімко поширюються. Але зараз можна впевнено говорити про віртуальне як все, що не має обов’язково взаємодіяти з реальним. 

До того ж, хоч я і погоджусь з теорією реальності віртуальної реальності Брея у її поточній формі, я вважаю, що матимуть місце суперечки щодо певних специфічних моментів. По відношенню до будь-яких конкретних об’єктів чи подій люди будуть ще довго сперечатись щодо надання їм певних фізичних властивостей. Але я б це назвав вже не суперечкою про віртуальність, а скоріше про рівень обмеженості сприйняття людиною світу, що її оточує.  

Висновок. Таким чином, хоча віртуальні об’єкти та події, справедливо кажучи, існують все ще в досить невизначеному з онтологічної точки зору стані, вони вже можуть вважатись як мінімум суб’єктивно реальними та поступово набувають все більш об’єктивної форми. Тому я можу сміливо стверджувати, що якщо спочатку дії користувачів мережі мали відбиток на віртуальному світі, то тепер дії у мережі також відбиваються на реальному житті.
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ДЕЯКІ АСПЕКТИ СУЧАСНИХ ТРЕНДІВ ВЕБ-ДИЗАЙНУ

Характерним феноменом ХХІ століття є фундаментальні зміни форм суспільного виробництва та споживання, які пов’язані з розвитком і впровадженням нових інформаційних технологій. У результаті стрімкого росту мережі Інтернет з’явилася нова самостійна специфічна галузь – веб-дизайн.

За твердженнями науковців, веб-дизайн виступає частиною інформаційного дизайну [1], головним призначенням якого є допомога користувачеві сприймати й засвоювати інформацію. Тому актуальним є ознайомлення з базовими аспектами веб-дизайну та практичне застосування основних його принципів в удосконаленні веб-сайту юридичного факультету Східноукраїнського національного університету імені Володимира Даля [5].
Сьогодні під веб-дизайном розуміють візуальне оформлення сторінок сайту, яке впливає на його зовнішнє сприйняття. Аналіз наукових доробок з даної теми дає змогу сформулювати визначення веб-дизайну. Таким чином, під веб-дизайном слід розуміти вид діяльності зі створення інформаційної архітектури веб-сайту, його графічне оформлення, робота над юзабіліті, а також забезпечення високих споживчих та естетичних якостей.

Сучасні дослідники звертають увагу на значущість першого враження від веб-сайту на подальшу взаємодію з ним користувача й виділяють низку важливих факторів. По-перше, задоволення від візуального дизайну. По-друге, довіра до ресурсу, що обумовлюється читабельністю інформації, чіткістю та впорядкованою структурою й системою навігації. Відповідність стилю сайту очікуванням та/або вподобанням користувача також може привернути увагу останнього та змусити його повернутися на сайт.

Ключовими моментами веб-дизайну, з точки зору В. С. Парненко є композиція, робота з розташування окремих текстових і графічних блоків, шрифти [4, с. 382].

Фахівці у сфері веб-дизайну звертають увагу на загальноприйняті принципи розробки дизайну й інтерфейсу. Одним з таких є принцип відповідності змісту його дизайну. Зміст може мати складну структуру, однак його дизайн має забезпечувати природний і зручний підхід до сприйняття вмісту. Не менш важливим виступає принцип відповідності дизайну базовим художнім знанням. Насамперед, при розробці дизайну необхідно враховувати важливість правильного вибору колірного рішення, специфіку сприйняття кольору людиною, гармонійне оформлення графічної композиції та її елементів. Колір можна і потрібно з успіхом використовувати для формування в підсвідомості користувача поняття про те, в якому розділі він знаходиться і яким типом функціональних можливостей користується в даний момент для візуального розділення функціональних елементів інтерфейсу.

Наступним принципом веб-дизайну є принцип правильного вибору шрифтового рішення [3, с. 118]. З точки зору спеціалістів, є деякі правила і рекомендації використання шрифтів при проектуванні дизайну сайту. Так, для веб-ресурсів бажано використовувати класичні шрифти, такі як Times New Roman, Arial, Verdana, Tahoma; необхідно правильно працювати з розміром, кольором шрифтів тощо; текстова складова сторінки повинна бути розбита на абзаци не більше 100 символів довжиною, сама сторінка не повинна бути занадто довгою, краще розбити довгу сторінку на декілька; через збільшення роздільної здатності сучасних екранів, рекомендується використовувати шрифт розміром менше 12 пікселів.

І нарешті, принцип стильової єдності та його стильова відповідність вподобанням і очікуванням користувача. Стильові аспекти, як правило, розглядаються з точки зору проектування елементів взаємодії і оформлення: стиль представлення контенту, орієнтований на конкретну цільову аудиторію; стиль оформлення сторінок або окремих елементів і блоків, наприклад, заголовків, таблиць; технологічні стильові аспекти, наприклад, застосування CSS (каскадних таблиць стилів) при управлінні поданням різного роду контентом; стиль інтерфейсу [3, с. 119].

Підсумовуючи вищезазначене, можна сказати, що основна мета веб-дизайну полягає у тому, як той чи інший веб-ресурс буде сприйматися користувачем, як швидко і легко користувач знайде інформацію.

Аналіз світових трендів веб-дизайну у 2018 році дав змогу виявити цікаві та корисні елементи, які стануть у нагоді в процесі удосконалення веб-сайту юридичного факультету СНУ ім. В. Даля.

На даний момент у сфері дизайну закріпилася тенденція до максимального спрощення, «легкої», мінімалістичної структури. На думку Google, в 2018 році набуде широкої популярності «плоский» і «чистий» дизайн з плавними затемненнями і переходами для додання ефекту глибини. Натомість концепція Material Design передбачає використання великої кількості білого кольору і світлих відтінків, забезпечуючи найменше навантаження на зір [2].

Тренд на великі шрифти, що з’явився в 2017 році, на думку аналітиків, залишиться актуальним і в 2018 році. Вони вигідно виглядають на мобільних пристроях, менше навантажують сайт і надають більш насичене інформаційне наповнення. Таким чином, у 2018 році більшість великих порталів відмовиться від важких зображень на користь елегантної типографії.

Юридичний факультет як структурний підрозділ освітньої установи вирізняється своєю динамічною природою. Будь-яка його складова (навчальна і науково-дослідна частина, культурна та позанавчальна діяльність) досить активно змінюється з плином часу і, відповідно, контент на сайті оновлюється досить оперативно.

Орієнтуючись на специфіку веб-сайту юридичного факультету як елементу системи веб-сайту закладу вищої освіти, можемо виявити деякі недоліки технічного та дизайнерського характеру.

Цільовою аудиторією веб-сайту є дві групи користувачів: молодь, яка відкрита до експериментів і всього нового та викладачі, більшість з яких має вчену ступінь. Незважаючи на різну вікову категорію аудиторії, її спільна мета – освітній процес. Тому пропонуємо врахувати цей фактор при розробці дизайну сайту. На нашу думку, доцільно використовувати насичений синій колір, який в поєднанні з білим сформує враження про солідність, досвід і водночас, динамічний розвиток. Поєднання цих двох кольорів слугує вираженням надійності, презентабельності, забезпечить концентрацію уваги на інформації й створить оптимальний баланс на веб-сторінці.

Важливим кроком в удосконаленні сайту факультету вважаємо розробку його англомовної версії. Розробники технічної складової мають звернути увагу на відповідність сторінок української й англійської версій, фахівцями з SEO-оптимізації має бути проведена робота з чіткого розділення контенту для пошукових систем, а також варто зберегти відповідність дизайну англійських версій сторінок українським. Впровадження англомовної версії веб-сайту дасть змогу українській юридичний спільноті завити про себе у англомовному Інтернет-середовищі, залучити іноземних студентів.

Отже, при розробці веб-дизайну слід враховувати специфіку діяльності установи, звертати увагу на вікові, культурні, психологічні особливості цільової аудиторії, оперативно реагувати на тренди в технічній сфері.

Таким чином, дотримання вказаних порад, вибір кращого із сучасних трендів у майбутньому дасть змогу удосконалити веб-сайт юридичного факультету СНУ ім. В. Даля.
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ІНФОРМАЦІЙНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ ЗДОБУВАЧІВ ВИЩОЇ ОСВІТИ ЮРИДИЧНОГО ФАКУЛЬТЕТУ 
НБ СНУ ІМ. В. ДАЛЯ

Однією з найбільш престижних у наш час є професія юриста, яка охоплює законодавчу і виконавчо-розпорядчу сфери, органи управління всіх рівнів здійснення правосуддя, правоохоронну і нотаріальну, приватну детективну (розшукову) діяльність та ін. Одночасно вона є інформаційно насиченим видом соціальної практики, що пов'язано з активною законотворчою діяльністю, результатом якої є потік законодавчих актів, доволі часто за одними й тими ж питаннями. У стислі терміни один закон змінюється іншим, активно вносяться зміни і доповнення до чинних законів. Новизна нормативних актів, нерідко існуючі в них прогалини, часом і протиріччя між ними, породжують проблеми своєчасного отримання актуальної інформації. Специфіка спеціальності «Право» полягає в обов'язковому зверненні здобувачів вищої освіти в процесі навчання до законів, нормативних актів, наукових та навчальних видань правничої тематики. Отже, суттєво зростає роль бібліотек у забезпеченні користувачів достовірною і своєчасною правовою інформацією.

Здобувачі вищої освіти, як потужна соціальна сила, що має високий потенціал до творчої діяльності, володіє здатністю до засвоєння сучасних наукових знань, мають різнобічні інформаційні потреби, обумовлені їх інтелектуальним потенціалом, ступенем зацікавленості в навчальній діяльності та особистими інтересами. Незадоволення індивідуальних інформаційних потреб призводить до необізнаності майбутнього фахівця з питань одержуваної професії і утруднює у подальшому формування повноцінної особистості. Провідна роль у виявленні інформаційних потреб належить науковим бібліотекам закладів вищої освіти, які мають враховувати їх у процесі організації інформаційного обслуговування споживачів.

З метою удосконалення процесу інформаційного обслуговування здобувачів вищої освіти було досліджено інформаційні потреби студентів денного відділення спеціальності «Право» юридичного факультету НБ СНУ ім. В. Даля у вигляді анкетування, в якому прийняли участь 24 особи 1 курсу.

Запропонована анкета містила дванадцять запитань, які можна умовно поділити на три блоки. Перший з них передбачав з’ясування проблем, що стосуються відвідування бібліотеки, другий присвячений сервісним особливостям книгозбірні, останній ставив за мету з’ясування  інформаційних потреб майбутніх правників.

Було отримано наступні показники на питання «Як часто Ви відвідуєте бібліотеку?»: жоден з опитуваних не зазначив в якості відповідей «практично кожен день» та «кілька разів на тиждень»; лише 11 % (2 особи) вказали, що відвідують книгозбірню декілька разів на місяць. Кілька разів на рік користуються її послугами 58 % (14 осіб) і не відвідують взагалі 31 % (8 осіб). З тих, хто приходить до НБ СНУ ім. В. Даля найбільш зручним для відвідування часом обрали відповідь «по-різному, коли є час», що свідчить про те, що майбутні правники, на жаль, не є активними користувачами книгозбірні.

Отримані відповіді на другий блок питань щодо комфортності роботи у бібліотеці довели, що студентська молодь досить вимогливо ставиться до  технічного оснащення та дизайну приміщення книгозбірні. Так, переважна більшість респондентів (70 %) на питання щодо змін у роботі закладу вказали саме на ці пункти анкети. Головною вимогою комфортної роботи опитувані вважають можливість працювати на сучасних комп'ютерах, що мають новітнє програмне забезпечення, а 24 % рекомендували підвищити якість інформаційних послуг. Надані відповіді свідчать про нагальну потребу покращення матеріальної бази НБ СНУ ім. В. Даля.

Останній блок питань ставив за мету з’ясування рівня задоволеності інформаційних потреб здобувачів вищої освіти студентів першого курсу денного відділення спеціальності «Право».
Так, відповіді на питання: «Яким виданням Ви надаєте перевагу у процесі навчання?» розподілилися наступним чином: друкованими виданнями користуються близько 42 %, тоді як електронними послуговуються 58 % користувачів. Таке співвідношення друкованих та електронних видань свідчить про те, що не зважаючи на розвиток інформаційних технологій і широке розповсюдження мережі Інтернет, книги й досі залишаються важливим джерелом інформації. Цей факт підтверджує бажання 67 % респондентів мати можливість користуватися вдома саме друкованою книгою. Проте електронні видання з огляду на їх актуальність, зручність пошуку стають все більш затребуваними користувачами.

Показовими є відповіді респондентів на питання щодо визначення найбільш важливих послуг, що надаються НБ СНУ ім. В. Даля. Серед запропонованих варіантів відповідей: доступ до глобальної мережі в приміщенні бібліотеки, сприятливі умови, уважне ставлення персоналу до читачів, можливість отримання консультації фахівців, інформація про послуги, що надає бібліотека, найбільший процент отримала саме остання позиція – 58 %. Слід зазначити, що інформація про послуги, які надає бібліотека розміщено на її офіційному сайті в однойменному розділі. На жаль, майбутні правники недостатньо обізнані не тільки у цьому, а й в інших сервісах. Ця обставина має враховуватися співробітниками бібліотеки в організації інформаційного обслуговування. З’ясовано, що для ефективної роботи у бібліотеці здобувачам вищої освіти недостає певних знань та умінь, зокрема, працювати з каталогами (на це вказало 24 % респондентів); формулювати інформаційні запити (31 %); працювати з джерелами інформації (25 %). Наведені дані корелюють з відповідями на останнє питання анкети, в яких більшість опитаних (67 %) висловили зацікавленість у проведенні тренінгів і навчальних семінарів з професійного пошуку в електронних інформаційних ресурсах. На жаль, 33 % респондентів не зацікавилися даними послугами НБ СНУ ім. В. Даля.

Для нас було важливо зрозуміти, як студенти оцінюють інформаційний потенціал наукової бібліотеки. На питання: «Якої інформації бракує здобувачам вищої освіти?» було отримано відповіді: отримують необхідну інформацію в повному обсязі 35 %, в той же час 35 % респондентів заявили, що їм недостатньо актуальної інформації з питань права. Брак фактографічної і концептографічної інформації відчувають відповідно 21 % і 16 % опитуваних. Вказані показники свідчать про те, що значну частину здобувачів вищої освіти не влаштовує якість інформаційних ресурсів бібліотеки.

Показовими, на наш погляд, виявилася реакція на питання щодо використання фахових періодичних видань, на яке не було отримано жодної відповіді. Це викликає занепокоєння, адже ці видання містять практичну, наукову та науково-методичну правову інформацію, нормативні акти за предметом регулювання суспільних відносин та практики застосування чинного законодавства і є надзвичайно корисними для майбутніх правників. Можна припустити, що респонденти, на жаль, не тільки не мають уявлення про вказаний вид періодичних видань, але й не використовують його у процесі навчання.

Оцінюючи у цілому результати анкетування, можна зробити наступні висновки:

НБ СНУ ім. В. Даля слід звернути серйозну увагу на технічне оснащення бібліотеки, яке має важливе значення для організації ефективного інформаційного обслуговування. Користувач повинен мати можливість для отримання всього комплексу інформаційних послуг, використовуючи при цьому сучасне обладнання.

Науковій бібліотеці потрібно реалізовувати заходи щодо популяризації власних інформаційних ресурсів, що передбачає проведення Днів інформації на факультеті, здійснення персональних розсилок на корпоративну електронну скриньку здобувачів вищої освіти та ін.

З метою підвищення ефективності використання бібліотечного фонду слід проводити постійну роботу з вивчення попиту читачів, відповідність фонду інформаційним потребам користувачів і вимогам навчально-виховного процесу, відстежувати кількість звернень до підфонду юридичних видань та застосовувати інші бібліотечні методи.

Необхідно продумати комплекс заходів щодо підвищення інформаційної грамотності споживачів, адже згідно результатів анкетування рівень володіння навичками пошуку інформаційних джерел у здобувачів вищої освіти є не надто високим. Невміння працювати з інформаційними потоками, інформаційними бібліотечними ресурсами, швидше за все не дозволить студентам комфортно почувати себе в сучасному інформаційному просторі. Ця обставина негативно позначиться як на самостійній роботі студентів, так і на результатах їх академічної мобільності. 

Слід погодитися з твердженням Т. Коваль, що «Переорієнтація бібліотечного обслуговування на особистість, увага до динаміки читацьких потреб та забезпечення рівноправного співробітництва у діаді «бібліотека – читач» призводить до розширення спектру та покращення якості бібліотечних послуг, сприяє ухваленню обґрунтованих управлінських рішень щодо подальшого розвитку наукової бібліотеки у цілому» [2]. 
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ІНФОРМАЦІЙНА ГРАМОТНІСТЬ ЯК ВИМОГА СУЧАСНОСТІ

Перехід до епохи інформаційного суспільства створив безліч проблем з адаптації людини в цьому середовищі. Постало питання підготовки індивіда до нових умов життя і професійної діяльності в інформаційному світі, ефективного захисту від негативних впливів.

Встановлення інформації як однієї з найважливіших універсальних категорій суспільного розвитку, зростання обсягів інформації, розвиток інформаційної техніки і технології вплинули на виникнення феномена інформаційної культури. Інформаційна культура – це складова культури особистості, що полягає у володінні інформаційними технологіями на тому рівні, який дозволяє людині аналізувати різні способи розв'язання інформаційних задач певної сфери життєдіяльності та обирати з наявних способів найбільш ефективні. Вона відіграє значиму роль у суспільстві – як спосіб протистояння інформаційним війнам, інформаційному маніпулюванню, інформаційним стресам [1].

Базовою основою інформаційної культури є інформаційна грамотність. Вперше поняття «інформаційна грамотність» було введено в 1977 році в США і використано в національній програмі вищої освіти. У 2006 році вийшло в світ «Керівництво з інформаційної грамотності для освіти протягом всього життя» підготовлене Головою Секції з інформаційної грамотності ІФЛА Хесусом Лау, в якому узагальнюється і аналізується гігантський масив знань з даної проблематики, накопичений Секцією за час її роботи.

У літературі часто ототожнюються комп'ютерна та інформаційна грамотність,але це не відповідає дійсності. Комп'ютерна грамотність, тобто уміння працювати з комп'ютером, є важливим умінням для сучасної людини, охочої стати інформаційно-грамотною, проте навіть не є частиною інформаційної грамотності, яка має на увазі уміння працювати з інформацією незалежно від використовуваних засобів доступу до неї, її обробки і розповсюдження[4].

Проаналізувавши наукові джерела, що містять характеристики поняття «інформаційна грамотність», на сьогодні можна визначити його сутність як комплекс наступних знань, умінь і навичок [1]:

1. Володіння навичками інформаційного пошуку, формулювання та реалізація пошукових завдань.

2. Володіння бібліотечно-бібліографічними знаннями.

3. Вміння оцінювати інформацію та її джерела.

4. Знання принципів використання, переробки інформації стосовно власних завдань.

5. Вміння користуватися комп'ютером (офісні та спеціалізовані програми, електронна пошта).

6. Вміння користуватися мережею Інтернет (пошук інформації; дистанційне навчання, спілкування, публікація власної інформації, корисні сервіси та ін.).

7. Знання принципів інтелектуальної власності.

8. Уявлення про безпеку інформації та комп'ютерну безпеку.

9. Розуміння психологічних особливостей споживання інформації, «інформаційна гігієна».

Особливе місце у формуванні інформаційної культури належить бібліотеці. Саме бібліотека стає координаційним центром з виховання інформаційної грамотності особистості. Для бібліотек організація інформаційного навчання та підвищення інформаційної культури особистості є першочерговим завданням, а самі бібліотекарі є ключовими фігурами, від яких залежить можливість реального підвищення рівня інформаційної культури користувача.

На часі є актуальним підвищення інформаційної, комп’ютерної культури не лише користувачів бібліотеки, а й самих бібліотекарів. Успішність функціонування бібліотеки як центру інформації, соціального інституту зобов’язує бібліотечних фахівців швидко та адекватно реагувати на зміни в інформаційних потребах користувачів, удосконалювати форми обслуговування, надавати якісне інформаційне консультування, розширювати спектр бібліотечно-інформаційних послуг, вимагає систематичного вивчення нових технологій.

Сучасний бібліотекар повинен навчати, знати і бути носієм не тільки традиційної бібліотечно-бібліографічної культури, а й володіти сукупністю інформаційних знань, навичками інформаційних технологій. Крім того, обов’язковим є володіння спеціальними психолого-педагогічними знаннями та навичками, які необхідні для проведення занять з основ інформаційної культури [2].
Вимоги, пред’явлені глобалізацією і суспільством знань, змушують модернізувати процес викладання і навчання. Вони зумовлюють появу нових освітніх моделей для того, щоб навчити вчитися і забезпечити освіту людей протягом усього життя. Принципово важливим при цьому є розвиток критичного мислення та навичок аналізу, необхідних для створення, відтворення і застосування знань. Необхідною і терміновою відповіддю на ці вимоги з боку світового бібліотечного співтовариства стала розробка постійної програми інформаційної грамотності, що змушує бібліотекарів співпрацювати з викладачами університетів для розвитку навичок і знань в області використання інформації, яка є необхідною в наш час [5].

Ключова роль в вихованні інформаційно-грамотних користувачів сьогодні належить закладам освіти. Виникає необхідність забезпечення розвитку у особистості інформаційної грамотності саме під час навчання у вищому навчальному закладі, де викладач також повинен мати високий рівень інформованості у сфері теорії інформації та застосування комп’ютерних технологій [3].

Таким чином, нові виклики інформаційного суспільства, породжені сучасними технологіями, змінюють не лише систему традиційних поглядів на освіту та грамотність, але й потребують застосування інтеграційних технологій – як по відношенню до окремих навчальних предметів, так і методики впровадження в освітній процес об’єднаного курсу з медійної та інформаційної грамотності [6].

Отже, можна констатувати, що на сьогодні інформація стала одним з найважливіших ресурсів суспільства, а різноманітне використання цього ресурсу стало повсякденною справою для кожної людини. Тому бути інформаційно-грамотним – це умова повноцінного культурного розвитку особистості.
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РЕФОРМУВАННЯ МІСЦЕВОГО САМОВРЯДУВАННЯ В УКРАЇНІ ТА ЄВРОПЕЙСЬКИХ ДЕРЖАВАХ: ПОРІВНЯЛЬНО-ПРАВОВИЙ АНАЛІЗ

Актуальність. На даний момент в Україні відбувається реформа місцевого самоврядування. Місцеве самоврядування як важливий елемент системи органів публічної влади є основою для демократизації суспільно-політичних відносин в країні та сталого розвитку суспільства в цілому. Крім того, як показали останні події на Сході країни, не подолання негативних процесів у соціально-економічному та культурному розвитку територіальних громад і регіонів  приводить до руйнування державної цілісності. У зв’язку із цим, а також з урахуванням євроінтеграційних процесів виникає необхідність вивчення досвіду інших країн з удосконалення системи місцевого самоврядування та використання його у вітчизняній практиці.

Об’єкт дослідження: процеси реформування місцевого самоврядування в Україні та європейських державах.
Предмет дослідження: основні характеристики розвитку місцевого самоврядування в Україні та європейських державах.
Мета дослідження полягає в тому, щоб встановити відповідність реформування місцевого самоврядування в Україні загальним тенденціям цього процесу в європейських державах та надати пропозиції щодо удосконалення вітчизняної системи МС.
Відповідно до мети було сформульовано такі завдання дослідження:

1) проаналізувати джерела та наукову літературу з теми дослідження;

2) розкрити основні правові поняття дослідження; 

3) проаналізувати досвід європейських держав у реформуванні місцевого самоврядування; 

4) порівняти процес реформування місцевого самоврядування в Україні з європейським досвідом; 

5) визначити пропозиції щодо удосконалення системи місцевого самоврядування в Україні.

Методи дослідження. Під час роботи над дослідженням використовувалися: спеціально-юридичний метод (опис явищ державно-правової дійсності за допомогою юридичної термінології), логіко-теоретичний методи та порівняльно-правовий методи..

Принципами дослідження є загальнонаукові принципи пізнання. 

Принцип об’єктивності у відтворенні подій і процесів дотримано шляхом критичного аналізу нормативно-правових актів, наукових джерел, які відображають сутність і проблеми реформування системи місцевого самоврядування.

Принцип системності полягає в розгляді реформування місцевого самоврядування як цілісного процесу.

Наукова новизна роботи полягає в системному аналізі та порівняльно-правовій характеристиці реформування місцевого самоврядування в Україні відповідно до європейського досвіду.

Практичне значення роботи полягає в наданні пропозицій щодо удосконалення системи місцевого самоврядування в Україні та можливості використання отриманих даних у системі довузівської та професійної підготовки майбутніх фахівців у галузі права. 

Основні висновки та пропозицій за темою роботи.

1. Актуальність і багатоаспектність проблеми реформування місцевого самоврядування в Україні обумовили останнім часом значну увагу науковців різних галузей до цього питання.

Аналіз представлених джерел дозволяє зробити висновок про певну розробленість досліджуваної проблеми – охарактеризовані основні аспекти реформи місцевого самоврядування (концептуальні, конституційні, політико- та організаційно-правові), здійснено історико-генетичний аналіз становлення системи місцевого самоврядування в Україні, окреслено хід реформи, виділені етапи, отримали оцінку основні зміни, що відбулися в системі місцевого самоврядування, а також проблеми і перспективи, проаналізовано досвід європейських країн. 

У той же час слід зазначити відсутність фундаментальних досліджень (монографій, дисертацій), спеціально присвячених проблемам реформування місцевого самоврядування , порівняльно-правовій характеристиці реформи з досвідом Європейських держав та обґрунтуванню упровадження європейського досвіду у вітчизняну практику. 

Відповідно, актуальним залишається її глибокий системний аналіз, визначення основних проблем реформи та надання пропозицій на основі порівняльно-правової характеристики українського та європейського досвіду реформування місцевого самоврядування. 

2. Місцеве самоврядування – гарантоване державою право та реальна здатність територіальної громади – жителів села чи добровільного об’єднання у сільську громаду жителів кількох сіл, селища, міста – самостійно або під відповідальність органів та посадових осіб місцевого самоврядування вирішувати питання місцевого значення в межах Конституції і законів України.

МС здійснюється територіальними громадами сіл, селищ, міст як безпосередньо, так і через сільські, селищні, міські ради та їх виконавчі органи, а також через районні та обласні ради, які представляють спільні інтереси територіальних громад сіл, селищ, міст.

Система місцевого самоврядування включає такі елементи: територіальна громада; сільська, селищна, міська рада; сільський, селищний, міський голова; районні та обласні ради, що представляють спільні інтереси територіальних громад сіл, селищ, міст; виконавчі органи сільської, селищної, міської ради; органи самоорганізації населення.

3. Аналіз європейського досвіду реформування місцевого самоврядування дозволяє зробити наступні висновки: при всій відсутності організаційної уніфікації спільним є наявність багаторівневі системи місцевого самоврядування; мають місце наступні загальні тенденції – регіоналізації (створення органів місцевого самоврядування на регіональному рівні); оптимізації територіальних громад шляхом об’єднання; до міжмуніципальної співпраці; поступового передання повноважень від органів державної влади органам місцевого самоврядування з урахуванням принципу субсидіарності, розширення повноважень найнижчого рівня місцевого самоврядування; розширення суб’єктів виборчого права на місцевих виборах за рахунок надання за певних умов права на участь у місцевому самоврядуванні іноземним громадянам та особам без громадянства – фактичним членам територіальної громади.

4. У питаннях реформування системи місцевого самоврядування Україна в цілому рухається в руслі європейського вектору. Порівняння українського й зарубіжного досвіду дозволило науковцям віднести вітчизняну систему місцевого самоврядування до так званої континентальної системи місцевого самоврядування, заснованої на сполученні безпосереднього державного управління на місцях і місцевого управління.

У той же час реформування місцевого самоврядування в Україні містить ряд тенденцій, які суперечать загальним тенденціям подібних реформ в європейських країнах і по суті є проблемами, які потребують негайного розв’язання.

5. Здійснене нами дослідження дозволяє визначити ряд пропозицій щодо удосконалення вітчизняної системи місцевого самоврядування в контексті європейського досвіду, а саме: створити цілісне та системне законодавче поле у сфері місцевого самоврядування; закріпити в Конституції норму Європейської Хартії місцевого самоврядування положення, що „органи місцевого самоврядування мають повне право вільно вирішувати будь-яке питання, яке не вилучене зі сфери їхньої компетенції і вирішення якого не доручене жодному іншому органуˮ замість положення про право вирішувати питання місцевого значення в межах Конституції і законів України, яке діє сьогодні; закріпити в Конституції і Закони України „Про місцеве самоврядування в Україніˮ положення про трирівневу систему місцевого самоврядування, яке містить Концепція, а також чітке визначення понять „селоˮ. „селищеˮ, „містоˮ, на основі яких формується поняття „територіальна громадаˮ; закріпити в правовому полі як перелік послуг населенню, так і критерії якості їх надання, а також: механізми реального контролю територіальної громади за їх наданням і форми відповідальності представників органів місцевого самоврядування у разі недотримання якості; закріпити в Конституції чіткий розподіл повноважень між виконавчими органами влади і органами місцевого самоврядування на базовому, районному та обласному рівнях; прийняти закон, який би врегульовував питання фінансування місцевого самоврядування; закріпити в законодавчому полі договірну форму передачі органам місцевого самоврядування  ресурсів, необхідних для виконання ними делегованих повноважень; надати право на участь в місцевому самоврядуванні особам без громадянства, іноземцям – фактичним членам територіальних громад. 
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Старобільської ЗОШ І –ІІ ст.  №1 Лук’яненко Д. В.

ИСТОРИЯ СТАРОБЕЛЬЩИНЫ В КОЛЛЕКЦИЯХ

Историю нашего края можно увидеть в таком увлечении как филателия, то есть коллекционирование почтовых марок. Не так давно это увлечение было весьма популярным, многие марки отображали события и исторических лиц, связанных со Старобельщиной. 

Широко известно, что в нашем крае проживало большое количество талантливых людей. Например, писатель В. М. Гаршин. К столетию со дня рождения Гаршина в 1955 г. была напечатана марка с портретом писателя работы А. Завьялова. Это не единственная марка, относящаяся к Гаршину. В 1965 г. напечатана серия марок, посвященная 125-летию со Дня рождения И. Репина. На марке с изображением картины «Не ждали» в образе ссыльного изображен Гаршин. Известно, что Гаршин позировал для картины Репина «Иван Грозный убивает сына», однако такой марки разыскать в каталогах не удалось, как не найдена марка с изображением персонажа рассказа Гаршина «Лягушка-путешественница». Но удалось найти почтовый конверт, где портрет Гаршина изображен на фоне битвы русско-турецкой войны.

Печатались марки в честь писателя А. Кольцова, который неоднократно посещал Старобельщину и посвящал свои произведения нашему краю. В 1959 г. была напечатана серия марок «Писатели нашей Родины». Среди прочих достойное место занял портрет Кольцова оформленный все тем же Завьяловым. В 1969 г. к 125-летию со дня рождения Кольцова была напечатана марка, с изображением портрета писателя не повторяя изображения марки1959 г.

Многие марки относились к героям Великой Отечественной войны. В серии  «Партизаны Великой Отечественной войны» был напечатан портрет Д. Медведева. Марка была издана в 1970 г. Известно, что Медведев руководил в Старобельском уезде работой по уничтожением бандитизма в 20–х годах ХХ столетия. Воспитанник Д. Медведева, Н. Кузнецов, так же занял место в той же серии. Портрет прославленного партизана был напечатан в 1966 г.

Портрет Е. Быковского, Героя защитника Старобельска, изображен па почтовом конверте, напечатанном в 1969 г. Портрет прославленного летчика написал художник Ю. Доронин.
К 110-летию нашего земляка Г. Лангемака, в 2008 г., был создан эскиз почтового конверта с его изображением. Знаменит Лангемак, как один из создателей пороха для снарядов «Катюш». Так же с Лангемаком связаны все марки с изображением Луны. Кратер на обратной стороне спутника Земли назван в честь нашего земляка.

С историей нашего края можно связать серию марок «Советские самолеты в Великой Отечественной войне» изданных в 1945 г. Изображенный самолет  Ил - 2 имеет непосредственную связь со Старобельском. Броню для этого штурмовика создавал наш земляк доктор технических наук М. Скляров. Имеют к истории нашей малой родины марки с изображением парада Победы над фашизмом. В первых рядах на параде шли наши земляки Н. Петрищев, И. Червяк, П. Сергиенко. Уроженец с. Байдовка П. Болото был удостоен чести кинуть к Мавзолею немецкий штандарт, он шел крайним справа во второй шеренге. Таким же образом связаны со Старобельщиной марки с видом поверженного рейхстага. Жители Старобельска С. Заднеулица и М. Бурдаков расписались на рейхстаге в начале мая 1945 г.

В 1966 г. была основана серия марок Государственный Эрмитаж. Среди прочих марок, напечатана марка с фотографией серебряного с  позолотой кувшина для вина с изображением мифического существа древнеиранского пантеона Сенмурва - собако-птицы. Кувшин был найден в 1923 году в селе Павловка. Сейчас это село относится к Белокуракинскому району.

С заслугами наших земляков можно связать марки, относящиеся к спорту.  В 1968 г были изданы марки серии  «19 Олимпийские игры в Мехико». В серии есть марка Барьерный бег, именно в этом виде в беге на 400 метров наш земляк В. Скомарохов занял пятое место на олимпиаде, установив рекорд СССР.  В 1963 г. издана серия марок «3- я Спортакиада народов СССР». В этих соревнованиях принимал участие один из почетнейших спортсменов Старобельщины, многократный призер – чемпион по спортивной ходьбе Н. Панасейко. 

Одними из самых старых почтовых марок связанных с нашим краем являются марки «Земская почта» с датой печати 1908 г. Марки напечатаны серией в семь штук с небольшим отличием. На марках изображен конь в движении и символизировал часть герба Старобельска. 

Яркий след в истории оставил Яков Бутков, наш земляк был выдающимся строителем, руководителем и озеленителем. В Москве есть множество мест, где были высажены тысячи деревьев под руководством Я. Буткова. Конечно же, это отображено на почтовых марках. Любая марка с видом Красной площади имеет отношение к Старобельщине, т. к. Я. Бутков руководил ее озеленением. Он же руководил высадкой деревьев на улице Горького (Тверской) и около Малого театра. Например, марка из серии «Столицы нашей Родины» изданная в 1958г. отображает Красную площадь. Марка из серии «800-летие Москвы» отображает вид улицы Горького 1947 года. Здание Малого театра можно видеть в серии «125-летие академического Малого театра», изданная в 1949 г. 
Не осталась без внимания и такая яркая историческая личность как Нестор Махно. Памятник Н. Махно установлен в Старобельске, а марки с его портретом были изданы в 1993 г. серией в 7 штук. 

Развитие Старобельщины можно увидеть в коллекциях фалеристов, т.е. собирателей значков. Достаточно раритетным считается значок с надписью «50 лет ВЛКСМ Старобельская районная комсомольская организация». Скорее всего, значки этой серии были изготовлены в 1969 -1970 г.г. именно в этот период в Старобельске праздновали юбилей этой организации. В 1969 г. у юбилей отмечали организации ВЛКСМ и комсомола Украины, а в 1970 г. юбилей настал у комсомольцев Старобельщины.

В коллекциях можно видеть значки с надписью « 30 лет освобождения Старобельска 1943- 1973». На значке изображен памятный монумент «солдат освободитель» расположенный на въезде в город со стороны Лимана. Значок был изготовлен в двух видах. Один из значков имел подвеску и отличался обрамлением в виде круга тем самым, получив сходство с медалью. Другой значок повторял изображение, но был прямоугольной формы и без подвески. Не представляет загадки, почему на значке не изображен танк на пьедестале, его установили в позже в 1978 году. Интересно то, что значки вряд ли были изготовлены к юбилею освобождения. Монумент в Лимане, судя по книге «Старобельщина», был построен в 1974году, и можно предположить, что значки изготавливались по проекту – эскизу памятника. Совсем недавно был изготовлен еще один значок, посвященный освобождению Старобельска, его можно видеть на кителях ветеранов войны.

К 300-летию основания Старобельска, в 1986 г. была издана серия значков из 5 штук. Все они были одного размера, круглые, но с различными изображениями. Каждый значок имел надпись Старобельск и название изображенного объекта. На одном из значков был изображен герб Старобельска времен социализма. Это был герб работы уважаемого архитектора Н.Леоничева, а не привычный нам герб состоящий из трех полей. Был изготовлен значок с изображением урочища сосновый бор. Высадке сосен около города мы обязаны уже упоминаемому Якову Буткову «Первому озеленителю Москвы». В серии значков есть изображение здания водолечебницы, находящейся в старинной постройке князя Бойчевского, позже проданной купцу Марченко. Только с 1935 года в этом здании размещается водолечебница. В серии есть значок, относящийся к событиям становления советской власти. На значке изображен памятник борцам революции, расположенный в городском парке отдыха. Постройку этого памятника начали в далеком 1924 году, на то время это был первый памятник в Старобельске. Завершает серию изображением на значке здания РДК им. Т. Шевченко. Интересно, что таким образом отметили заслуги не только работников культуры, но созидательный, титанический труд строительной бригады Е. Череватой. Бригада под руководством Е. Череватой построила огромно множество значимых для старобельчан зданий.  

К геральдике нашего края обращались не однократно. Различных значков с гербом насчитывается около десятка. Есть значки с гербом Российской империи в верхнем поле, есть с чистым верхним полем и с надписью Старобельск в том же поле. Есть значок с единственной лошадью на все поле, конечно же есть значки с классическим гербом в три поля.

В июле 1960 г начал работу городской телевизионный ретранслятор. Позже, в честь 10-летия был создан памятный значок. Он украшен аббревиатурой РТС и на фоне телевышки надпись 10 лет Старобельск. 
Автор выражает искреннюю благодарность всем, кто позволил, заглянуть в частные коллекции. 
В’язовський Владислав,

м. Старобільськ, І курс (10  клас) 

Старобільський національний аграрний технікум

НЕСТОР МАХНО І НАШ КРАЙ В КОНТЕКСТІ ІСТОРИЧНИХ ПОДІЙ В УКРАЇНІ У 1917 – 1920 - х р.р.
Постать Нестора Івановича Махно в українській історії періоду національно-визвольних змагань 1917 - 1920-х років викликає неоднозначні оцінки. В радянському минулому поряд з його іменем обов'язково стояло «анархіст, ворог трудового народу і революції, очільник злочинної банди…».

Сам виходець із народу, з бідної селянської сім’ї, царським режимом був засуджений до смерті, у тюрмі став прибічником ідей анархізму. Лютнева революція звільнила його і він з головою поринув у визволення своїх побратимів-селян від віковічного гніту. 
Махно добився ухвалення  резолюції: «Гуляй польський районний з’їзд Рад трудящих рішуче засуджує претензії урядів Тимчасового уряду в Петрограді і Центральної Ради у Києві на управління життям трудящих і закликає Ради на місцях, усе трудове населення, яке згуртувалося навколо них, ігнорувати будь-які розпорядження цих урядів. Народ – правитель для  себе, у своєму середовищі. Це його споконвічна мрія і настав час втілити її в життя. Віднині вся земля, фабрики і заводи повинні належати трударям. Трудове селянство – господар землі, робітники – господарі фабрик і заводів» [2].

Так треба було історії,  щоб колесо  військової фортуни комбрига батька Махна  не раз прокотилося просторами Донецького басейну і назавжди пов'язало  його з нашим індустрійним краєм. Комбриг Махно захищав Донбас  при наступі військ Денікіна, за звільнення Маріуполя був нагороджений орденом Червоного прапора. Махно врятував Радянську владу, коли Денікін  підійшов до Москви. Тоді Махно розгромив головну артилерійську базу білогвардійців у Волновасі, Маріуполі і Бердянську. У Донбасі було підписане «Старобєльскоє соглашениє», згідно з яким махновська армія виступала на штурм Перекопа проти Врангеля[1] .

У Старобільську Н. Махно побував двічі, на початку вересня 1920-го і в кінці місяця. 3 вересня 1920 року армія  Махна силою в 600 штиків, 280 кавалеристів, 3 гармат після артобстрілу зайняла м.Старобільськ зі сторони с. Містки. В Старобільську до рук Махна потрапили 22 мільйона рублів, 1800 пудів хліба, які бандити розпродали спекулянтам по 200-250 рублів за пуд. Зі зброї в Старобільську було захоплено 4 кулемета, 40 тисяч патронів, 30 коней,  відпущено з в’язниці до 1000 дезертирів… «За три дня хозяйничания бандитами расстреляны 15 коммунистов и 23 безпартийных, захвачено 48.000 патронов, разграблено 50.000 аршин мануфактуры, 20.000 пудов хлеба, 15 вагонов кожи и забрано 22-23 млн. рублей» [3]. 

В цей період секретарем ЦК Косіором та секретарем губкома Молотовим було складено угоду, зміст якої коротко передає ця телеграма «… С Махно состоялось чисто военное соглашение о проходе его отрядов в тыл Врангелю… При Махно в Старобельске находится уполномоченный…  Нужно быть на чеку ибо контрреволюционный элемент будет еще пытаться повернуть Махно против Советской власти. Наши задачи внутри отрядов Махно остаются  прежними недопускать общения наших частей с махновскими… [3].Після підписання угоди махновці отримали відпочинок перед переходом у врангелівський тил. Поранені були розташовані в радянському госпіталі Старобільська. В одному з них знаходився і сам Махно. Тут місцеві лікарі йому лікували  рану, отриману в бою під Мілерово. Начальник штабу махновської армії Бєлаш на допиті в ГПУ свідчив: «29-го сентября как союзники, а не как враги мы входили в Старобельск, партийная, советские и профсоюзные организации встречали нас криками «Ура!»» [3]. Перебування махновців в Старобільську тривало до 5-го жовтня, потім вони залишили його, в оперативних зведеннях військ ВОХР ВЧК  значиться, що махновці виступили на врангелівський фронт через село Кабаньє. 8-го прибули в м.Ізюм, де знаходилися до 13-го жовтня.  «…«соглашение» было ничем иным, как политической хитростью, направленной на то, чтобы привлечь Махно к взятию Крыма…» [3]. Крим було взято, махновські частини влилися в більшовицьку армію, частина їх загинула ще на Перекопі, а  поранений Махно встигає утекти до Румунії, а згодом емігрує до Франції… 

У місцевому музеї зберігаються фото Н. Махно під час перебування у місті, стоїть до нині готель, у якому зупинявся Махно зі своїми командирами, на балконі другого поверху височіє фігура із каменю – Нестор звертається до народу. І людська пам'ять до нині зберігає легенди про махновські клади у Старобільську.
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КОНСТИТУЦІЯ

Закони – це послання Бога,

Бо заповіді є одні.

Кому в житті яка дорога,

Але ніколи не кради.

Вбивати теж нема потреби,

І інших справ таких робить.

Ти пам’ятай, за свої вчинки

Завжди доводиться платить.

Ти понеси відповідальність

За те, що скоїв, що зробив:

Чи ти поцупив щось дрібненьке,

Чи ти вікно у дім розбив.

В країні кожній є закони

Для всіх свідомих громадян.

І неважливо ти  дитина,

Чи якийсь поважний пан.

В моїй країні ці закони

Зібрали в купу, у збірник.

Так Конституцію створили.

Ще жоден там закон не зник.

Закони нам потрібні, друзі,

Для  справедливого життя,

Для чесного сьогодні, завтра,

Щасливого для майбуття.

Гукова Анна, 

вихованка Комунального закладу 

«Харківська обласна станція туристів»  Харківської обласної ради, 

Комунального закладу «Центр дитячої та юнацької творчості № 6 

Харківської міської ради»

Наукові керівники:  Чичина О. А., 

депутат Харківської міської ради,  голова комісії з гуманітарних питань, 

старший викладач з міжнародних економічних відносин  ХНУ імені В.Н. Каразіна

Нікітчук Л. А., 

керівник гуртка-методист комунального закладу «Центр дитячої та юнацької творчості № 6 Харківської міської ради»

ПРОЕКТ ЗАКОНУ «ПРО СТВОРЕННЯ ОРГАНІВ УЧНІВСЬКОГО САМОВРЯДУВАННЯ» ЯК ІНСТРУМЕНТ РОЗВИТКУ ГРОМАДЯНСЬКОГО СУСПІЛЬСТВА

Концепція нової української школи передбачає формування українського школяра як особистість, інноватора, справжнього патріота. Таку функцію протягом десятиліття виконують дитячо-юнацькі громадські організації та органи учнівського самоврядування.

Процес інституалізації дитячого та молодіжного руху в Україні на початку XXI століття стикається з об'єктивними труднощами, насамперед, з неефективністю прийнятих нормативно-правових актів стосовно діяльності дитячих та молодіжних громадських організацій. Виходячи з цього, аналіз нормативно-правової бази українського законодавства щодо діяльності громадських дитячих та молодіжних організацій належить до актуальних питань.

Метою цієї наукової роботи є розробка проекту закону «Про створення органів учнівського самоврядування» на основі аналізу діяльності дитячого та молодіжного руху в Україні.

Реалізація поставленої мети передбачає розв’язання таких завдань: 

· розкрити структурні характеристики дитячих та молодіжних громадських організацій;

·  визначити напрями діяльності учнівського самоврядування;

· дослідити проблемні аспекти розвитку учнівського самоврядування;

· проаналізувати нормативно-правові акти України, які стосуються діяльності дитячих та молодіжних організацій;

· розробити новий проект закону «Про створення органів учнівського самоврядування».

Після проведення дослідження проблем розвитку учнівського самоврядування та аналізу недоліків чинного законодавства був розроблений абсолютно новий проект закону «Про створення органів учнівського самоврядування», положення якого доповнять чинне законодавство України про діяльність громадських організацій.

Практичне значення роботи зумовлене можливістю подачі проекту закону на розгляд до Верховної Ради та подальшим його ухваленням. 

Дашивець А.С., 

Красноармійський НВК «ЗОШ І-ІІ ступенів – ДНЗ», 8 клас.
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«ЗОШ І-ІІ ступенів – ДНЗ. Зуєва В.Л.
ІСТОРІЯ ХРЕЩЕННЯ КИЇВСЬКОЇ РУСІ

У 2018 році відбудуться загальнодержавні святкування з нагоди 1030-річчя хрещення Київської Русі. Це – важлива історична подія в історії нашої державності, європейської ідентичності нашого народу, нашої духовної та культурної єдності.

Великий князь київський Володимир 1030 років тому спромігся з наших пращурів зробити християн. В Київській Русі вже давно виникла необхідність замінити язичництво новою релігією – християнством, яка відповідала  новим формам суспільного життя. Першим прийняв та поширював нову віру київський князь Аскольд у 867 році. Це засвідчує «Життєпис Василя І», складений візантійським імператором Костянтином Багрянородним [1, с.229]. Аскольд прийняв християнство з ім’ям Миколая. На його могилі наприкінці ІХ ст. спорудили церкву на честь святителя Миколая Чудотворця [2, с.5]. Християнкою стала княгиня Ольга. Її з великими почестями прийняв у Константинополі 937 року імператор Візантії. Вона поширювала християнство у Києві, намагалася схилити до нової релігії свого сина Святослава. Святослав своє небажання хреститися обгрунтовував словами: «Како аз хочю ин закон прияти един? А дружина моя сему смеятися начнуть» [4, с.44]. Пізніше поширювати християнство став князь Володимир, онук Ольги. Православна церква оголосила Ольгу та Володимира – поширювачів християнства – святими. Церква назвала Володимира Великим.

Проте язичництво мало багато численних прихильників. Суспільство неоднозначно ставилося до нової чужої віри через  її незрозумілість широким народним масам. Це дуже добре розумів князь Володимир Святославович. У 980 році він зробив спробу поновити язичницьку релігію, пристосувати її до нових умов: вона повинна була об’єднати всіх головних богів. Він звів за межами князівського двору язичницький храм з ідолами шести провідних богів – Перуна, Хорса, Стрибога, Дажбога, Симаргла, Макоші. Головним був Перун. Зображення Перуна було дерев’яним з головою із срібла та золотими вусами [5, с.76]. Проте, навіть оновлена стара релігія не відповідала потребам часу.

Після довгих роздумів Володимир обрав візантійське православ’я – одне з головних і давніх напрямів у християнстві. Князь керувався не тільки церковними та релігійними міркуваннями, а й земними практичними інтересами, в першу чергу політичними, економічними та культурними. Сам він охрестився 998 року відразу після Корсунського походу  [4, с.80-81].

Влітку 998 року Володимир «охрестив Київську Русь», проголосив християнство державною релігією Київської Русі. Перед тим, як охрестити киян, Володимир наказав знищити язичницький храм з ідолами. Одних (ідолів) кумирів порубити, а інших спалити [4, с.80 – 81].

«Повість минулих літ» містить опис обряду хрещення київлян у Дніпрі. Нестор Літописець так описав хрещення киян: «Володимир посла по всему граду, глаголя: «А ще не обрящется кто заутра на реце, богат ли, ли убог, или нему, ли работник, противен мне да будет» [4, с.80]. Цими словами чернець – літописець показав насильницький характер запровадження нової віри.

        Князь Володимир разом із родиною, боярами, священниками брав участь в акті хрещення людей. Вздовж берега Дніпра священники читали молитви і осіняли людей хрестами. Разом із людьми хрестились і всі сини князя Володимира – Всеволод, Вишеслав, Мстислав, Ізяслав, Святополк, Позвизд, Ізяслав, Святослав, Станіслав, Судислав, Ярослав [3, с.22-23].

Нова віра досягла Новгорода, Галичі, Волині. Християнство прийняли литвини, ятвяги, чудв, меря, весь, муром, мордва, черемиса, ям, печора, половці та ін.

Володимир повелів будувати церкви і споруджувати їх в тих місцях, де стояли кумири. Після запровадження християнства в Київській Русі було створено церковну організацію – митрополію [4, с.102]. Вищі церковні посади, крісло метрополіта віддавалися вихідцям із Візантії.

Християнство вплинуло на подальший розвиток Київської Русі. Полегшився процес ліквідації родового ладу, прискорився розвиток феодального устрою. Християнство зміцнило владу Великого київського князя, як єдиного правителя. Одруження Володимира Великого з багрянородною сестрою візантійського імператора ввело правлячу князівську родину у середовище християнських королівських родин. Давньоруській державі було відкрито щлях до її визнання європейською християнською спільнотою.

Під впливом нової віри стала розвиватися писемність, література, архітектура, мистецтво. Стали з,являтися перші школи , бібліотеки, почала розвиватися книжкова справа. В ХІ столітті в Київській Русі з’явилися перші книги, переклади з грецької на слов’янську мову. Першими книгами в Київській державі були: «Остромирове Євангеліє» [1056-1057], «Апостол», Псалтир, «Парамійник»; літописи: «Повість временних літ», «Печерський патерик».

Запровадження християнства в Київській Русі було прогресивним явищем. Воно сприяло формуванню та зміцненню феодальних відносин, розвитку державності, зростанню міжнародного авторитету. Розвиток культурних досягнень нашого народу неможливо уявити без того духовного середовища, яке сформувалося під впливом християнства.
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ДІЯЛЬНІСТЬ ЄЗУЇТІВ В УКРАЇНІ: МИНУЛЕ І СУЧАСНЕ

Розум – велике слово, джерело багатьох надій. Хто з видатних людей  людської історії не апелював до розуму, намагаючись розв’язати протиріччя суспільного розвитку? І зараз, перед обличчям глобальних погроз, політичні діячі, вчені, все прогресивне людство планети все частіше звертається до розуму. 

Наш час, початок XXI ст.  – це найбільше випробування розуму, перевірка на міцність ідеалів, синтез надій  та сподівань  людства. Звичайно розум – не єдиний законодавець людського співжиття. Але все, що відбувається в суспільстві, звершується людьми, а отже – за допомогою мислення. І в цьому розумінні економічні, політичні, класові, національні і релігійні фактори опосередковуються людьми, набувають розумний характер [1, с.7].

Вивчення питань гуманізму Відродження, Реформації та Контрреформації пов’язано з поняттями релігії розуму, віри, прав людини. Курс Української держави на інтеграцію до загальноєвропейських структур, який є одним із орієнтирів нашого сучасного розвитку, вимагає глибокого вивчення історії та культури країн Західної  Європи, їхнього впливу на Україну.

Актуальність цієї теми полягає в тому, що дослідження історії ордену  єзуїтів є дуже важливим, бо його діяльність була невід’ємною складовою життя України XVI – XVII ст.. Вивчення  історії  Товариства  Ісуса та об’єктивна оцінка його ролі дозволить глибше проаналізувати його сучасну діяльність, зокрема на території нашої держави.

 З моменту виникнення діяльність Товариства І. Лойоли мала величезне значення та навіть сьогодні число членів ордену налічує близько 20 тис. в 127 країнах світу. 

Зараз в Україні частка віруючих є прихильниками  протестантських церков, що свідчить про вплив Реформації на українські землі, але діяльність єзуїтів в Україні – це свідчення процесу Контрреформації, тому проблема нашого дослідження зумовлена об’єктивними вимогами вивчення питань, пов’язаних  з діяльністю Ордену єзуїтів (XVI ст.), їх теорією та сучасними братами – єзуїтами, які продовжують справу І. Лойоли.

Предмет дослідження: контрреформація як історичне явище.

Об’єкт дослідження: основна діяльність єзуїтів в Україні та світі.

Мета роботи: виявити ступінь впливу діяльності єзуїтів на розвиток України в XVI-XVII ст. та на сучасному етапі.  

Основними завданнями роботи є: 

1. Систематизувати досвід діяльності І. Лойоли як засновника Ордену єзуїтів.

2. Дослідити  та зробити порівняльний аналіз напрямків  та методів роботи єзуїтів  у Західній Європі та на українських землях XVI – XVII ст.

3.  Узагальнити вплив єзуїтського шкільництва на розвиток української культури XVI – XVII ст. та встановити  взаємозв’язок між діяльністю єзуїтів в минулому та на сучасному етапі.

Теоретичне значення роботи: набуття знань з історії  Західної Європи та України ( XVI – XVII ст.) щодо діяльності єзуїтів; вмінь та навичок науково-дослідницької роботи, вміння складати логічні схеми за дослідженим матеріалом.

Практичне значення роботи: результати науково-дослідницької роботи можуть бути використані на практиці в навчальній сфері: при вивченні тем, пов’язаних з історією розвитку релігійної думки,  проблемами толерантності, прав людини. Методи єзуїтського шкільництва можуть бути запроваджені в  сучасному навчально – виховному процесі.

Методами  дослідження стали:

1.
Ознайомлення і осмислення наукової літератури з дослідження.

2.
Аналіз фактів, персоналій, історичних писемних джерел, релігійних рухів XVI ст.; розкриття причинно-наслідкових зв’язків.

3.
Зіставлення історичного досвіду з дійсністю.

4.
Узагальнення вивченого матеріалу.

Працюючи над дослідженням, ми  дійшли таких висновків:

1. Діяльність І. Лойоли є яскравим свідченням того, наскільки важливим для існування ордену є персональний чинник організатора та керівника. Завдяки своїй структурі ( «Духовні вправи», Статут) Орден став провідною силою католицької церкви  і  збагатив духовну спадщину християнства.

2. Порівняльний аналіз діяльності єзуїтів у Західній Європі та на українських землях XVI – XVII ст.  свідчить, що представники Ордену єзуїтів на Україні  взяли за основу духовну спадщину І. Лойоли  та продовжили вдосконалювали методи роботи перших єзуїтів, які були розподілені на декілька груп ( традиційні, насильницькі, психологічні).

3. Єзуїтське шкільництво мало як позитивний, так і негативний вплив на розвиток української культури та освіти. З одного боку воно відповідало культурним потребам української шляхти – видатні діячі України  В. та І. Загоровські, Б. Хмельницький, П. Могила, І. Мазепа та інші, здобувши освіту в єзуїтських закладах, зуміли на практиці довести, що принципи єзуїтів можна використати в межах церковних питань, меценатській діяльності щодо церкви, шкільництва, культури. Але, будучи ревними католиками, єзуїти після Берестейської церковної унії (1596 р.) реалізовували  на українських землях котрреформаційну програму. 

У наш час представники ордену працюють по всьому світу, є вони і в Україні. Більшість осередків знаходяться на західноукраїнських землях, де діє Греко-католицька Церква, але єзуїтські центри з’являються вже і в Центральній Україні (Київ, Житомирщина).  На території нашого краю діяльності єзуїтів не спостерігається, що зумовлено існуванням Православної Церкви, яка навіть не підтримує екуменістичний рух.

Тема дослідження не є вичерпаною, вона піднімає пласт релігійних проблем не тільки на українському ґрунті, а й на західноєвропейському.

Деякі питання пов’язані з цією темою потребують додатково дослідження та цікаві сучасності, наприклад: методи єзуїтського шкільництва в сучасному навчально-виховному процесі; єзуїтизм в умовах глобалізації.
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ПРАВА ДІТЕЙ-ПІДЛІТКІВ ТА ЇХ ЗАХИСТ

Права дитини-підлітка та їх захист – важлива складова розвитку як самої дитини-підлітка, так і розвитку суспільства у цілому.

Дитина – це особа віком до 18 років (повноліття). Це визначено у статті 1 Закону України «Про охорону дитинства» [1] від 26.04.2001р. та статті 1 Конвенції ООН «Про права дитини» [2] від 20.11.1989 р. 

Однак, жоден нормативно-правовий акт вітчизняного законодавства не містить юридичного визначення поняття «підліток», а за визначенням Всесвітньої організації охорони здоров’я (ВООЗ) поняття «підлітки» охоплює вікову групу від 10 до 19 років включно. Вітчизняна практика частіше розуміє, що підлітки – це діти від 10 до 18 років.
Відповідно до Конвенції ООН «Про права дитини» підліткам гарантуються такі права: а) право на життя – народження, проживання та доступні медичні послуги; б) право на розвиток – освіту,  дозвілля, відпочинок та участь у культурному житті; в) право на захист – турбота про дітей-сиріт, дітей з особливими потребами, дітей-біженців, а також захист від придбання та вживання тютюну, алкоголю та наркотиків; г) право на активну участь у житті суспільства – забезпечення свободи слова, релігії, совісті [2].

Стаття 52 Конституції України, зазначає, що діти рівні у своїх правах незалежно від походження, а також від того, народжені вони у шлюбі чи поза ним. Будь-яке насильство над дитиною та її експлуатація переслідуються за законом [3].

Також виокремлюються права підлітка в школі: - це можливість отримання безкоштовної освіти, яка відповідає сучасним стандартам; - це можість самостійно обирати навчальний заклад і при необхідності змінювати його; - це право на психологічну та педагогічну допомогу, свободу вираження своїх переконань.

Ще досить важливе поняття, яке зустрічається у літературі з прав дитини, це «правовий статус».  Правовий статус дитини-підлітка – це положення підлітка у світі права.
Підліток - це у міру доросла дитина, яка має нові можливості, набирається досвіду, а значить, і отримує нові права, обов'язки та відповідальність.

Зупинемось на класіфікації прав, залежно від віку. 

Права у 10 років:
Частина з них існує з народження:
· На ім'я, по батькові, прізвище (ст. 145 -148 Сімейного кодексу України) [4];
· На громадянство (ст. 4 Конституції України) [3];
· Жити і виховуватися в сім'ї (ч.3 ст. 5 СК України) [4];
· На спілкування з обома батьками й іншими родичами (ст.11 Закону України «Про охорону дитинства») [1];
· Утримання батьками й іншими членами сім'ї (ст. 180 СК України).
У 10 років додаються:
· На врахування думки при вирішенні в сім'ї будь-якого питання, що зачіпає інтереси підлітка;
· Бути таким, що заслуховують у ході будь-якого судового або адміністративного розгляду.
Права у 12 років:

· Ім'я та прізвище дитини не можуть бути змінені без його згоди.
· Дитину не можна приєднати до релігійного приходу без його згоди. Для виходу з релігійного приходу необхідна згода дитини.
· При розлученні дитина має право відмовитися від зустрічі з одним з батьків.
· Дитину не можна усиновити без згоди.
Права у 14 років:

· Право отримати паспорт громадянина України у формі  ID картки (особам віком від 14 до 18 років видається зі строком дії  4 роки).
· Право змінити своє прізвище та (або) власне ім’я за згодою батьків (піклувальників) (стаття 295 Цивільного кодексу України) [5].

· Право виконувати легку роботу протягом декількох годин в день         (не більше 24 години на тиждень), якщо це не шкодить його здоров'ю (медичний огляд є обовязковим) і не заважає відвідування школи (у вільний від навчання час або у період канікул). На трудовому договорі необхідний підпис одного з батьків або особи, що його замінює) (статті 51, 188 та 191 Кодексу законів про працю України) [6].
· Право на виплату заробітної плати та щорічну відпустку (статті 194 та 195 Кодексу законів про працю України).
· Право самостійного звернення до суду для захисту своїх прав.
Права у 16 років:

· Право на власний розсуд змінити своє прізвище та (або) власне ім’я (стаття 295 Цивільного кодексу України) [5].

· Право відкрити свій банківський рахунок і розпоряджатися майном, заробленим власною працею.
· Після здійснення свого обов'язку вчитися, можно працювати повний робочий день в проміжок з 06.00 до 22.00.
· Можно здати іспит на отримання водійського посвідчення на керування мопедом, трактором чи моторним човном.
Але незалежно від віку, мені необхідні усі права. На сьогодні найбільш важливими для мене є наступні права.

По-перше, мені потрібно  право на свою думку і право бути почутим. Мені, як підлітку життєво необхідні докази того, що мої думки і бажання чогось варті, що до них прислухаються дорослі.

Також важливим є моє право зберігати секрети. Секрет - це те, що тільки моє і я не завжди горю бажанням вам їх показувати. Вважаю, що батьківські намагання випитати, з ким це вона листується в соцмережах та не курить ли вона, впливають на  довіру у відносинах.

Моє право пробувати себе у різних сферах та бути різним. Я шукаю себе - і це мій власний досвід. Танцюю, малюю, граю, навчаюсь, спілкуюсь, нічого не роблю... Право слухати музику, і даже нестерпну музику...  та носити різний трендовий одяг. Я шукаю себе – одяг, мова, музика (GHOSTEMANE, LIL PEEP, Lana Del Rey, the Neighbourhood, XXXTENTACION).

Для мене важливо і моє право вибирати заклад освіти. Мій особистий вибір – професія, університет та факультет! Хоча, я дуже поважаю та люблю своїх батьків і звернусь до них за порадою та допомогою.
Важливішим елементом правового статусу дитини-підлітка є  обов'язки та відповідальність. А саме, слухатися батьків і осіб, які їх замінюють, приймати їх турботу, увагу, за винятком випадків зневажливого, грубого, принижуючого людську гідність звернення або образи; отримати основну загальну освіту; виконувати правила поведінки, встановлені у виховних і освітніх установах, удома і в громадських місцях.

Саме знання своїх прав та обов’язків – гарантія безпечного життя людини, мого безпечного та гармонійного життя!
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учень 11 класу, Середньої загальноосвітньої школи І-ІІІ ступенів № 6 

м. Сєвєродонецька Луганської області 

Науковий керівник: к.ю.н., доцент, завідувач кафедри  конституційного права СНУ ім. В. Даля Татаренко Г.В.

ПРАВОВА ОСВІТА НАСЕЛЕННЯ В УКРАЇНІ: 
ПРОБЛЕМИ ТА ПЕРСПЕКТИВИ

Актуальність теми дослідження полягаю у тому, що правова освіта населення завжди була і є актуальною темою для влади, яка прагне досягти дійсної демократизації суспільства та побудувати правову державу, з визнанням людини, як найвищої цінності. 

Мета роботи: показати історичний шлях розвитку правової освіти населення та її важливість серед населення на сучасному етапі, дослідити проблематику правової освіти в Україні.  

Основними завданнями роботи є: систематизувати відомості про історичні засади правової освіти; визначити функції правової освіти; відокремити поняття правової освіта від правового виховання населення; виявити чинники, що впливають на розвиток правової освіти. 

Методи дослідження. Для дослідження автор використав як загальнонаукові методи, так і власні методи соціального дослідження: порівняльно-історичний метод; метод опитування працівників у даній сфері; метод аналізу документів, аналізу нормативно-правових актів та законів; метод спостереження. 

Сьогодні неможна без формування освіченої особистості, упевненої у своїх правах та свободах, досягти тих високих цілей які ставить перед собою держава, що претендує називатись правовою. Тому головна задача такої держави - створення необхідних умов для широкомасштабної та загальнонаціональної правопросвітницької діяльності, спрямованої на виховання населення, особливо молодого покоління у дусі свободолюбства, гуманності, поваги до державних інститутів та правової системи як єдиної цивілізованої можливості використання своїх прав. 

Наразі, гостро постає питання подолання правового нігілізму, який руйнує праві цінності, попирає закони, створює громадську небезпеку, та породжує низку асоціальних проблем і як наслідок руйнує нормальне життя цілої спільноти людей. 

Особливість ХХI століття полягаю у прозорості кордонів суверенних держав для спілкування людей демократичних та розвинених країн світу. Вітчизняне законодавство цих країн все більше і більше інтегрує з іншими державами та їх конгломераціями. Правові системи окремих країн реформуються відповідно до вимог міжнародних норм права. Якщо у ХХ столітті відомий фізик та мислитель Альберт Ейнштейн був переконливим коли стверджував що: «Міжнародні закони існують лише у збірках міжнародних законів», то вже сьогодні ці норми є повсякденною необхідністю не тільки для працівників бізнес-корпорацій, а й звичайних людей які живуть, працюють, створюють сім’ї, навчаються та лікуються в різних куточках нашої Землі. Громадяни України повинні знати основні норми міжнародного права та вміти їх застосовувати на практиці – це стало життєво необхідно. 
Тож у сучасному світі передові країни ґрунтовно підходять до підвищення рівня правосвідомості своїх громадян. Більше того, на міжнародному рівні гостра необхідність доступу населення всіх країн до основних юридичних інструментів захисту своїх прав визнається нагальною, наслідком чого слугує діяльність низки міжнародних організацій по всьому світі, в основному під мандатом ООН. Особливої уваги заслуговують Організація з безпеки і співробітництва в Європі, Організація Об'єднаних Націй з питань освіти, науки і культури, а також окремі проекти ЮНЕСКО, ЄБРР, ВООЗ. В цілому їх діяльність, не зважаючи на розповсюдженість, є не достатньою для суттєвого впливу на аналізовану царину, зокрема й через низьку популяризацію заходів, що ними проводяться та невідповідність окремих менталітету місцевого населення.

Окрім безумовного впливу наслідків процесів світової глобалізації в Україні діє «Національна програма правової освіти населення», що задекларувала основні напрями здійснення поширення правових знань серед населення країни. Програмою охоплюється діяльність багатьох органів державної влади та місцевого самоврядування. Міністерство Юстиції України, а також Обласні державні адміністрації провадять свою діяльність в рамках зазначеного нормативно-правового акту.

Окрему увагу варто приділити унікальному для нашої держави інституту міжвідомчих координаційно-методичних рад. Організовані у кожній області, вони мають певну ієрархічну структуру, що уможливлює втілення стратегічних завдань центру по всій країні на тактичному рівні. Прослідковується тенденція зосередження МКМР на виданні певних методичних рекомендацій та проведенні освітніх заходів. Попри це, обмеженість повноважень, штату та фінансування вказаних організацій нажаль не дозволяють суттєво підвищити рівень правової свідомості широких мас населення, при цьому питома вагомість їх вкладу у загальну систему ніяким чином не применшується.

Нажаль, сьогодні в Україні відбуваються військові дій. Війна це жорстока, несправедлива, гірка, та ні чим не оправдана реальність, яка принесла втрати та біль до кожної української родини. Йде масштабне порушення прав людини в результаті цього збройного конфлікту. Порушуються норми міжнародного права (міжнародні договори, конвенції, декларації).  Потрібно проводити термінові заходи для надання правової допомоги вимушеним переселенцям для відновлення порушених їхніх прав. Велику роботу з цього напрямку на Луганщині проводить Головне територіальне управління юстиції у Луганській області. Це управління дає надію на життя закону та його перемогу над беззаконням.  Девізом якого є такі слова: «Юстиція Луганщини на передовій життя» і  це дуже влучно узгоджується зі словами польського поету та політичного публіциста Адама Міцкевича: «Щоб країна могла існувати, потрібно, щоб жили права!».  

Професійними носіями правових знань є юристи. Саме на юриста покладається обов’язок надати кваліфіковану правову допомогу, здійснити юридичну консультацію для населення. Наразі актуальним видом провопросвітньої діяльності є проведення різноманітних семінарів, тренінгів, консультацій, вебінарів тощо для широких верств населення. 

Безумовно, що без висококваліфікованої підготовки спеціалістів у галузі права не можливо побудувати правову державу. 

Значущість підготовки кваліфікованих кадрів у сфері права викликала дискусії щодо необхідності розробки окремого закону про юридичну освіту. 

Так, 28 вересня 2017 року вийшов законопроект «Про юридичну (правничу) освіту і загальний доступ до правничої професії». Але, зазначений законопроект, викликав різку критику, бо має низку неконкретних та суперечливих положень. Зокрема, щодо «дійсності» вже отриманих дипломів юриста (5 років) та віднесення до правових професії лише тих, хто працює суддями, адвокатами, прокурорами та нотаріусами. 

Альтернативним є законопроект «Про юридичну освіту та юридичну (правничу) професію» від 17.10.2017 № 7147-1, Зазначеним проектом пропонується введення Єдиного державного кваліфікаційного іспиту зі спеціальностей «Право», «Міжнародне право» з метою забезпечення об’єктивності та прозорості процедури допуску до юридичних професій та загального допуску до участі у конкурсі на здобуття другого (магістерського) рівня вищої освіти за спеціальністю  «Право», «Міжнародне право». До складання іспиту допускається особа, яка успішно виконала освітню програму рівня «бакалавр» зі спеціальностей «Право», «Міжнародне право».

На мій погляд, юридична освіта безумовно потребує реформування адже у сучасних умовах формування єдиного інформаційного простору, реалізації Угоди між Україною та Європейським Союзом, важливе значення має запровадження світових стандартів якості освіти. Окрім того Україна є учасницею Болонського процесу. Але , я вважаю, що прийняття окремого закону про вищу юридичну освіту є передчасним, оскільки не впроваджені єдині стандарти вищої юридичної освіти, невиконані або недостатньо впроваджені багато з положень базових законів України «Про освіту» та «Про вищу освіту» (наприклад щодо автономії закладів вищої освіти), а запропоновані законопроекти потребують удосконалення. 

Розмежовані у роботі поняття правової освіти та правового виховання також означають, що займатися означеними напрямами мають різні суб’єкти. 

Таким чином правова освіта логічно покладається на органи державної влади та місцевого самоврядування і державні заклади освіти, а правове виховання на засоби масової інформації та громадські організації, які також активно діють на території України. 

Отже, наша держава володіє великою кількістю інструментів для підвищення рівня правової освіти населення. На ряду з ними діють міжнародні та громадські організації. При цьому, така розгалужена система через помилки, головним чином брак фінансування та подекуди недбалість все ж не забезпечує достатній рівень правової обізнаності більшості населення.
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Краматорської загальноосвітьої школи І-ІІІ ступенів

з профільним навчанням №25.

Науковий керівник: учитель історії та правознавства Гочошвілі І.О.

СІМ'Я ТА ПОБУТ В СРСР (80– 90-і р.р.)

СРСР – це країна, яка перестала існувати ще за довго до нашого народження, але наслідки особливостей правління, звичаї, традиції, моральні цінності ми можемо спостеріаги і дотепер. Подекуди в пам’яті наших родичів за сімейними розмовами з’являються спогади про ті часи і нам, як сучасному поколінню незалежної України, важко уявити повну картину того часу і, відповідно, зрозуміти такі процеси суспільства сьогодні як декомунізація. Даний проект дає нам змогу ще раз поспілкуватися зі своїми близкими, детально прояснивши парадокси СРСР. 

Моєю головною метою є виявлення невідповідностей і «білих» плям у історії того часу. Готуючи інтерв’ю я сама себе запитувала чи ненайголовніше запитання «Чому люди почувалися щасливими, хоча жили у бідності і несправедливості?». Важко повірити в такий глобальний і великий переворот у поглядах людей сьогодні, враховуючи їх досвід життя в Радянському Союзі. Тому, цей проект мене дуже зацікавив. 

Тема «Сім’я і побут», на мій погляд, найяскравіше може виявити справжню парадоксальність і сутність комуністичного тоталітарного режиму. Звичайно, вивчаючи в школі період існування даної держави, ми говоримо про дати та найголовніші події, а тему дефіциту, суспільних відносин, дозвілля, впринципі майже не обговорюємо, хоча це є не менш важливим. 

Для опитування я обрала найближчих родичів одного з учасників проекту, мотивуючи це тим, що все ж таки, тема сім’ї і побуту у спілкуванні з ними може бути максимально розкрита. 

Обираючи родичів, я розраховувала на максимальну відвертість і розслабленість під час проведення інтерв’ю, але вже під час нього інтерв’юер зіткнувся з деякими проблемами. Це було не очікувано, адже при попередній розмові перед інтерв’ю, ознайомленні з темою і методом усної історії практично не було закритості і хвилювання з боку резидента 

Опираючись на відверто шокуючий матеріал, отриманого у ході інтерв’ю, можна впевнено сказати, що радянське суспільство було приречене на неуспішне існування. Життя без обмежень фактично мали тільки партійці, тобто члени комуністичної партії. Прості ж люди, у нашому випадку лікарі, виживали тільки за рахунок блату і найстрашніше те, що це вважалось нормою їхнього життя.  

У ході інтерв’ю ми отримали дійсно важливі факти про Радянський Союз. Головним парадоксом було те, що звичайні люди жили вкрай бідно, але сприймали це як нормальне явище. Закритість кордонів СРСР дозволяла владі дійсно не обмежувати себе і свої повноваження, застосовуючи активну пропаганду. В суспільстві на той момент створилось  викривлене бачення людських цінностей, наприклад, найбільшою насолодою було отримання якогось одягу чи побутової речі, грамоти від партії СРСР, вступ до комсомолу чи піонерів. І будь-яке відхилення від стандарту радянської людини засуджувалося насамперед суспільством. Це, звичайно, суттєве приземлення людських бажань, знову ж таки за допомогою пропаганди комуністичного режиму. 

Так само люди демонстрували необмеження свого волевиявлення, але насправді були дуже заковані. Це можна стверджувати, беручи до уваги тільки один факт, що кар’єрною драбиною могли іти тільки ті, хто був членом партії. Так само, не можна було показувати своє невдоволення, засудження, віросповідання та ідивідуальність. Сьогодні таке взагалі не припустимо у розвинутому суспільстві. 

Ще один парадокс в тому, що цінність людського життя в цій країні також була втрачена. Головною метою Радянсього Союзу не було створення комфортих умов для життя і розвитку суспільства, а доведення, що планова економіка, комуністичний лад і тоталітарний режим мають переваги над демократичним суспільством і ринковою економікою. Громадянин вважався скоріше не особистістю, а одиницею великої спілки і для того, щоб ця громада була в спільності і нею легше було керувати, всі одиниці мали бути абсолютно однаковими. Це спричиняло великий дискомфорт, але ніхто не знав як може бути по-іншому. Дезінформація справді робила свою справу, а саме узагальнення кожного до певного стандарту. Ціла нація відчувала ейфорію від того, що зібрали певну кількість цукрових буряків, чи видобули декілька тонн чорних руд. Звичайно, нічого поганого в гордості до своєї держави немає, але ж дані факти були в більшості випадків були неправдиві. 

За 70 років тоталітарного комуністичного режиму, вже у постсоціалістичних країнах, сформувались певні моральні устрої і цінності, які дещо заважають розвитку суспільства. Процес декомунізації на сьогодні дуже важливий і чим швидше ми спільними зусиллями, насамперед в собі і в своїх поглядах, викорінемо «радянську людину», тим швидше буде розвиватися здорове, прозоре, без парадоксів суспільство. 

Історію потрібно знати, пам’ятати, поважати і вчасно залишати в минулому те, що заважає рухатись далі. 

Радянська сімейність в чому зберегла або успадкувала патріархальний порядок минулого. Уявлення про сімейні ролях чоловіків і жінок виявилися міцним горішком. Хвилі індустріалізації, урбанізації, ослаблення сімейних зв'язків і навіть моральні паніки з приводу «краху сім'ї» виявилися безсилими проти живучих понять про належному для сімейної пари.
Добре відомо, що мільйони радянських жінок були залучені у виробництво, отримали право голосувати і бути обраними, самостійно укладати і розривати шлюби, робити аборти, обирати професію і рід занять. Однак слідом за рівними правами в публічній сфері не слід автоматичне вирівнювання позицій на внутрішньосімейного фронті. Незважаючи на проголошення офіційної політики рівноправності, за порогом хоч і не хати вже, а квартири протягом десятиліть зберігалося традиційний поділ сімейних обов'язків. Проведені наприкінці радянського періоду обстеження показали, що заміжня жінка витрачає на домашню роботу не менше 30,5 години на тиждень, одружений чоловік - 10,5. Більш того, незаміжня жінка з дитиною витрачала на домашні справи той же обсяг свого часу, що і заміжня, тобто наявність дружина нічого не змінювало в бюджеті часу працюючої жінки! Чоловік починав «допомагати» дружині (а саме в таких термінах оцінювався внесок чоловіків) у сім'ях з трьома і більше дітьми. Додамо, що сказане відносилося тільки до міських сім'ям. Те, на що чоловіки дивилися як на своє право, жінки брали як свою природну роль.
Західні аналітики дивувалися: чому радянські жінки залишалися цілком і практично одноосібно відповідальними за будинок, хоча працювали повний робочий день? Можливо, ворожили вони, набувають чинності позаекономічні змінні, ніяк не пов'язані з раціональним вибором, а саме звички, традиції, релігійні установки? Відповідь шукали в слабкій механізації домашньої праці, дефіциті сучасних побутових приладів. Дослідження наполегливо показували, що участь чоловіка в домашньому праці інерційно і вкрай слабо залежить і від навантаження дружини на службі, і від її професійного статусу. Для радянської економіки була характерна дискримінація в оплаті праці та особливі умови і зміст жіночої праці, а саме концентрація і маргіналізація жінок у певних галузях - там, де інтенсивність праці висока, а зарплати маленькі (легка промисловість, конвеєр в машинобудуванні, служба сервісу та послуг) .

Жінки становили майже 80% допоміжної робочої сили у промисловості, 86% сортувальників, 98% пакувальників. Чи треба продовжувати? Пряма взаємозв'язок у кар'єрі чоловіків між віком, досвідом роботи, кваліфікаційними розрядом і зарплатою «не працювала» для жінок!
Але при чому тут родина, запитаєте ви. Переважання жінок на низькооплачуваних і некваліфікованих робочих місцях посилює забобони чоловіків і очікування самих жінок про можливість «слабкої статі» виконувати кваліфіковану роботу і претендувати на управлінські позиції, будь то сфера найманої праці або прийняття рішень в домашньому господарстві. На момент вступу в шлюб більшість подружжя мали приблизно рівний «стартовий» потенціал (вік, рівень освіти, досвід роботи), але потім у зв'язку з декретними відпустками жінки втрачали темп в професійному і статусному зростанні, демонструючи значне відставання, в тому числі і в оплаті праці. Сімейна навантаження не дозволяла жінкам підвищити кваліфікацію, просунутися в кар'єрі. І вже до 1960-м рокам це було усвідомлено як серйозна економічна проблема. Радянські соціологи ламали голови над проблемою «застигання» кваліфікаційного рівня жінок-робітниць, після заміжжя залишають спроби продовжити освіту. Фіксувалося мізерна кількість хвилин, що залишилися у жінок після домашніх справ, на відпочинок, читання, улюблені заняття. Це результат величезного обсягу нерозділеного домашньої роботи, падаючого виключно на плечі жінок. Непрямим свідченням низької задоволеності шлюбом служить зростаюче в усі повоєнний час кількість розлучень, ініційованих, до речі, переважно жінками. Наявність дітей, як показували опитування, перестало бути фактором, що впливає на збереження шлюбу.
Навіть при підвищенні загального рівня освіти радянських громадян питання про перерозподіл домашніх обов'язків не вставав. У тому числі в середовищі інтелігенції. Виявилося, що перешкоди до перегляду рольових моделей в сім'ї вкорінені глибше, ніж досягнення освіти і культури. І офіційна ідеологія, і громадська думка були єдині в тому, що жінки несуть головну відповідальність за будинок і сім'ю. Ще в 1960-ті роки позначилося важливе культурне відмінність між СРСР і Заходом. Якщо на Заході на хвилі сексуальної революції і активного входження жінок на ринок праці гендерні ролі стають предметом громадських дебатів, то в публічному просторі Радянського Союзу традиційні гендерні уявлення не проблематізіровать і не обговорювалися, а «заморожувалися» в результаті консервативної позиції держави. Вважалося, що саме жінка відповідає за збереження сім'ї, за щастя своїх дітей, за порятунок недолугого чоловіка, її роль вихователя - частина «біологічно визначеного соціального боргу».
Соціологічні дослідження останніх років констатують, що чоловіки як і раніше «допомагають» вести господарство, але не прагнуть розділити відповідальність. У тяжкі часи вони більшою мірою схильні до депресій і алкоголізму, скочування вниз і люмпенізації. Не дивно, що на початку 1990-х рятівне для багатьох сімей «човникарством» стало жіночим бізнесом. Жінки пішли на шкідливі і небезпечні виробництва, сподіваючись побільше заробити і раніше вийти на пенсію, щоб встигнути «побавити онуків». Так, наприклад, в Набережних Челнах, відомих завдяки заводу «КамАЗ», у 2000 році порівняно з 1990-м роком число жінок, які працюють у шкідливих умовах праці, збільшилася вдвічі. Або інший приклад. Якщо класичний образ трудового мігранта - це молодий чоловік, то на пострадянському просторі цілком звичним став інший типаж - жінка, їде на заробітки для підтримки своєї родини. ЗМІ переповнені історій про Молдаванки і українок, які працюють в європейських країнах чи Москві, одна з публікацій так і називалася «Другому синові на квартиру ще накопичила». Примітно, що ця тема знайома і колишнім сусідам по соцтабору - полькам, східним німкеням, болгаркам, чешкам, активно практикуючим «маятникову» роботу в Західній Европі.Імея за спиною сім'ю, жінка швидше і легше, як показали кризові роки, погоджується на непрестижну і малооплачиваемую роботу, на вакансії не за фахом. Вона упокорюється з втратою статусу, хвилюючись про одне - як прогодувати сім'ю. І йде на ті робочі місця, куди чоловіки надходити відмовляються. Не тільки звичною, а й соціально прийнятною стала відповідальність жінок за близьких, за забезпечення і освіту дітей та онуків, за емоційну підтримку в сім'ї. Коли ж важкі часи минуть, жінок закликають «повернутися до домашнього вогнища» і «згадати про своє призначення». Адже безробітну жінку можна назвати домогосподаркою, а як бути з безробітним чоловіком? Тому, жінка, поступися місцем людині!
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-Розкажіть, будь  ласка, своє найяскравіше враження з дитинства. 

-Мені пригадується як я йшла у перший клас. Це був 1978 рік. У місті Краматорську. Я йшла у шкільній формі – коричневе плаття з білим комірцем, з білими манжетами і нейлоновий білий фартух. Тоді були фартухи гіпюрові, а у мене був одної нейлоновий. Я пам’ятаю як я розказувала вірш і всі мені аплодували.На голові були два білі банти.

-Саме твоє дитинство припадає на 80-90 роки, розкажи, будь ласка, трішки про одяг, про моду, в що було модно одягатись? 

- Я так думаю, що моди як такої не було . Кожен одягався в те, що мав тому, що був дуже великий дефіцит одягу. Вже наприкінці 80-х – початок 90-х, тоді почались поїздки закордон. Батьки їздили вПольщу і звідти привозили одяг. Мені дуже запам’яталось, коли мені привезли джинсову спідничку.Також були модні «лосіни» різнокольорові: яскраво фіолетові, яскраво зелені, яскраво голубі. До них одягали кросівки. І вже коли ми їздили в Польщу, то привозили звідти світера – ​)«бойзи». Вони були теж дуже модними до яскравих кольорових легінсів. 

-Розкажи, будь ласка, за своє дозвілля! Я знаю влітку ти їздила у село, можливо розповіси які у вас там були заходи, як ви розважались? 

-Ну в селі ми більше працювали, бо треба було допомагати діду й бабі. В селі нічого так і не змінилось – люди як працювали так і до сих пір важко працюють, тому ми їздили туди, щоб їм допомагати . Але ми дуже любили проводити канікули в селі!Так як у нас не було нових модних технічних приладів ми більшість часу проводили на вулиці, граючи в різні ігри. Це були і «доганялки», і хованки, і слова, стрибали у резинки. Постійно, практично цілодобово перебували на вулиці.  

Ну я не можу сказати, що ми ціле літо було в селі, тому що кожного року тато нас возив на море. Найчастіше ми їздили на південний берег України (Одеська, Херсонська область і на Азовське море ,у Крим). 

Крім того раніше давали путівки в літні табори. Я там теж була. (​ наголошує) В таборах все було за правилами радянського союзу: ми всі були піонерами, в галстуках, у формах. Як і зараз у таборах були загони, різні змагання і заходи, тобто там було дійсно цікаво.

–А розкажи ще більше за свою юність, за подруг, які між вами були стосунки? (Т.І.): З подругами ми теж проводили багато часу спілкуючись. І у нас, так як був дуже великий дефіцит у одязі, було популярно мінятись одягом . Були модні такі стрейчеві брюки, вони називались резинки. І от у мене є такий яскравий спогад : у моєї подруги вже були такі брюки, а у мене ще ні, і в неї вони вже були заношені, затерті і все рівно я в неї їх брала і одягала. 
 Ми будували різні «халабуди», ​там грали в якісь піратські ігри, закопували скельця під землю і потім спостерігали, що там під ними відбувається. Ну тобто було багато різних дитячих ігор. 

-Як ти ходила в дитсадок? Які у тебе є спогади з того часу? 

-Так, є у мене такий спогад, коли знову ж таки був дефіцит у всьому вихователі зранку займали чергу за дефіцитними продуктами. І коли вже підходила їхня черга забирати вони були змушені відпрошуватись з роботи. Я на той час одна з групи уміла читати. Так от коли вихователі йшли відмічатись і забирати потрібні речі, мене садили посеред групи на стільчик і я читала дітям казки. І до речі всі мене дуже уважно слухали. 

-Мені дуже цікаво дізнатись про те, чи дозволялось тоді у школах фарбувати вії, нігті? Зараз у наших школах до цього ставляться лояльно,яке відношення було в ті часи? 

- Індивідуальність у школах ніяк не віталась. Всі повинні були бути однаково одягнені , тобто форма і фартух (у будень день це мав бути чорний, а у святковий – білий). Комірці і манжети теж завжди повинні були бути білими . А оскільки вони пришивались вручну і дуже часто забруднювались, то інколи доводилось навіть два рази в тиждень їх відпорювати, прати і вручну назад пришивати. Це було дуже складно, але разом з тим і зручно, оскільки не доводилось думати у що одягнути дитину до школи. 

- Так, це актуальне питання і досі. І з урахуванням дефіциту – це хороший вихід. Ще ти можеш розказати про те, як на свята ви робили зачіски? 

- На свята було модно крутити на плойку волосся, начісували високі чолки, лакували їх. Ну от і на свято можна було вже трішки підфарбувати очі, намалювати стрілочки. Але це вже було у старшому віці. Але я пам’ятаю, що тато не дозволяв мені взагалі до 11 класу у школі фарбуватись, навіть пробити вуха. 

- А які у вас були відносини в сім’ї з дитинства? Що ти пам’ятаєш? 

- Батьки багато працювали​... Працювали багато тому, що як і зараз зарплати були дуже маленькі. ​А у дітей було менше можливостей відвідувати якісь позашкільні заняття. Їх не було так багато як у сучасних дітей. А якщо і можна було відвідувати, то потрібно було добиратись дуже великий період часу, оскільки були проблеми з транспортом. Я пам’ятаю, коли ми жили у своєму домі на поселке мені доводилось ходити на другий кінець міста на кружки. Також був такий випадок, коли мама працювала у дві зміни, а тато теж завжди був на роботі, на чергуваннях, тато забувся забрати мене із дитсадка. Мама прийшла додому, а він вже відпочиває. Вона й питає у нього, де Олена? Він сказав, що забувся мене забрати. Ну і моя мама мусила йти по мене до садочку. Але вихователі були настільки відповідальні, що вже закривши групу, садочок, вихователька взяла мене за руку і вела додому. 

- Теж цікава ситуація. А що про засоби гігієни? Яка у вас була тоді косметика, чи вистачало цього? 

- Все було дуже примітивне. Наприклад, пасти зубної не було, а був зубний порошок ( це я дуже добре пам’ятаю). Мило було господарське звичайне і дитяче, те яким ми мились. З шампунями були теж великі проблеми. 

- Також я знаю за талонну систему. Вам видавали їх на мило? 

- Так, так, було таке. А​ косметика з’явилась лише пізніше – маркована «Рубіроус». На початку була лише суха туш, на яку потрібно було поплювати і таким чином фарбувати вії). У моді була яскраво червона помада, яскраво рожева, голубі тіні. До речі «Рубіроус» є і на полицях наших сучасних магазинах,але вже як Білоруська марка

- Хочу повернутись до дозвілля. Як ви могли дізнаватись інформацію? Які фільми дивились? 

- Інформацію тоді не можна було дізнатись так широко, як це можливо сьогодні, за допомогою реклами. Потрібно було йти безпосередньо йти до кінотеатру, там дивитись афішу. Один фільм крутився багаторазово і всі ходили на нього, через те, що просто не було більше що подивитись. Ми менше дивились телевізор, ніж зараз. Коли по телевізору йшли такі передачі як «Пісня року», пам’ятаю моя мама любила її дивитись, всі повинні були сидіти тихо, тому що це все записувалось на магнітофон і потім за нагоди включали цю касету з піснями, коли прибирали, готували їсти. По телевізору було мало розважальних програм. В основному йшли новини. Мало показували фільми і люди проводили більше часу у спілкуванні.  

На перервах у школі ми теж активно проводили свій час, граючи у ігри, бо у нас не було цих гаджетів, ​ ще раз повторюся. 

- Да.. 

- Писали один одному записки…Що зараз не роблять, тому що можна написати повідомлення. Таким чином спілкувались. 

- Ще давай повернемось до 1991 року, до розпаду Радянського союзу. Якими були твої дитячі враження? Чи пам’ятаєш щось про той час коли розпався союз? Як до цього ставились люди? Як до цього ставилась ти? 

(Т.І.): Я дуже добре згадую день, коли проголосили, що Радянський союз розпався. Я тоді була у селі в бабусі і дідуся. Телевізор був практично ввімкнений цілодобово, ніхто не перемикав каналу, де мали показати результати переговорів. І в той момент, коли вже проголосили про розпад союзу, мій дідусь сказав : «Нарешті!», він виглядав дуже задоволеним. Але я цього не розуміла.  Я не могла зрозуміти, що відбувається, тому що тоді про це не говорили, не обговорювали, усі мовчали, а дітям тим більше ніхто нічого не розказував…Це було у серпні 1991р. 

 Але вже у грудні цього ж року, коли був перший Всеукраїнський референдум, я добре пам’ятаю як ми з батьками ходили на вибори і голосували за незалежність України. Погода була дощова, відсоток явки людей був дуже високим і дуже багато людей проголосувало за незалежну Україну. Цей день я вже пам’ятаю, а про період із серпня по грудень, про незалежність мені дещо розказували батьки, у школі. І тоді мої погляди помінялись,  бо спочатку це здавалось мені дивним, страшним, незрозумілим, я не сприймала того, що може бути розпад радянського союзу. Тоді появився більший доступ до інформації, ми могли читати і дізнаватись більше про нашу історію, якось проявляти свою індивідуальність. Це тому, що вже не було такого, що всі жовтенята чи всі піонери, ми почали жити по-іншому і зовсім по-новому. 

- А розкажи, будь ласка, за такі організації як жовтенята, піонери, комсомоли. Чи було обов’язковим у них вступати, приймати участь? 

- Було обов’язково всім! У другому класі всіх посвячували у жовтенят. Кожен мав вивчити вірш про Леніна. Це було таке свято, як зараз наприклад посвята у першокласники чи свято букваря.  

- А можеш процитувати уривок з цього віршу? 

(Т.І.): Ну якщо зараз пригадаю…«Хлопченя з розумними очима і чолом високим та ясним, гріє погляд постать ця….здається там єдина.. це обличчя рідне нам усім!». Так, запам’ятали на усе життя. 

Потім коли ми стали піонерами у мене був однокласник, який ходив до церкви, у нього були батьки набожні, батько співав у церкві. Він відмовився категорично вступати в піонерську організацію, не носив він галстук. Я пам’ятаю, що на нього геть не силоміць одягали цей галстук, а він його зривав, підпалював​… ну і відповідно відношення до нього було негативне. Він був як біла ворона серед колективу. А так усі повинні були … галстук мав бути щодня випрасуваний, чистий і правильно зав’язаний.По суті можна сказати, що це був культ Леніна на той час, і ми служили йому як божеству.  

- Отже яскраво чітко виражався культ вождя. 

-Так. 

-А взагалі, що ти можеш зараз сказати, дивлячись на своє дитинство. Чи тобі не страшно за те, що таке було? Культ вождя, дефіцит, примусові дії?  

(Т.І.): ​(зітхає) Мені здається, що батьки зробили все для того, щоб ми - діти відчували це по – мінімуму : це мало обговорювалось, все що потрібно у нас було. І добре, що саме мій період дитинства припав на ці роки, адже я думаю, що якби я народилась раніше, то було б набагато складніше переживати це все. ​А оскільки ми були дітьми, то мало що розуміли і… 

- Просто сприймали це? 

-Просто сприймали це по – іншому. Адже так нам в голову вбили, що у нас наймогутніша, найкраща держава, що всі рівні, усі однакові. Навіть і думати старші люди боялись про те, що може бути інакше, що може бути  краще.  

- Ну це досить така сумна тема, можливо повернемось до чогось більш веселого. 
Продукти харчування, солодощі? Я знаю було дуже популярне радянське морозиво…

-І одне єдине воно було – «Ескімо». ​
-І коштувало воно декілька копійок? 

-Так,  було по 9 копійок, дуже смачніе.. 

- А от у фільмах про радянські часи можна побачити автомати з газованою водою. Чи справді такі були, чи можливо вони були лише в великих містах? 

- Да … у маленьких не було. Ми не знали, що таке «Пепсі», «Кола Ми не бачили такого. Коли я вже поїхала на екскурсії в Київ, то тільки там нам Хрещатику побачила, що є такі напої, ляльки «Барбі», які тоді теж були у великому дефіциті. Я якраз тоді купила одну таку і привезла для сестри. Ну а харчувались тим, що вирощували діди й баби у селі. А решту докуповували. Була ковбаса «Любітельська» - з салом, ​варьонка з салом – дуже не смачна ​, був чорний хліб, про молоко й сметану я вже розповідала.  

Ну й звісно був традиційний салат на Новий рік – «Олів’є». 

- «Олів’є» було таке як ми і зараз робимо за рецептом? 

- Таке, хто міг собі дозволити то робив з курятиною, а хто ні, то на жаль, з дешевою ковбасою (пригнічено).  

- Ще одне питання, теж позитивне. Культ радянських фільмів та кінокомедій і досі між нами, багато хто говорить цитати з тих фільмів. Який фільм тобі найбільше подобався? Чи часто ви дивились такі фільми? 

- Ми часто дивились наші фільми тому, що закордонних не транслювали, не було можливості подивитись. Подобались усі комедії: «Брильянтова рука», «Кавказька полонянка», «Пригоди Шуріка», «Москва слезам не верит». І можна сказати, що вони і у наш час є актуальними. Ти правильно сказала, що цитати з них ми використовуємо часто у нашому житті. Вони стали крилатими висловами. 

-Декілька слів про свята…
 

-Релігійні свята ми не святкували, бо вони були заборонені. Може тільки десь по селах таємно собі святкували люди Пасху, Різдво Христове та інші. Ми святкували інші, радянські свята: Перше травня і День великої жовтневої соціалстичної революції 7 листопада. Відбувались паради. Демонстрації. На них ішли всі учні шкіл, студенти, організації, несли прапори, плакати, портрети керівників держави обов’язково, вигукували різні гасла. Потім розходилися по домівках і там святкували, як сьогодні Новий Рік, до речі, це ми теж тоді святкували, накривався стіл, готувалися різні страви. 

-А за суботники? 

- Ну.. ходили на суботники, особливо навесні. Взагалі в основному вони були восени та навесні.Кожна організація мала свою ділянку і всі гуртом прибирали вулиці, парки, згрібали і виносили листя, фарбували паркани і дерева. Завжди до дня народження Леніна був Всесоюзний суботник, знову ж таки, все прибирали, замітали, вивозили сміття, підбілювали бордюри.. от таке було.. 

-Ти думала ти коли-небудь, що Радянський Союз розпадеться? 

(С.Л.): Ні! Я навіть не уявляла. А от такі були люди, що чекали на незалежність України, і знали що буде, і боролися ще в ті часи, і сиділи по таборах. Але від нас все це приховували і такого ми нічого не знали.

-Як на тебе вплинула звістка про розпад СРСР? 

-З початку 1990року це вже можливо було передбачити. Здається в 90 чи 91році влітку почався заколот проти Горбачьова в Москві. Він на той момент перебував на відпочинку в Криму а в Москві починалися такі події. Звичайно, коли Союз почав розвалюватися, стало очевидно, що потрібно робити незалежну державу.

Кафанов Леонід, 

учень 11 класу Лисичанської

багатопрофільної гімназії.

Наукові керівники: Кулєшова Т. А.,
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ДЗ «ЛНУ  імені Тараса Шевченка»

ПРОБЛЕМИ ВДОСКОНАЛЕННЯ НОРМАТИВНО-ПРАВОВОГО РЕГУЛЮВАННЯ ТА ОРГАНІЗАЦІЇ БЛАГОДІЙНИЦЬКОЇ ДІЯЛЬНОСТІ В УКРАЇНИ

Формування громадянського суспільства в Україні супроводжується підвищенням суспільної активності. Держава, намагаючись розв'язувати соціальні проблеми, нині постала перед необхідністю залучення до цього процесу недержавних організацій, зокрема благодійних. Відхід від державної монополії у виробництві, торгівлі, фінансовій сфері сприяв розвитку благодійного руху в соціальній сфері. Нині така діяльність набуває дедалі більшого значення у розв’язанні гострих соціальних проблем – благодійні організації, фонди роблять значний внесок у соціальну сферу.

Процес формування ефективної державної політики у сфері благодійності займає особливе місце у процесі реалізації соціально-культурних реформ в країні, оскільки сьогодні держава не в повній мірі може забезпечити фінансування культури, освіти, науки, а також мистецтва. Але органи державної влади спроможні створити правові та економічні умови для стимулювання добродійної матеріальної підтримки культури, залучення приватного капіталу, відродження традицій меценатства та благодійництва. Зокрема, створити спеціальні податкові пільги з боку держави для тих, хто фінансово підтримує розвиток культури та мистецтва. Здійснений аналіз історіографії за темою дослідження засвідчив, що проблемі формування державної політики щодо благодійництва присвячено недостатньо уваги з боку науковців. 

Об’єкт дослідження: благодійність та благодійна діяльність.
Мета дослідження: з’ясувати особливості і сутність правових засад благодійницької діяльності в Україні.

Наукова новизна роботи полягає в систематизації відомостей щодо нормативно-правового врегулювання благодійності і благодійних організацій, та визначенні питань, що потребують подальшого правового врегулювання.

Практичне значення роботи полягає в можливості використання отриманих даних у вдосконаленні законодавчого забезпечення та практичної діяльності державних органів з питань благодійництва та діяльності благодійних організацій, залучення до цієї  справи  більшої кількості громадян свого міста.

Особистий внесок автора полягає  у висвітленні проблем благодійності через діяльність благодійних організацій на Луганщині під час АТО.

Благодійність є важливою складовою частиною громадянського суспільства та  вагомим сегментом соціального життя кожної країни, а тому благодійні організації потребують чіткого правового регулювання та відчутної підтримки з боку держави. Важливим допоміжним механізмом, спрямованим на виправлення недоліків соціальної політики держави, є благодійна діяльність. З огляду на викладене на сучасному етапі особливої актуальності набувають питання нормативно-правового регулювання цієї галузі: правова база країни повинна бути ефективним регулятором таких правовідносин. Дослідник Я. Буздуган виокремив три групи взаємообумовлених чинників ефективності діяльності благодійних організацій [1; 2]: 

- зовнішні чинники, зумовлені вимогами зовнішнього середовища (стан законодавства, фінансова політика та її складові тощо);

- загальносистемні чинники, що визначають передумови ефективного функціонування благодійної організації, до яких належить ступінь реалізації принципів благодійної діяльності, організаційна культура, обґрунтованість системи відбору й оцінки організаційних рішень;

- чинники управління розвитком благодійної організації - наявність програми розвитку організації, забезпеченість ресурсами.

До чинників зовнішнього середовища можна віднести стан законодавства, що безпосередньо та опосередковано регулює цей вид діяльності, а також  фінансову політику держави. Державна політика щодо благодійності базується  на таких положеннях як правове регулювання розвитком благодійної діяльності; визначення пріоритетних напрямків і розробка спеціальних програм у сфері благодійництва; добровільна діяльність меценатів; моральна та економічна підтримка державою благодійництва. Стимулювання доброчинної діяльності полягає також в наданні податкових та інших пільг, що поширюються на меценатів та благодійників, меценатські організації у відповідності з чинним законодавством України. Норми законодавства, які б сприяли та заохочували діяльність благодійників, повинні відповідати українським умовам та потребам в суспільстві. Благодійна діяльність може вільно розвиватися у країні лише тоді, якщо на рівні держави та суспільства для неї існують сприятливі умови, а саме: національне законодавство сприяє законній благодійній діяльності; зі сторони держави та суспільства благодійники отримують узаконені заохочення матеріального та морального характеру. Важливо відмітити, що органи державної влади та органи місцевого самоврядування, визнаючи соціальну значимість благодійництва та меценатства, встановлюють почесні звання, нагороди та відзнаки за діяльність у сфері добродійництва, наприклад, звання «почесний меценат» або «почесний житель міста»; нагороджують державними нагородами України та відзнаками органів місцевого самоврядування тощо [3].

Аналіз статей науковців-юристів та юристів-практиків на сайтах: Український форум благодійників, Єдина інформаційна платформа "ЛІГА:ЗАКОН для всіх» приводить до висновку, що експерти усіх без винятку організацій вважають позитивним кроком сам факт прийняття ЗУ «Про благодійну діяльність та благодійні організації» [4]. Більшість зазначили, що у порівнянні з колишньою правовою базою, що унормовувала питання благодійництва, даний Закон розширює можливості благодійної діяльності, а його норми в цілому відповідають міжнародним стандартам.  Ключовим законодавчим актом, яким регламентуються основні засади благодійної діяльності в Україні, є Закон № 5073. Здебільше юристів визначають низку його позитивних рис: розмежування відмінностей між поняттями «благодійний фонд» і «громадська організація»; спрощення процедури реєстрації та скорочення її термінів; розширення сфери благодійної діяльності; до вже традиційних сфер, таких як «охорона здоров'я», «соціальний захист», «опіка та піклування», додано такі, як «стимулювання економічного росту і розвитку економіки України», «соціальні послуги та подолання бідності» тощо; важливою новелою є запровадження такої сфери благодійної діяльності, як «сприяння обороноздатності та мобілізаційній готовності країни», що продиктовано останніми реаліями суспільно-політичного життя країни; закріплення права благодійника здійснювати контроль за цільовим використанням благодійної пожертви.

Це призвело до впорядкування діяльності зазначених видів благодійництва, адже до такого відокремлення значна кількість так званих «благодійних фондів» у своїй діяльності виконувала функції громадських організацій:

- закріплення права благодійника на здійснення контролю за цільовим використанням пожертви, а також наділення його правом на її повернення за умови нецільового використання. Таким чином, офіційно статус благодійної пожертви змінився і вона стала підзвітною. Вбачається, що це є позитивним зрушенням для попередження фінансових зловживань у сфері благодійництва, які, на жаль, у нашому суспільстві мають місце;

- ліквідація територіальної диференціації БО. Екстериторіальність суттєво полегшить роботу благодійних організацій з огляду на те, що вони отримали право незалежно від місця реєстрації обирати територію діяльності. Це дасть можливість оперативніше реагувати на стихійні лиха, які відбуваються на території всієї держави, та здійснювати максимум дій, спрямованих на ліквідацію негативних наслідків;

- інституційне забезпечення консультацій із громадськістю, а саме – створення Координаційної ради з питань сприяння розвитку громадянського суспільства при Президентові України, до яких входять представники БО.
 Незважаючи на викладене, благодійні організації в Україні в своїй діяльності стикаються з певними перешкодами, зокрема Закон № 5073, як вважає більшість юристів, характеризується недосконалістю. Вбачається за доцільне виділити такі напрями вдосконалення законодавства щодо здійснення благодійництва в Україні:

- застосування терміну «благодійність» замість «благодійна діяльність»; Так, Закон № 5073 у статті 1 використовує поняття "благодійна діяльність". Натомість коректнішим є вживання терміну «благодійність», оскільки він є збірним і включає як благодійну діяльність, так і благодійництво, яке здійснюється фізичними та юридичними особами, для яких благодійництво не є основним видом діяльності;

- нормативне закріплення переліку форм благодійності; чинне законодавство містить перелік видів благодійної діяльності, не розмежовуючи їх із сферами благодійництва. Це призводить до плутанини, змішування понять, що негативно відображається при їх практичному застосуванні;

- визначити форми благодійництва, а тому вбачається за доцільне ст. 1 Закону № 5073 доповнити частиною 3 у такій редакції: «Формами благодійництва в Україні є волонтерство, меценатство, гуманітарна допомога та безкоштовне донорство»;

- удосконалення правового регулювання меценатства як форми благодійництва. Доцільним також вбачається нормативно закріпити поняття «меценат» і «меценатська організація» та визначити, що «меценат – фізична особа, яка добровільно, усвідомлено та безкорисливо надає особисту та/або майнову допомогу у сфері освіти, культури, мистецтва, охорони культурної спадщини, науки та наукових досліджень на користь меценатської організації або інших отримувачів благодійної допомоги». Доцільно запровадити також термін «меценатська організація» – це юридична особа приватного права, якою здійснюється благодійність у формі меценатства як головна мета своєї діяльності у сфері освіти, культури, мистецтва, охорони культурної спадщини, науки та наукових досліджень;

- вдосконалення контролю за використанням коштів пожертвувачів передбачає покладення на благодійні організації обов'язку щомісячно оприлюднювати на офіційному веб-сайті інформацію про структуру та розмір доходів і витрат. Необхідним є і закріплення їх обов'язку повертати благодійнику грошові пожертви, якщо вони були використані не за цільовим призначенням. Повний обсяг інформації про доходи та витрати благодійних фондів внесено до відповідного Державного реєстру благодійних організацій. Вирішення цього питання видається можливим шляхом внесення доповнень до Закону № 5073 такого змісту: «Інформація про структуру та розмір доходів і витрат благодійних організацій має щомісяця оприлюднюватись на офіційному веб-сайті благодійної організації і постійно знаходитись у вільному доступі»;

- нормативне закріплення адміністративної та кримінальної відповідальності в цій сфері та посилення відповідальності за привласнення благодійних пожертв дасть змогу належним чином переслідувати недобросовісних осіб, залучених до шахрайських схем.

Таким чином, незважаючи на загалом позитивні зрушення в регулюванні здійснення благодійництва в Україні, ця сфера потребує вирішення низки проблем, які постійно виникають. Насамперед слід удосконалити правову базу, що регламентує суспільні відносини, пов'язані з благодійництвом, і ліквідувати прогалини, неточності та суперечності законодавства. Однак цього недостатньо. На цьому етапі наша держава потребує запровадження реально діючих механізмів боротьби із зловживаннями, які мають місце під виглядом благодійної діяльності: прозорість, публічність і звітність повинні бути пріоритетними в роботі благодійних організацій. А нормативне закріплення відповідальності за порушення законодавства у сфері благодійницької діяльності має стати дієвим засобом запобігання зловживанням з боку недобросовісних осіб. 

Другим аспектом ефективності діяльності благодійних організацій є загальносистемні чинники, що визначають передумови ефективного функціонування благодійної організації, до яких належить ступінь реалізації принципів благодійної діяльності, організаційна культура, обґрунтованість системи відбору й оцінки організаційних рішень. Не викликає сумніву також факт, що критерії ефективності завжди відображають цінності тих, хто оцінює, будь то пересічні громадяни, журналісти, бізнесмени чи науковці. Кожна з цих груп висуває дещо різні критерії ефективності. Так, наприклад, науковці фокусують увагу на процесуальних індикаторах ефективності, а громадяни - на результатах діяльності.  Проведення анкетування серед мешканців м. Лисичанськ виявило:  

- низький рівень залученості мешканців м. Лисичанськ до благодійної діяльності;

- «незріле суспільство», що характеризується несформованістю суспільної культури доброчинності (недовіра громадян до діяльності благодійних організацій та безкорисливих дій у цілому, побоювання шахраїв);

- благодійні фонди не розкривають джерел фінансування й неохоче звітують щодо їх походження;

- опитувані більше схильні довіряти власним можливостям щодо організації благодійної діяльності, перераховувати з власної ініціативи кошти нужденним та здійснювати волонтерську роботу, ніж довіряти адміністрування у цій сфері благодійним організаціям;

- матеріальний фактор, а саме – скрутне матеріальне становище громадян;

- слабка громадська обізнаність щодо благодійної діяльності: незнання, яким чином можна ефективно допомогти, відсутність популяризації благодійності у ЗМІ (Дод. Б). Так аналіз  сайтів благодійних організацій показав, що здебільше вони відсутні, або змістовно слабо наповнені. 

З точки зору бізнес-структур в сучасних умовах самою  ефективною формою  співпраці з благодійними організаціями  є соціальне інвестування, але вітчизняний бізнес переважною більшістю не є організованим інструментом соціальної допомоги і хаотичність її надання не є ефективним механізмом витрати коштів і це найчастіше стихійний процес, що керується емоціями, особистими симпатіями і смаками. Тому при опитуванні підприємців м. Лисичанськ з’ясувалось, що ступінь недовіри до благодійних організацій також досить невисокий.  Серед недоліків вони зазначили: 

- недостатня обізнаність щодо цілей благодійного проекту та системи оцінки його ефективності;

- відсутність професіоналізму у створенні соціального проекту; 

- недовіра, що відбудеться цільове використання коштів; 

- відсутність прозорої фінансової звітності некомерційної організації; 

- низький рівень управлінських навичок керівників благодійних організацій (дод. В).

Третя група чинників це внутрішні - управління розвитком благодійної організації, наявність програми розвитку організації, забезпеченість ресурсами. Реалії сучасного розвитку та становлення благодійності свідчать про те, що за умов соціально-економічних трансформацій в Україні благодійники зіштовхуються з багатьма проблемами та труднощами. Саме тому, в рамках опитування, респондентам було запропоновано визначити найбільш характерні труднощі, які перешкоджають розвитку благодійництва та, зокрема, діяльності благодійних організацій. У опитуванні прийняли участь представники благодійного фонду Романовського, БФ Карітас (філія м. Сєвєродонецьк), та Лисичанське Товариство Червоного хреста, які визначили труднощі які найбільше перешкоджають благодійницькій  діяльності [5; 6; 7]:

- проблемне законодавство, брак у країні стандартів для здійснення благодійної діяльності;

- брак економічних стимулів для заохочення благодійників (донорів, спонсорів);

- благодійність не задекларована на державному рівні як цінність для суспільства;

- нерозвинутість соціальної реклами фізичних осіб, які підтримують благодійництво у різних формах;

- обмежені матеріальні ресурси для підтримки повсякденної діяльності організацій;

- відсутність законодавчого закріплення принципу субсидіарності для благодійних організацій та фондів (у першу чергу операційних), який би дозволив зняти тягар адміністративних витрат, зокрема на статті «оренда приміщення» та «комунальні витрати»;

- зняття податкового навантаження на отримувачів благодійної допомоги;

- низький рівень проінформованості громадськості про сутність і мету благодійництва;

- перешкоди з боку влади при здійсненні доброчинної діяльності; 

- недосконалість процедура реєстрації благодійних організацій;

- перешкоди з боку громадськості при здійсненні доброчинної діяльності.

Отже, підвищення ефективності благодійництва потребує того, щоб на зміну розрізненим і не скоординованим діям держави, бізнесу, суспільства і благодійних організацій повинна прийти сформована комплексна і цілеспрямована система дій при активній взаємодії цих регуляторів. У процес розвитку соціальної сфери має бути включена чітко сформульована і зрозуміла суспільству ефективна система управління регуляторами розвитку благодійництва і благодійної діяльності в Україні, з багатьма факторами, що впливають один на одного. 
Висновки.Дослідження правових засад діяльності благодійних організацій в Україні дозволяє зробити наступні висновки і надати відповідні рекомендації:

1. Аналіз джерельної бази дослідження доводить, що, по-перше, сьогодні в Україні існує нормативно-правова база регулювання благодійної діяльності, яка включає в себе міжнародні і національні нормативно-правові акти, які регламентують здебільшого порядок утворення, організації діяльності та функціонування благодійних організацій, а також визначають умови, підстави та межі контролю за діяльністю благодійних організацій; по-друге, статистичні данні розкривають про кількість благодійних організацій та форми і зміст їхньої діяльності; по-третє, поточна документація державних органів є безпосереднім джерелом особливостей благодійної діяльності в окремих регіонах.

Сучасний науковий дискурс щодо нормативно-правового забезпечення благодійної діяльності окреслено такими питаннями, як: теоретичне узагальнення правового положення благодійної діяльності; уточнення понять благодійництво», «благочинність», «благодійна діяльність», «меценаторська діяльність», «спонсорство», «волонтерство»; спрямованість благодійної діяльності; роль благодійних організацій в громадянському суспільстві; проблеми меценатства.

2. Сутнісні характеристики благодійництва та благодійної діяльності ілюструють спрямованість на нагальні проблеми суспільства і держави і включають такі аспекти, як: безкорисливість, добровільність, усвідомленість та цільовий характер, тобто добровільна безкорислива діяльність, що не передбачає одержання прибутків від цієї діяльності; участь суб’єкта в житті людської спільноти, що сприяє поліпшенню якості життя в державі та розвитку суспільно-значущих форм діяльності; проявляється у вигляді передачі громадянам або юридичним особам майна, у тому числі грошових коштів, безкорисливого виконання робіт, надання послуг, надання іншої допомоги; виступає джерелом фінансування організацій соціальної сфери і вирішення проблем, з якими не може справитися держава, особливо в трансформаційний кризовий період; виявленням милосердя та соціальної відповідальності.

3. Найбільш важливими організаційними засадами діяльності благодійних організацій є здійснення державної реєстрації та державного контролю. Після проведення державної реєстрації благодійні організації перебувають у взаємовідносинах з органами публічної адміністрації, а також з іншими суб’єктами, тому їхня діяльність має бути законною, відкритою і прозорою, отже, абсолютно логічним і необхідним є здійснення контролю за їх діяльністю. Контроль спрямовує процес управління згідно зі встановленими ідеальними моделями та надає можливість корегувати поведінку об’єкта управління. Саме в процесі контролю виявляється якість управлінських рішень, ефективність організаційних заходів, відповідність благодійної організації щодо заняття таким видом діяльності, як благодійництво тощо.

4. Основними напрямками вдосконалення законодавства України щодо діяльності благодійних організацій є: нормативно-правові акти потребують взаємної гармонізації у визначенні понять та термінів; необхідно прийняття закону, який б регулював меценатство; розширити об’єкти спрямованості благодійної діяльності, залучити до них поширення ідей миру (що є досить актуальним сьогодні); вдосконалити механізм публічного збору коштів в якості благодійних пожертв; розробити механізм обов’язкової публічної звітності благодійних організацій про свою діяльність.
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Науковий керівник: учитель правознавства 

Старобільської ЗОШ І –ІІ ст. № 1 Лук’яненко Д.В.
ПОСТАТЬ ІВАНА САВИЧА В ПАРАЛЕЛІ 
ЛНУ ІМЕНІ Т. ШЕВЧЕНКА

В щоденниках І. Савича ми зустрічаємо одне ім’я, котре звучить як Світ. Це наш земляк із села Половинкино Іван Олексійович Світличний. В історії він залишився не тільки як поет, перекладач, публіцист. Він відомий борець за державність України. Він не відокремлював поняття народ від поняття держава. Іван Савич залишив спогади про відносини з І. Світличним (надається в значному скороченні):

В 1959 році я написав йому листа…

Наша зустріч відбулася років через два – три. Ведемо жваві розмови,                            звісно про літературу… На моє питання, чи захистив він дисертацію,     Світличний після паузи відповів:

 - Це не проблема…Однак є справи важливіші.

Тоді вже я звернув увагу на оце -  є справи важливіші, та коли прочитав в «Дніпрі» його класичні статті з погляду змісту і форми (демократичність, інтелектуальність, іронія, сарказм). Я зрозумів  - Іван Світличний підняв забрало і сміливо сказав «Іду на ви»

Ох, Іване, ох молодець. А через деякий час двоюрідний брат Івана сказав мені, що почались гоніння на брата…

Буде звільнення з інституту, будуть арешти, буде вписане в УКРАЇНСЬКЕ суспільство ім’я Іван та Надія Світличні. В Старобільському корпусі ЛНУ Іван Світличний постане в барельєфі з написом «Є в мені - тільки слово. Те, що мати навчила першим промовляти. Навчила гідно  на устах нести». А в Київі на Байковім кладовищі на пам’ятнику І. Світличному є напис « Він світильником був, що горів і світив». Таким чином дружба Савича з Світличним поєднала  Старобільщіну. Київ та США. Савич, як і Світличний, пройшов табори заслання. І. Світличний був нагороджений премією Т. Шевченка, ім’я якого носить і університет розташований в Старобільську. Також Світличний отримав премію Василя Стуса, з котрим також товаришував Іван Савич. Таким чином,  відносини Савич - Світличний єднає різні території, табори ГУЛАГа, та важливі кроки для розбудови України.

Зв'язок І. Савича з ЛНУ ім. Т. Шевченка ми знаходимо в щоденниках. Існує запис, що Савич майже не чує в 1947 році в Старобільськом інституті української мови.

Особисто для мене це дуже дивно. Хто навчався в Старобільську, чи не було студентів з сільської місцевості, чому не звучить українська мова? Також здивував та збентежив вірш І. Савича «Фарисї»:

Задзвеніла в серці ніжна радість:

І не думалось йому, що тут,

Вже на сході, в Ворошиловграді,

Імені Шевченка інститут.

І зайшов сюди не випадково:

Дуже вже хотілося йому

Ще почути мову придніпрову,

Хоч на мить забути про війну…

Цей вірш записаний під враженням щоденників О. Довженка за 1942 рік. Для нас це нагода прочитати записи О. Довженка. Радісно те, що зараз українська мова лунає над усією Україною, а  безукраїнські часи в інститутах давно позаду.

З ЛНУ ім. Т. Шевченка пов’язана співпраця та відносини  І. Савича та Б.А. Шарпило. Працюючи в Старобільську викладачем, Савич був знайомий з Б. Шарпило. 

Директор вчительського інституту

Борис Шарпило -- людина енциклопедичних знань, філолог, визнаний фахівець з проблем функціонування говірок Східної Слобожанщини в умовах міждіалектної взаємодії, безкорисливий щирий порадник, вдумливий наставник наукової молоді . Таким увійшов в історію філологічної науки, історію Луганського національного університету Борис Антонович Шарпило. 

При роботі над даною темою, я сприрався на друковані наукові праці, зокрема І. Климова та спілкування з двома нащадками науковця – синами Віктором Борисовичем та  Олександром Борисовичем.

Народився Б.А. Шарпило у м. Курську 25 листопада 1917 року, куди закинуло лихоліття Першої світової війни його батьків, селян із села Ново-Кочубеївки Чутівського району, що на Полтавщині. Рано залишившись без батька, Борис виховувався матір’ю. На початку 20-х років вона вчителювала в молодших класах Ново-Кочубеївської школи. Після смерті чоловіка переїздить до Полтави, де весь час, до виходу на пенсію, працює бібліотекарем. Безперечно, спілкування з матір’ю, можливість постійно читати,  заклали в хлопцеві  любов до науки,  літератури,  вчительської справи. Закінчивши в Полтаві семирічку, юнак вступив до Полтавського технікуму механізації сільського господарства, однак швидко зрозумів, що це не його справа й у 1933 році  з другого курсу перевівся на підготовчі курси при Полтавському педагогічному інституті. Після їх закінчення він став студентом російського відділення факультету мови та літератури цього інституту. Проте кмітливого й допитливого студента-відмінника в 1936 р. з інституту було виключено. Як пізніше писав Борис Антонович, виключили «за втрату політичної пильності». Єдиним звинуваченням було те, що він придбав в одного зі студентів старшого курсу твори «буржуазного історика Драгоманова». В наукових працях вказують,  що вир репресій пройшов повз нього: скаргу на несправедливе виключення задовольнили, в інституті Бориса поновили. Але в документах щодо репресованих я знайшов такий запис:  «ШАРПИЛО Борис Антонович, 1917 р., м. Курськ, українець, із селян, освіта незакінчена вища. Проживав у м. Полтава. Студент. Заарештований 15 вересня 1936 р. Засуджений Харківським обласним судом 11 листопада 1936 р. за ст. 54-10 ч. 1 КК УСРР до 3 років позбавлення волі. Реабілітований Полтавською обласною прокуратурою 5 липня 1991 р.»

В розмові з синами науковця вдалося виявити, що арешт та покарання дійсно були. Такий невеликий строк покарання пов’язано, мабуть, зі зміною Єжова на Берію. Але відгуком буде покарання директора навчального закладу, куди прийде працювати Б. Шарпило. Його  звинуватять в необачності та працевлаштуванні засудженого. 

У 1939 році педагогічний інститут було з відзнакою закінчено, в цей час розпочалась війна. За станом здоров’я Борис Антонович на фронт не потрапив; у вересні 1941 р. він евакуюється до міста Старий Оскол Курської області, де вчителює, а в червні 1942 р. – до міста Вольська Саратовської області. Тут він також працював учителем у школі. Пізніше за сумлінну працю в період війни був відзначений медаллю «За доблесну працю у Великій Вітчизняній війні 1941–1945 рр.». 
Наступний період життя Бориса Антоновича пов’язаний із Старобільськом.

Після визволення України його направляють у травні 1944 р.  до вчительського інституту, де він спочатку працював заступником директора з навчально-наукової роботи й старшим викладачем російської мови, а протягом 1950–1954 рр., до ліквідації інституту, був його директором та завідувачем кафедри мови. В учительському інституті Борисові Антоновичу довелося викладати курси історії російської мови, методики її викладання, старослов’янської мови, сучасної російської мови, історії української мови та порівняльної граматики. Опинившись у порубіжному мовному регіоні, він зацікавився лінгвістичною проблемою українсько-російської та міждіалектної взаємодії, розпочавши свої наукові розвідки. Борис Антонович у 1949 році організував діалектологічні експедиції по Слобожанщині з метою вивчення українських та російських говірок, працює над цією проблематикою в Київському інституті мовознавства АН УРСР, у бібліотеці АН УСРС. Для характеристики українських говірок Луганщини використовував здобуті свідчення з 60 населених пунктів  Старобільщини, та з 12 населених пунктів південної частини Луганської області , вивчає говірки Старобільського, Сватівського, Білокуракинського, Новопсковського, Біловодського, Марківського, Білолуцького, Новоайдарського, Троїцького, Нижньодуванського районів.   Б. Шарпило  робить висновок про те, що на Східній Слобожанщині переважав полтавсько-слобожанський елемент населення при наявності значного шару переселенців із східної Чернігівщини та можливий зв’язок  за походженням частини полтавчан і слобожан з Правобережною Україною. Ці положення підтверджені матеріалом карт Атласу української мови. Борис Антонович одружується в Старобільську. Обранницею стала випускниця інституту Станіслава Гєєнко. Мешкало подружжя на вулиці Рубіжна №  67 ( зараз це № 75). В  сім’ї народилися два хлопчика. Все дитинство їх пройшло в Старобільську. Вчилися вони в школі № 2, де працювала викладачем іноземної мови їхня матуся. Зі Старобільськом пов’язано безліч цікавих історій дитинства хлопчиків Шарпило. 

Маленькі «Шарпили» мешкали в одному будинку з двоюрідним братом Валерою. Рідна сестра дружини Бориса  Шарпила була одружена з Іваном Савичем та носила прізвище Лук’яненко. 

Дорослі сини Шарпила вже не мешкають в нашому місті, але свідомо вважають  Старобільськ малою Батьківщиною. Відвідуючи наше місто, вони завжди знаходять можливість відвідати вулицю Рубіжну та пройтись по ній босоніж. 

З кінця 1954 року й до своєї смерті 16 лютого 1996 року Борис Антонович працював у Луганському педагогічному інституті – нині Національному університеті імені Тараса Шевченка. Тут повною мірою розкрилися його талант науковця, викладача, організатора, особистісні якості. У 1959 р. Б.А. Шарпила призначають заступником директора інституту з навчально-наукової роботи. В 1964 р. Борис Антонович стає першим проректором з наукової роботи. На цій посаді він працював до кінця 1980 р. Володіючи німецькою та польською мовами, він використовує свої ґрунтовні лінгвістичні знання як у роботі зі студентами, так і в наукових дослідженнях. У 1961 р. В  Київському державному університеті ім. Т.Г. Шевченка Борис Антонович захистив дисертацію «Порівняльно - історична характеристика українських говірок Східної Слобожанщини», здобувши науковий ступінь кандидата філологічних наук; у 1971 р. йому присвоєно вчене звання доцента. Очолюючи інститутську науку, Б.А. Шарпило водночас, протягом 1976–1980 рр., завідує кафедрою української мови. Посаду завідувача він залишив, аби дати можливість кар’єрного зростання молоді. Однак організаторський досвід Бориса Антоновича, його вмілий підхід до вирішення будь-якого питання стали знову в нагоді, коли треба було посилити керівництво створеного в 1982 р. факультету підвищення кваліфікації директорів середніх загальноосвітніх шкіл. З 1984 р. він - декан цього факультету, згодом перетвореного на факультет підготовки та підвищення кваліфікації організаторів народної освіти. Працюючи на цій посаді до 1988 р., він чимало зробив для розвитку дорученого йому підрозділу інституту.

Б.А. Шарпило надрукував порівняно небагато наукових робіт – трохи більше ніж п’ятдесят, серед яких  «Спроба порівняльно-історичної характеристики східнослобожанських (старобільських) говірок». Неабиякий попит мали виданий у 1958 р. посібник для студентів «Збірник вправ з історичної граматики української мови», та видані в 1963 р. «Контрольно - тренувальні вправи з історичної фонетики української мови». 

Глибоке вивчення історичних джерел дало можливість виявити факти «внутрішньої», лівобережної  колонізації та переходу великих мас населення з Правобережжя, що свідчить про тісні зв’язки південно-західної частини Східної Слобожанщини з південно-східною Полтавщиною й Харківщиною. Неостаннє місце в дослідженнях посідають проблеми історії та теорії епістолярного стилю. Б.А. Шарпило виділив особливості цього стилю як окремого виду спілкування. У вченого було багато ідей і задумів, науковий доробок Бориса Антоновича, без сумніву, міг бути значно більшим. Але багато часу й уваги він приділяв обдарованій студентській і викладацькій молоді, вважаючи це своїм найпершим обов’язком. Він був завжди доброзичливим, відкритим для спілкування, у будь-який час міг порадити, підтримати, допомогти: його добре знали в наукових центрах України, цінували за глибину думок і діяльність, спрямовану на підготовку наукових кадрів інституту. Викладачі відповідали йому щирою повагою й любов’ю. Борис Антонович мав відомчі та державні нагороди, серед яких орден «Жовтневої революції»(1978). Був він також добрим, людяним товаришем; щиро й зворушливо приятелював з видатними постатями в тодішньому інституті: Миколою Гончаренком, Дмитром Ждановим, Василем Бадером, Всеволодом Пічугіним. А ще Борис Антонович запросив до Луганського інституту друга дитинства Льва Лоповка, який очолив кафедру математики, став видатним вченим. Ім’я Льва Лоповка носить Луганська школа № 1, в якій вчився син Бориса Антоновича Віктор. Саме Лоповок  опирався на нетрадиційні підходи в опитуванні студентів (наприклад моїй мамі на екзамені запропонував назвати дати життя та смерті десяти відомих математиків) . Як і кожна людина, Шарпило мав «слабкі місця»: про його тютюнокуріння та зловживання кавою складали навіть байки. Палив Б. Шарпило дуже багато , віддаючи перевагу міцному «Беломор каналу», та згодом перейшов на більш легкі болгарські цигарки. Постійно працюючи,  він затримувався на роботі до ночі, а відпочинком вважав можливість помислити за чашкою кави. Скільки таких чашок на день було можливо лише уявляти. Ще Б. Шарпила кожного дня в інституті бачили біля букіністичної лавки, де він проглядав газети, журнали та наукові книжки. 2013 року Луганський університет випустив «Вибрані праці. Збірник праць Б. А. Шарпила». Різнобічний учений, «енциклопедист», талановитий організатор, «хрещений батько» багатьох науковців – таким я був Борис Антонович Шарпило.

Вони не тільки були знайомі, вони були одружені на рідних сестрах Геєнко. Деякий час спільно мешкали на вулиці Рубіжній в Старобільську, а діточки від шлюбів спілкувались як рідні. Для Б. Шарпило рідним став Луганськ, де він працював проректором по науковій діяльності. Спілкуючись один з одним, глибоко поважаючи українську мову, вивчаючи її глибинне коріння Б. Шарпило створив безліч наукових праць. Серед них можна пригадати  «Збірник вправ з історичної граматики української мови: навчальний посібник для студентів мовно-літературних факультетів педагогічних інститутів» та робота «Порівняльно-історична характеристика українських говірок східної Слобожанщини (Старобільщини)». 

Савич не відокремлював українську мову від держави:

Вона росла, мужніла з року в рік

Дзвеніла в пісні, в казці, в серці люду

Та от міністр із недорік прорік

«Немає мови, не було й не буде» -

Сказав, немовби гавкнув у пітьму…

Язик дурний черва сточила,

І згадують міністра лиш тому,

Що наша мова розправляє крила. 

Висновки.  Роблячи висновки, я використаю систему паралельних звязків. Багаточисленні зв’язки отримають назви за ознаками, та поєднаються у геометричну фігуру. Ця уявна фігура стане символом держави з її громадянами. Геометрична фігура символізує взаэмовідносини між грамадянами та державою. 

Розглядаючи життєвий та творчий шлях Івана Савича (Лук’яненко), стає зрозумілим, що питання цілосності України для ньго було дуже болючим. Ця тема гостро актуальна і в наш час.Тема незалежної України поєднує минуле, сучасне і майбутне, тим самим відображаючи паралель, яку я називаю часовим зв’язком. 

Вміння товарищувати привело до  дуже цікавих спогадів надрукованних Іваном Савичем. Стає очевидним, що для співбесід поета з друзями тема незалежної України і Луганщини як її частини, набуває широкого погляду. Ці відносини та думки видатних особисостей я відокремлюю у паралель міжособистих зв’язків.

Серед товарищів Івана Савича були не тільки письменики, та і сам наш земляк був не лише поетом. Серед знайомих І. Савича ми бачимо  перекладачів, журналістів, філософів, наукових працівників, управлінців… Це дає можливість виявити ще один зв’язок – міжпрофесійний.

Можливість зазирнути у щоденики І. Савича, знати його роздуми, знати його погляди на різноманітні речі, я проводжу як паралель з назвою - особистий зв’язок. 

Стає зрозумілим, що І. Савич захоплювався, любив українську мову, але в роботі я використовую і російську мову. Для мене, це міжмовна паралель та можливість прояву толерантності. 

Прочитавши  поезію І. Савича знаходимо дивний з’язок, між словами «громадянин» та « товариш». Ці слова нагадують нам про відміну в інтонації та майже суворе відношення в минулому до людини зі зверненням – «громадянин…». Це приводить нас до етичної паралелі.

За дротом колючим не чую «Товариш!»

А з притиском тільки: «Громадянин!»…

«Так, я громадянин її, України,

Так, всім я товариш, хто кривди зазнав!» 

Я бачу ще один зв'язок, де провідну роль відіграє держава. Суспільні негаразди на шляхах життя - війни, безпідставні арешти, катування, заслання не приводять до процвітання населення.  Все це було  в минулому І. Савича. Держава повинна могутніти, процвітати, дарувати можливість розвитку громадян. Цей зв'язок отримує назву правовий.. 

Те, що Луганщина це частина Уркраїни, є незаперечним.  У  роботі досить чітко бачим териториальний зв’язом. Навколо постаті поета ми зустрічаємо міста Чернигів, Київ, Старобільськ, Луганськ, Донецьк. Вони  ьпостають, як незалежна, могутня і цілісна Україна.  Наявність творів І. Савича виданих за кордоном, дає можливість виявити паралель міжнародних зв’язків.Якщо перекласти усі згадані зв’зки на мову геометрії, то патриотична постать Івана Савича, розташовуючись у центрі моєї дослідницької роботи, знаходиться в тісних звязках, де паралелі вже перетинаються один  з одним, будуючи міцний каркас  навколо Савича. Тісні зв’язки поєднуються в закінчену геометричну фігуру, яку я уявляю  кулею. Ця кулястоподібна фігура символізую нашу незалежну і єдину державу - Україна.  
О, Господи, до чого постарів  я, 

Які глибокі на обличчі складки…

І все ж, і все ж  -  о диво – не старіє

Моя любов до тебе, Україно.

         І. Савич. Рядки про себе.
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ІВАН САВИЧ - ПОЕТ, ЖУРНАЛІСТ, УЧИТЕЛЬ, ГРОМАДЯНИН

В iсторiї кожного народу є сторiнки, якими вiн по праву пишається, але є й такi, звернення до яких вiдзивається болем i неприйняттям. З лещат примусового забуття вирванi й поверненi Луганщинi iмена тим, хто безвинно постраждав, їх честь i достоїнство. 
Вивчення історії творчого і громадянського  становлення видатного українського поета Івана Савича у різні періоди ствердження радянського тоталітарного режиму (1930 – 50-і рр.) та розквіт його творчості у період 1960—к.90-х років складає цілу епоху в історії нашої держави, що і зумовило  актуальність нашого дослідження.
Творчість та життєвий шлях поета, письменника, учителя і громадянина Івана Савича досліджували вчені, науковці, зокрема, доктор філологічних наук, професор В. Ужченко, вчені-дослідники Г. Довнар О. Неживий, Т. Дядя, Я. Гелетій, Л. Шевчук, Н. Калина, Ж. Ящук, старобільський дослідник - краєзнавець І. Мірошниченко та ін.

Лук’яненко Іван Савич народився 19 січня 1914 року в селi Савинки на Чернiгiвщинi (Корюківського району Чернігівської області) у багатодітній родині селянина-бідняка Сави Дмитровича та роботящої, вродливої Олени Мусіївни (додаток 1, 2, 3, 4). Іван зростав у чеснiй, працьовитiй селянській сiм'ї сезонного робітника. Був найменшим у сім’ї із десяти осіб [1]. 
Дитинство Івана, як і у всіх дітей бідняцьких сімей, було коротким. Працювати почав з раннього дитинства, у шість років він уже був пастушком.  Навіть ставши школярем, Іван продовжував пасти селянських корів. Вчився він добре, що радувало батька та викликало щиру повагу старших братів. З школярського віку почав віршувати. Дуже любив Іван слухати українські пісні. Не закiнчивши семирiчки, вступив Iван Лук'яненко на пiдготовчий курс Соснівської зоотехпрофшколи, що вiдкрилася в колишньому помiщицькому маєтку бiля села Лозiвки – за 35 кiлометрiв вiд Савинок. Важко давалася сiльським дiтям-переросткам переважно з три-чотирикласною освiтою премудрiсть наук, але вони штурмували їх уперто i завзято. Швидко зрозумів, що це не його, що його мрія – література. А так як батько, мати та брат Григорій уже працювали у комсомольській комуні ім. 10 – річчя комсомолу України біля Конотопа, то став комунаром (додаток 5). 
Саме тут, у комунi, Iван Лук'яненко опановує найвищi премудростi життя: чесну працю, вiрнiсть у дружбi, любов до землi, до рiдного краю, його краси, високе почуття справедливостi. Тут же починаються i його творчi вправи: вiн пише першi вiршi i частiвки для мiсцевої "радiогазети" (їх голосно читали в грамофонну трубу на площi, бо справжнього радiо там ще не було). А якось навiть за завданням голови комуни написав п'єсу для постановки молодiжним драмгуртком. 

Конотопський райком комсомолу, оцiнивши поетичний i журналiстський талант комунарiвського "трубадура", вiдкликав його до   штату районної газети "Комуна". Працюючи в нiй, Iван закiнчує заочне вiддiлення Харкiвського дворiчного iнституту журналiстики. Пiсля того доля привела його до праці у робсiлькорiвський вiддiл республiканської газети "Пролетарская правда". Йшов 1934-й рiк.  На початку тридцять п'ятого Iван Савич з рекомендацiєю "Кабiнету молодого автора" вступає на пiдготовчi курси Київського державного унiверситету, а в кiнцi лiта складає вступнi екзамени i стає студентом фiлологiчного факультету (додаток 6). В унiверситетськiй лiтературнiй студiї тих рокiв Савичу судилося стати на творчий шлях плiч-о-плiч з такими вiдомими згодом письменниками, як Вадим Собко, Леонiд Вишеславський, Леонiд Новиченко, Абрам Кацнельсон, Юрiй Iвакiн. Уже тодi молодий поет зближається з Максимом Рильським, Володимиром Сосюрою, Іваном Ле. 
Після університету - призначення у Кременчуцький учительський інститут. Молодому викладачеві працювалось добре. За рік Іван Савич упорядкував до друку свою першу поетичну збірку. Однак iсторiя вже занесла над його головою, як i над головами мiльйонiв людей, невблаганний меч вiйни. Так почалася воєнна бiографiя поета. 
…Рік тяжких боїв у складі відступаючої армії. Дійшли аж до Дону (додаток 7). До зими молодший лейтенант, а незабаром вже лейтенант Лук'яненко служить у 180 запасному полку 37 армiї. У лютому 1942-го Савич уже старший лейтенант і його призначають начальником штабу першого батальйону 884-го полку стрілецької дивізії. А до цього він був заступником начальника штабу полку з розвідки [1].

Всі переживання, всі спогади про однополчан, командирів і бійців Іван Савич згодом виклав у збірці оповідань «Незборима пам'ять».

Трагедiя сталася у Сальських степах в останнiй день липня. Виходячи з чергового оточення старший лейтенант Лук'яненко з групою бiйцiв попали у   полон. Табiр у станицi Михайлівськiй. Потім був довгий шлях до ворожої Німеччини -  Шахти, Ростов, Кривий Рiг, Володимир-Волинський, Ченстохов, Нюрнберг, Ротенбахен. У Володимир-Волинському, коли вже мороз почав сковувати землю, полонених роззули i босих (щоб не втiкали) утиснули в "телячi" вагони i повезли ще далi на захiд, у Ченстохов, а звiдти – в Нюрнберг, а далі у Реттенбахен-Пегнiтц для роботи на катодно-електродннму заводі. Iвана Савича направили на дiльницю виробництва вогнестійкої цегли. Жили в бараках, працювали по 11 годин на добу, годувалися табiрною баландою, вiд якої усi танули на очах. З усiх бокiв – охорона, суворий режим. Але й за таких жахливих умов у таборi дiяло патрiотичне пiдпiлля, що мало стосунки з нiмецькими рот-фронтiвцями. Вони допомагали червоним офiцерам, як могли: передавали iнформацiю про стан справ на фронтах, пiдгодовували знесилених, виступали посередниками у зв'язках [1]. 

І ось Перемога. Звiльнений з полону, – згадував з часом I. Савич у книзi "Незборима пам'ять", – я першi днi жив на ентузiазмi, радощами волi. А фiзичнi сили не поновлювалися. Пiсля жахливих рокiв ходiння по муках на гранi життя i смертi, він знову одягнув погони старшого лейтенанта і з нетерпінням чекав  повернення до рiдної домiвки. Iван Лук'яненко  ще близько року прослужив в армії у будівельному батальоні, який займався демонтажем двох німецьких заводів та відправкою обладнання до Радянського Союзу.  
У 1946 році І.С. Лук’яненко був демобілізований. I призначення одержав – викладачем рiдної мови i лiтератури у Старобiльський вчительський iнститут (додаток 9, 10). Працювалося з насолодою. Дихалося легко, привiльно. Хотiлося творити. Хотiлося любити. Одружується на випускниці вчительського iнституту Ганні Лук’янівні Геєнко. З'явилася сiм'я. Чекали сина. Одержали квартиру. Сподобалося старе мiсто на березi Айдара – батькiвщина Всеволода Гаршина. I до Савича зачастила тут улюблена муза – з натхненням i надiями. Поет знову став готувати до друку свою першу збiрку, яку не встиг видати перед вiйною, розпочинає працювати над кандидатською дисертацією. Коли людинi дуже добре, їй стає страшно: а чи не пiдкрадається бiда?

І настало 9 лютого 1948 року. Того чорного для Савичiв дня до їхньої квартири завiтали непроханi гостi: озброєнi люди в погонах з автоматами. Це були посланцi Прикарпатського вiйськового округу, зi Львова, куди потрапили архiвнi матерiали першої "фiльтрацiї" колишнiх полонених офiцерiв. 31 травня 1948 року Вiйськовий трибунал Прикарпатського вiйськового округу винiс Iвану Савичу вирок: 25 рокiв виправно-трудових таборiв суворого режиму за “участь у фашистсько - націоналістичному друці та зраду батьківщини” Потім вирок переглянули і строк ув’язнення скоротили до 10 років [10].

Причиною арешту став той самий вірш “Столиці”, що був єдиний надрукований в рукописному табірному журналі у Німеччині, але разом з іншими архівними матеріалами потрапив до рук послужливих і спритних слідчих, що проводили “другу фільтрацію” серед колишніх полонених українських офіцерів і визначили долю молодого письменника на довгих 10 років (додаток 11,12). Сiм довгих лiт i зим провiв Iван Савич на каторзi в Iнттаборі – пiд Воркутою, в Комi АРСР (додаток 11). Роки фашистських таборів та таборів ГУЛАГу підірвали могутнє здоров’я в’язня. У 1948 році він переносить тяжку операцію, і тільки завдячуючи друзям, які всіляко намагались йому допомогти, Іван Савич вижив. Страшну несправедливість беріївських таборів ГУЛАГу Іван Савич розділив з мільйонами таких же безвинних людей, які в роки війни не шкодували своєї крові в боях за Вітчизну, а потім були оголошені злочинцями. Кiнець його мукам поклала доповiдь М.С. Хрущова на XX з'їздi КПРС.У країні почався процес реабілітації засуджених. Іван Савич дожив до реабілітації. У 1956 році був звільнений (додаток 13). 

1958 – 1959 навчальний рік Іван Савич розпочав у Старобільську. Для Івана Савича місто стало рідним, бо тут його чекала дружина, народився син Валерій, та ще й тут жили колеги і колишні студенти (додаток 15,16). Місто над Айдаром стало рідним для Івана Савича – мальовниче, зелене, квітуче. І тут він знову зайнявся учительською роботою, літературною творчістю і підготовкою до друку збірки поезій «Позивні з майбутнього». Поетичнi книги Iвана Савича: "Тяжiння земне", "Роси на травах", "Чистота", "Зоретворцi", "I серце одпочине", "Народження колоска", "На шляхах буття", "Рубежi", "Зiрко моя вечорова". А прозовi: "Юнь комунiвська", "Незборима пам'ять", "Розвiдники весни" – це вiдвертi розповiдi про власну долю, про зустрiчi на важких життєвих шляхах з людьми великих сердець, про силу людського духу. 
У 1959 році Іван Савич стає членом Спілки письменників України. А у видавництві  «Донбас»  з’являється його третя поетична збірка "Щаслива та дорiженька". У 1961 році у видавництві «Радянський письменник» виходить значне поетичне полотно – поема "Марiя Заньковецька", присвячена 100-річчю з дня народження геніальної української актриси (додаток 17-21).

У 1957 році очолює міську літературну студію, яка працювала під керівництвом поета Івана Михайловича Світличного, а у 1965 році завдячуючи зусиллям Івана Савича на Луганщині стало діяти обласне відділення Спілки письменників. До його складу увійшли письменники Тарас Рибас, Степан Бугорков, Федір Вольний, Борис Біляєв, Микита Чернявський, Іван Савич, Геннадій Довнар, Ольга Холошенко і інші. У 1967 році членами організації стали Іван Світличний і Владислав Титов, автор роману «Всім смертям на зло».

За величезний вклад поета у культурне та духовне життя міста, Старобільською міською радою Івану Савичу присвоєно високе звання почесного громадянина міста Старобільська (додаток 25). Цим самим відзначено його працю і громадянську позицію Людини з великої букви. Поет багато пише, про маму, хліб, про Батьківщину і любов, кохання. В усіх віршах Івана Савича є і туга і радість, надія і печаль. Філологи визначили, що одним з основних джерел формування екзистенційного світосприйняття письменника стають обставини його життєвого шляху, зокрема переживання зумовлених ними психологічних станів, набуття специфічного внутрішнього досвіду, що актуалізують особистісне начало автора, стимулюють роздуми над долею та сенсом життя, осмислення ним засадничих основ свого “буття-у-світі”, самозаглиблення, реалізуючись у художньому дискурсі періоду ув’язнення у лірико сповідальній формі поетичних рефлексій та медитацій.

Іван Савич був не просто поетом, творчою людиною. Він був учителем, філологом, співцем українського слова, але він був ще небайдужим громадянином містечка над Айдаром. Він щиро вболівав за  безгосподарність, через закриття підприємств і заводів. За його думкою, людина праці втрачала життєві орієнтири і цим самим підривався авторитет української держави. 

Іван Савич був прекрасною людиною, батьком, дідусем. Він започаткував педагогічну династію Лук’яненків, сьогодні його педагогічну справу продовжують два прекрасних онука – Дмитро і Олександр. Підростає третє покоління Івана Савича.

 В пам'ять про Івана Савича в музеї Педагогічної Слави Луганського національного університету імені Тараса Шевченка створено експозицію, яка висвітлює життєвий і творчий шлях великого поета сучасності, вчителя, громадянина (додаток 22, 23, 24). Тут проходять екскурсії, відкриті заняття, зустрічі з цікавими людьми краю, присвячені життєвому і творчому шляху Івана Савича.

А творчий спадок нашого земляка, вчителя, поета, перекладача, журналіста, громадянина для майбутніх поколінь буде дороговказом. І нам здається, що не до кінця ще осягнуто ту спадщину, яку залишив прийдешнім поколінням Іван Савич!
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14. Архів Луганського обласного краєзнавчого музею (який тимчасово знаходиться у м.Старобільську). 

15. Домашній архів Івана Савича, люб’язно наданий родиною Лук’яненків.

Мазан Софія,

учениця  11-Б класу Сєвєродонецького НВК 

"Спеціалізована школа-колегіум НАУКМА"

ПРОФЕСІЯ «ЮРИСТ»: ЯК Я ЇЇ СОБІ УЯВЛЯЮ

Я завжди мала інтерес до законів, порядків, принципів та правил. В нашому житті може відбутися все що завгодно, і ми повинні правильно обрати і відразу зрозуміти по якій стороні закону бути та чого дотримуватися- судити чи бути засудженим. 

Стикаючись за своє життя з різними проблемами людей: з корупцією чи з несправедливістю,я зустрічала скільки«покалічених» долей через не чесність. І знаєте, мене це так зачепило, безневинні сидять, а безкарні далі вбивають, грабують, ґвалтують. І для себе я раз і назавжди, сухо вирішила, що я буду намагатися, робити все можливе, аби такого було поменше. Адже все залежить від нас самих, і якщо кожен буде думати, що в одиночку нічого не виправити, то так все на місці і буде стояти.

На сьогоднішній момент популярною та почесною є робота юриста. Хочеться допомагати тим людям, які знаходяться під захистом закону і держави, але не мають знань чи можливостей відстояти свої законні інтереси у суді.  Юристи повинні вміти працювати не лише з паперами та нормами закону. З іншого боку, вони повинні вміти донести свої знання до людей. А це набагато складніше, аніж працювати з паперами. У процесі здійснення своїх повноважень юристи спілкуються з різними людьми, які мають різні характери, своє ставлення до оточуючого світу, індивідуальні особливості мислення, пам’яті, різний рівень розвитку. І все це необхідно врахувати для того, щоб правильно зорієнтуватися в ситуації, що склалася, знайти правильне рішення, задовольнити людину. Інколи юристам доводиться стикатися з ситуаціями, коли від них вимагається міцна витримка, значна напруга розумових та моральних сил, вміння володіти власними емоціями. Тому юрист повинен вміти раціонально розподілити власні сили та здібності, щоб зберегти результативність праці протягом довгого періоду і не «згоріти» на роботі передчасно.

Я довго думала ким хочу стати, на кого йти вчитися. Зовсім нещодавно я зрозуміла що я хочу бути юристом. Мені з легкістю вдається знайти вихід з конфлікту з будь-якою людиною, хоч інколи це потребує великих зусиль. Деякі конфлікти, переходячи в агресивну чи батальну фазу, набувають особливої гостроти, до них залучається багато людей. Багатьом здається, що виходу з цього немає, але я думаю навпаки. Правовий спеціаліст мусить мати знання з психології людини та володіти ораторським мистецтвом, адже одного знання з області права буде замало, потрібно мати особливий підхід до кожної людини. Людина від природи є «чистим аркушем», однак у процесі розвитку вона набуває низку характеристик: добра, зла, агресивна, ввічлива, розумна, сильна. Усі ці риси властиві для людини.

Привабливим у цій професії є те, що вона дає змогу змінити та зміцнити світ, зробити його кращим, з деякої сторони - чистішим. Сумно те, що становище нашої держави на даний момент не є найкращим, а «правосуддя» давно залишається лише терміном, значення якого можна зрозуміти з Вікіпедії.

Особливо привабливою ця професія для мене стала тоді, коли ми у  9-му класі на уроках історії вивчали суспільне життя селян у Російській імперії, Саме в той час на території сучасної України з’явилися таке поняття як юриспруденція. Після поразки у Кримській війні Росії потрібні були докорінні зміни в Державному управлінні. Виступаючи у 1861 році імператор Олександр II зазначив : «Краще скасувати кріпосне право згори, ніж чекати того часу, коли воно само собою почне ліквідуватися знизу». Пізніше Імператор підготував положення «Про селян» та «Маніфест про скасування кріпосного права» які були оголошені 19 лютого 1861р. Це стало початком Епохи великих реформ. Після цього маніфесту становище селян змінилося. Вони вперше отримали свої громадські права — особисті та майнові. Зараз ці права мають інше формулювання, та чітко зазначені документом з прав людини в декларації Генеральної Асамблеї  ООН. 
Загальна декларація прав людини складається з преамбули та 30 статей, в яких викладено права людини та основні свободи, на які всі чоловіки і жінки всього світу мають право без будь-якої дискримінації. Вона гарантує як цивільні та політичні, так і соціальні, економічні та культурні права: право на рівність; свободу від дискримінації, право на життя, свободу, особисту безпеку, свободу від рабства, свободу від катувань та від поводження, яке принижує людську гідність, право на визнання правосуб'єктності особистості перед законом, право на рівність перед законом, право на засоби судового захисту з боку компетентного трибуналу, свободу від довільного арешту і вигнання, право на справедливі громадські слухання, право людини вважатися невинною, поки її вина не доведена, свободу від втручання в особисте життя, сім'ю, домашні справи та листування, право на свободу пересування в межах країни та поза нею, право на соціальне забезпечення, право обирати бажану роботу та вступати до профспілок, право на відпочинок, право на відповідний рівень життя. право на освіту, право на участь у культурному житті спільноти, право на громадський порядок. 

Загальна Декларація прав людини також містить чітке посилання на обов'язки  суспільства та громадянства, важливі для вільного та повного розвитку та поваги прав і свобод інших людей. Таким самим чином, права в декларації не можуть бути використані для порушення прав людини окремими особами або державами.

Професія юриста — одна з найпочесніших на землі. Стати юристом, правоохоронцем - легко, а от бути їм значно важче. Ця професія вимагає від людини: знань, умінь, мужності, сили волі. І навіть за наявності всіх цих рис ,найважливішою – є людяність. Треба завжди залишатися людиною.
Професіоналізм і людяність — це дві головні ознаки моєї майбутньої професії. Вона має один незаперечний плюс – всеосяжність. Вона дозволяє проникнути в усе на світі, дозволяє її власникам бути причетним до всіх подій у світі й перебувати в їхньому епіцентрі. Та й для життя ця професія гарна: чим би людина не вирішила займатися – відкривати приватний бізнес, робити кар’єру на державній службі або займатися приватною діяльністю – юридичне знання виявиться досить корисним.

Махрова Єлизавета,

учениця 11 класу

Лисичанської багатопрофільної гімназії.

Науковий керівник: Савонова Г. І., кандидат філософських наук,

 старший викладач кафедри управління освітою 

Луганського обласного інституту післядипломної педагогічної освіти

МІФИ «СУСПІЛЬСТВА СПОЖИВАННЯ»

В ЗАХІДНОЄВРОПЕЙСЬКІЙ ФІЛОСОФІЇ ПОСТМОДЕРНІЗМУ

Актуальність дослідження. Важко навіть підрахувати, скільки за один день людина стикається з рекламою. Вона нас оточує усюди: по телевізору, в Інтернеті, по радіо, на вулицях через гучномовці, на бігбордах, на маленьких листівках, що роздають у натовпі, реклама прикрашає громадський транспорт, кафе та магазини. Переважна її більшість направлена на стимулювання людей купляти товари чи послуги, трохи менше реклами, що містить у собі політичну чи соціальну інформацію. Мало хто з людей здатний опиратися усім психологічним методам маркетингу, адже на людину впливає не тільки реклама, але й соціальний устрій. Якщо людина щось купляє, вона сама перетворюється на носія реклами для оточення: діти хваляться зошитами із зображенням Бетмена чи Вінкс у школі, жінки одна одній повідомляють про якісь акції в магазинах, дорослі намагаються придбати брендові речі, щоб «бути не гірше інших», й мало хто замислюється, що важлива не обкладинка зошита, а що в самому зошиті, що усі акції виникають через штучне підняття цін, а потім їх зниження на незначний відсоток, що володіючи новим смартфоном, чи будучи одягненим в одяг певного бренду ти мало чим відрізняєшся від людини в костюмі зайчика, що роздає рекламні листівки. До того ж грошові кредити, банківські картки, магазини без доступу денного світла, зображення щасливих людей на бігбордах з покупкою в руках, святкове оформлення салонів перетворює сіре буденне життя на чарівну казку, міф радості й оптимізму. 

Європейські філософи-постмодерністи звернули увагу на такий розвиток сучасного суспільства, зазначивши його як «суспільство споживання». При сучасному загостренні проблеми споживання в світі, дослідження їх праць стає дуже актуальним, адже вони визначають не тільки процес розвитку проблеми, але й розкривають її причини, як зовнішні, так і особисто-внутрішні. Головною ж суттю проблеми існування «суспільства споживання» в працях постмодерністів є міф як образ та міф як мислення. Дослідження міфів «суспільства споживання», зазначених у вченнях філософів ХХ ст. сприятиме цілісному підходу до проблеми «суспільства споживання» та розробці засобів зменшення впливу маркетингу на міфічне мислення людини через включення даної проблеми в освітянську місію розвитку критичного мислення дорослих та молодого покоління.

Метою дослідження є специфіка міфотворення та міфомислення «суспільства споживання» в філософії західноєвропейських філософів-постмодерністів. 

Задачі дослідження:  

–
проаналізувати рівень дослідження проблеми становлення та розвитку «суспільства споживання» вітчизняними дослідниками; 

· визначити смислове навантаження понять «міф», «неоміф», «псевдоміф», «міфічне мислення» у сучасній філософії;

–
розкрити узагальнене поняття «міфи суспільства споживання» та систематизувати їх по зовнішнім проявам з урахуванням філософського бачення проблеми західноєвропейськими постмодерністами;

–
визначити позитивні моменти розвитку «суспільства споживання»;

–
проаналізувати впливи міфотворців на розвиток аспектів міфів «суспільства споживання» з точки зору філософів-постмодерністів; 

–
встановити роль «міфічного мислення» людини та засоби його використання маркетингом у процесі розвитку та підтримання існування «суспільства споживання».

Базові поняття які необхідні для сприйняття роботи: 

Суспільство споживання – поняття, що означає сукупність суспільних відносин, організованих на основі принципу індивідуального споживання. Суспільство споживання характеризується масовим споживанням матеріальних благ і формуванням відповідної системи цінностей і установок.

Міф – це усна, візуальна, синтезована оповідь, що пояснює існуючий стан речей через творення емоційно-чуттєвих образів. 

Міфічне мислення - це особливий вид світовідчуття, специфічне чуттєве уявлення про явища природи і життя.

Аспекти міфів – групи міфів, що мають схожу форму втілення заданої мети у життя, нав'язана точка зору оцінювання об'єкта чи явища. 

Постмодерні́зм — світоглядно-мистецький напрям, що в останні десятиліття XX століття приходить на зміну модернізму. Цей напрям — продукт постіндустріальної епохи, епохи розпаду цілісного погляду на світ, руйнування систем — світоглядно-філософських, економічних, політичних.

Глобалізація - процес всесвітньої економічної, політичної, культурної та релігійної інтеграції та уніфікації

Гендерний аспект. Що стосується  гендерного аспекту то практично кожен день ми можемо помічати «спеціалізовану» рекламу спрямовану на певну гендерну групу. Для жінок: косметика, модний одяг, парфумерія, засоби для дому. Для чоловіків: техніка, авто, алкогольні напої та тютюнові вироби. Фактом є те, що вся ця концепція реклами діє однім засобом – натякнути представнику однієї із груп на його становище, та нав’язати ті гендерні стереотипи, з якими легше просувати свій товар. Ж. Бодріяр підмічає гендерність міфів ринку, що проявляється в першу чергу в сегрегації жіночої та чоловічої роботи, а разом з тим й товарів споживання. Продукцію ринку можна поділити за статтю споживача, а її стереотипність використання підтримує статеву диференціацію суспільства. 

Етико-естетичний та культурологічний аспект «суспільства споживання» в міфах маскультури, релігії та ринку. Якщо раніше мистецтво несло в собі не тільки естетичну, але й освітню мету, то зараз ми можемо наглядати, як воно стає товаром  масового споживання. Щодня за неймовірно короткий термін випускається тисячі однотипних книг та музикальних альбомів, з повною відсутністю естетичного регулятора цінності витворів мистецтва, а з прагматичним бажанням заробляння грошей через створення квазецінності цих витворів в очах споживача. 

Споживач сучасного мистецтва оцінює його не через суб’єктивне розуміння естетичних цінностей, а через нав’язані йому зовні уявлення про їх цінність.  .

Варто сказати що саме «споживання» в релігії не нове, на приклад: продаж католицькою церквою індульгенцій. Зараз різноманітності товарів і релігійних послуг досягає величезної кількості. Від «сувенірів»: іконок, статуеток святих, книг і дисків на релігійну тематику, освячених масел, свічок; до конкретних послуг: хрещення, відспівування, освітлення, і все що заманеться за ваші гроші. В наш час йде пряма деморалізацію релігії як соціального інституту.  

Політико-управлінський аспект «суспільства споживання» Ж. Бодріяр вважав, що ідеологія «суспільства споживання» складається з двох основних принципів – «міфу достатку», та «міфу «щастя», перший та другий незмінно залежать від стану державного апарату.  А. Бадью зазначав, що сучасні вибори політиків у владу базуються на страхах: багаті громадяни бояться втратити свої химерні привілеї, а середній та бідний клас через навіяні страхи тероризму, війн, росту злочинності, готові відмовитися від своїх свобод заради захисту свого життя якимось політиком. ЗМІ розповсюджують цей страх у суспільстві, маніпулюючи свідомістю людини. Способів політичних комунікацій з населенням безліч: телевізор, друковані видання, радіо, Інтернет і все, що заведено називати ЗМІ. Варто зазначити, що саме мас-медіа відіграє провідну роль у створенні політико-управлінських міфів. Вся справа в сприйнятті, картинка відірає велику роль, спрацьовує такий «ефект присутності», він дає глядачеві не лише побачити пригоди, а й стати їх співучасником, цей метод викликає велику довіру. Страхи також споживаються через ЗМІ. У новинах суспільству показують спочатку жахи терористичних актів, а в наступній картинці, як один із претендентів на владу в державі обнімає сиріт і дарує подарунки.

Мовленево – лінгвістичний аспект «суспільства споживання. Кожен день можна спостерігати безперервне поповнення лексики шляхом нових винаходів, ідей або подій. Слідом за неминучим збагаченням мови, йде процес загальної віртуалізації людства. З поширенням персональних комп’ютерів і загальнодоступного Інтернету процес віртуалізації став лише питанням часу. Віртуалізація світу прискорює процеси глобалізації. Світ стискається ніби під пресом, будь-які події в одній точці світу починають суттєво впливати на іншу. Ідея споживання не тільки охоплює все більше країн, але стимулює споживати культурні винаходи усього світу. 

Висновки.

1. Міфи «суспільства споживання» розуміються постмодерністами, як процес міфічного мислення, що характерне не тільки прадавнім людям доосівого часу, але і є сучасним засобом мислення (Р. Барт).

2. Міфи «суспільства споживання», на відміну від міфічного мислення мають зовнішнє походження від суб’єктів міфів  до споживача та впливають саме на міфічне мислення людини.

3. Виділяються такі аспекти міфів: гендерного спрямування, етико-естетичного спрямування, культурологічного спрямування, політико-управлінського спрямування та мовленево – лінгвістичний аспект міфів.

4. «Суспільство споживання» як новий виток в історії розвитку людства має й певні позитивні моменти, які проявляються в процесі економічного вирівнювання світових держав, визначення цінності людини як особистості, підвищення рівня освіченості суспільства.  

5. Маркетингові технології впливають на «міфічне мислення» людини засобами візуалізації казки, через прив’язування емоційного відчуття людини до товару, послуги чи рекламованої квазіцінності, використовуючи різні стереотипні переконання, що вже панували в суспільстві через їх гіперболізацію та створення нових стереотипів.  

Практичне значення дослідження. Результати дослідження дозволяють створити теоретичні передумови для подальшого аналізу аспектів міфів «суспільства споживання» та розробки засобів зменшення впливу на «міфічну свідомість людини» маркетингових технологій. Сам матеріал роботи може бути використаний на уроках філософії в 11 класі, як допоміжний матеріал при вивченні курсу «Людина і світ», а також під час розробки навчальних заходів, направлених на розвиток критичного мислення учнів та дорослих у системі безперервної освіти. 
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БУДЬ ОСВІЧЕНИМ - ЗНАЙ СВОЇ ПРАВА
У сучасному світі людина має низку своїх прав і свобод, які колись були задекларовані та прийняті Генеральною Асамблеєю ООН 10 грудня 1948 року. У кожної людини є невідчужне право жити - це право надано їй від народження і ніхто не має повноважень позбавити її. Також, у людини є право на вільний розвиток своєї особистості, на приватну власність, освіту, охорону здоров’я, на захист своїх економічних і соціальних інтересів тощо. Здійснюючи свої права людина мусить не порушувати права і свободи інших людей. Тому, що всі люди є вільними та рівними у своїх правах. 

Кожна держава повинна захищати життя та права людини згідно з Конституцією, яка є головним законом нашої країни. Якщо влада порушить або обмежить права людини, то понесе за це відповідальність. Поміж прав людина не повинна забувати й про свої обов’язки, які є необхідною частиною сьогодення. Виконання їх гарантують збереження порядку у суспільстві. Всім людям потрібно знати свої права та обов’язки, розбиратися у законодавстві. Бо, якщо людина не знає законів, то така людина є неосвіченою та соціально незахищеною.

Ще важливим, на мою думку, є моральний аспект про власні обов’язки перед ближнім. Ми постійно прагнемо рівноправ’я, але не всі прошарки суспільства виконують свої обв'язки сумлінно. 

Я вважаю, що наразі дуже важливо не втрачати людяність. Бути чесною, порядною та небайдужою людиною і громадянином в цілому. Це стосується кожного з нас. Бо кожна людина несе відповідальність перед усіма людьми.

Рубаненко Маргарита,

учениця 11 класу Попаснянської гімназії №20.

МУРАЛ-АРТ ЯК ОБРАЗ СУЧАСНОГО СВІТУ

Особливий інтерес для досліджень серед напрямів сучасного вуличного мистецтва України становить мурал-арт, який можна назвати напрямом стріт-арт культури, що має значний культурний та мистецький потенціал. Муралізм стає одним із засобів міжетнічної комунікації, адже в світі зараз відбувається процес зближення культур різних країн та народів.

У сучасному мистецтві терміном «мурал» визначають великоформатну художню композицію на стіні у відкритому міському просторі. Сучасні мурали з’являються у різних містах по всьому світу та стають декораціями цих міст. У сучасному світі цей вид стінопису стає соціально-затребуваним явищем, естетизацією середовища проживання людей, мистецьким явищем для нового, постмодерного суспільства. 

Історія муралізму бере свій початок у Мексиці в першій половині ХХ століття під лозунгом «змінити весь світ заради загального рівноправ’я і благодаті». Зміст лозунгу полягав у оформленні громадських споруд серіями фресок з історії країни і життя народу. Пізніше процес муралізму можна було спостерігати не лише в Мексиці та США, а й у європейських містах Німеччини, Англії, Франції тощо.

У сучасній Україні напрям вуличного мистецтва, мурал-арт, стрімко набирає розмаху: «початком розвитку муралізму можна вважати 2010 рік, тому що тоді було вперше проведено Міжнародний фестиваль з вуличного мистецтва «Muralissimo» з ініціативи київської міської Галереї мистецтв «Лавра» (2010–2012 рр.) [2, с. 30]». Започаткування цієї традиції фестивалів, яку згодом підтримає світовий загал, стало особливим і показовим для українського суспільства. Фестиваль було присвячено проведенню європейського чемпіонату з футболу «ЄВРО 2012». Відтоді й дотепер активно відбувається творче спілкування, обмін художниками (іноземні художники за запрошенням створюють мурали в Україні, а українські – в інших країнах), що є проявом міжкультурної комунікації у сучасному світі. 

Декілька років в Україні проходять фестивалі муралізму, а саме: Фестиваль вуличного мистецтва «Respublica» вперше відбувся у м. Кам’янець-Подільський у 2011 році, і проводиться до цього часу; міжнародний урбаністичний арт-фестивалю «Mural Social Club», який втілює різноманітні цікаві та інформативні проекти в Україні за підтримки благодійних організацій. «Девізом фестивалю є фраза «Світ без кліше і рамок» [3]». Один з найпопулярніших останніх мистецьких проектів цього фестивалю – соціальний проект «Mural Social Club: Back to School». Цей проект спрямований на те, щоб діти і дорослі не припиняли мріяти ніколи і завжди вірили в здійснення бажань. За результатами проекту «8 митців з усього світу створили 11 муралів на стінах шкіл в Черкасах, Чернігові та Києві, прифронтовому місті Попасна, що знаходиться на лінії розмежування, на стінах дитячого садочку та на Кременчуцькій виховній колонії для неповнолітніх [4]». До цього руху у 2016 році за підтримки Київської міської державної адміністрації приєднався міжнародний урбаністичний арт-проект «Art United Us». Його зміст полягає у тому, що протягом 2016 року сто художників із різних країн створять по одному муралу в Києві, Дніпропетровську, Харкові, Львові, Одесі, Маріуполі й інших містах, а протягом 2017 р. вони будуть працювати в інших країнах [5]. 

Мурали як сучасний стінопис належать до монументального мистецтва, якому властивий поділ на види та жанри. Тематичний та жанровий спектр творів мурал-арту є достатньо різноманітним. С. Думасенко пропонує таку видову класифікацію муралів за засобами їх вираження: «графічні, живописні, декоративні. Основними виражальними засобами графічних муралів є лінії, точки, плями, силуети, використання контрастів білого і чорного [1, с.46]». Проаналізувавши найпопулярніші мурали в Україні, ми зробили висновок, що прикладом графічних стінописів можуть бути: мурал на фасаді будівлі Центру культури і мистецтв Київського політехнічного інституту (КПІ), присвячений одному з найвизначніших наукових відкриттів останніх років, а саме – Бозона П. Хіггса, автором якого є відомий канадський художник Аарон Лі-Хілл; мурал «Воля», що також прикрашає столицю на торці 26-поверхового будинку і є найвищим твором такого мистецтва в Європі. Цей стінопис створив італійський художник під псевдонімом 2501, якого на цю роботу надихнув герб України.

Створення живописних муралів, на відміну від графічних, відбувається за допомогою фарб, в яких головним зображально-виражальним засобом є колір. Прикладом живописних муралів в Україні є «Зернина Всесвіту» у Вінниці та київські стінописи: «Казковий будиночок на дереві», «The World-Love is Ours», «Життя без науки – смерть». 

Більшість невеликих міст в Україні не відрізняються особливою архітектурою. Тож одна з ідей будь-якого мурал-проекту полягає в тому, щоб «додати яскравих фарб на вулиці міста і тим самим знизити психологічне напруження серед населення [6]». Прикладом муралів у таких містах є: «Рукавичка» в Маріуполі, стінопис присвячений рятувальникам у Білій церкві та інші.

Варто відзначити, що у всьому світі зростає інтерес до етнічної спадщини кожного народу. Українські мурали відрізняються від інших своїм національним колоритом. До даного виду муралів належать «Казковий мурал» (Київ, вулиця Туполєва), «Кохання» (Київ, вулиця Липківського). Мурал у місті Мирнограді під назвою «Одна дорога» також належить до декоративного виду. У ньому тісно переплітаються теми шахтарської праці та козацтва, присутні елементи українського орнаменту.

Крім наданого вище розгалуження за видами, мурали як монументальний живопис стріт-арту класифікуються за розміром, хоча кожен мурал замість полотна має велику площину будинку. С. Думасенко стверджує, що за розміром вони поділяються на міні, мідл та максі мурали. Проаналізувавши декілька стінописів, ми знайшли приклад міні-муралів: живописний мурал на фасаді двоповерхового будинку на вулиці Ковальській,6 у Харкові та мурали, присвячені Леоніду Бикову та Клавдії Шульженко. Інший різновид стнописів – «мідл-мурали (середнього розміру) – від 8 до 19 метрів [1,с.46]». До таких муралів належать «Український святий Георгій», створений творчим дуетом «Interesni Kazki», «Вісник життя» Олександра Бритцева. Окремо класифікують «максі-мурали (мурали великих розмірів) – від 20 метрів у висоту [1,с.46]». Можна віднести до цієї категорії мурал Гвідо ван Хелтена на бульварі Лесі Українки, 36б, який присвячений красі українок, київський мурал з ластівками на проспекті Перемоги, та стінопис у Києві під назвою «Воля» (найвищий мурал у Європі). 

Наявність у Києві муралів «Слон», «Сова», серії «Чарівний зоопарк» підтверджує, що ці роботи об’єднує один жанр – анімалістичний. «Фламінго» на бульварі Лесі Українки, 30/45, птаха з квітів Ернесто Маран'є  та «Стриж» на вулиці Академіка Булаховського, 40 – можна віднести до анімалістичного жанру. 

Прикладами побутового жанру є подвійний мурал на Оболоні, «Паперові літачки» і «Дівчинка зі скрипкою» написані Олександром Корбаном, Київський мурал, на якому зображено велосипедиста, художника Emmanuel Jarus з Канади. 

Приклади муралів пейзажного жанру – «Чорне море» та мурал на вулиці Злотоусківській у Києві. 

Наступний жанр мурал-арту – історичний. Найпопулярніші українські мурали цього жанру знаходяться у Києві: «Михайло Грушевський», «Гетьман Скоропадський», «Леся Українка». 

Художнє зображення людини з передачею її внутрішнього світу ми можемо побачити у муралах «Shelter», «Портрет української дівчини» та у муралі проти насилля у Краматорську. 

Ще одним жанром, що використовують художники мурал-арту є жанр образотворчого мистецтва, присвячений сакральній тематиці – релігійний. У такому жанрі створено мурал із Дівою Марією та маленьким Ісусом на руках у столиці України та мурал «Богородиця» у Горлівці, Донецька область. Тож «анімалістичний, побутовий, історичний, портретний, пейзажний, релігійний [1,с.46]» - найпоширеніші жанри мурал-арту.

Так художники-муралісти на основі переробки життєвого матеріалу створюють образи «нової дійсності», які ідейно-емоційно впливають на людей, орієнтуючи їх мислення та соціальну поведінку. Сучасні мурали з філософськими сюжетами дають інтуїтивно-цілісне передчуття майбутнього, доповнюючи або навіть випереджаючи сучасність. Об’єкти мурал-арту завжди є повідомленням для людей, вони «підштовхують» їх до спілкування та обоговорення, служать засвоєнню суспільного, історичного та національного досвіду. Мистецтво мурал-арту (лише якісні твори) формує чуттєвість людини, здатність бачити життя крізь призму образності, уявлень про прекрасне та потворне, формує естетичні смаки, ідеали. Муралізм, до того ж, розвиває когнітивні функції, вчить людей критичному мисленню. 

На території Луганської та Донецької областей створено не один український мурал, тож наочним підтвердженням цієї роботи є розроблена особисто автором он-лайн мапа муралів Донбасу https://www.google.com/maps/d/u/0/viewer?mid=1VUYMBCwNI5lvli8qN5GEdyMjSA7hQEXI&ll=48.30675687052809%2C37.724693171655304&z=7).
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«РАСОВА ТЕОРІЯ ПОХОДЖЕННЯ ДЕРЖАВИ: АНАЛІЗ КОНЦЕПЦІЇ ТА ДОЦІЛЬНІСТЬ ВИКОРИСТАННЯ У НАШ ЧАС»

Актуальність роботи. Питання виникнення держави та права завжди були предметом дослідження науковців. Особливу увагу причинам, підставам та способам виникнення держави та права приділяли соціальні науки, зокрема право. За багатовікову історію свого існування людство створила велику кількість теорій походження держави. Серед них виокремлюється расова теорія, яку вважають черговим виправданням расизму, нацизму та націоналізму. У роботі расова теорія походження держави розглядається в контексті правової науки, що додає дослідженню новизни та формує актуальність роботи.

Метою роботи є визначення доречності використання расової теорії виникнення держави у наш час на основі відповідного аналізу.

Завдання роботи: проаналізувати сутність теорії, її підґрунтя; розглянути її правову самодостатність; висвітлити вплив теорії на світові процеси; вивести власний аргументований висновок щодо доцільності розгляду даної концепції у сучасному світі.

Об’єкт дослідження – расова теорія походження держави, як історико-правове пояснення виникнення та розвитку держави. 

Методи дослідження: метод порівняння, метод аналізу, метод індукції(перехід від загального до конкретного).

Вважається, що расова теорія була остаточно відкинута після закінчення Другої світової війни та Голокосту, а починаючи з 20-го сторіччя расизм критикується як пережиток минулого, яке використовують як виправдання расистських поглядів, незважаючи на десятки дослідів, які підтверджували, що раса впливає лише на зовнішні відмінності людини. Остаточний вирок расистській теорії виніс ЮНЕСКО в антирасистській заяві «Расове питання» 1950-го року[1]. Однак, досі в світі досі існують нелегальні расистські організації, які створені з метою винищення або підпорядковування інших рас. Зазвичай, подібні організації не користуються великою популярністю, тому кількість учасників невелика, а їх діяння не несуть серйозного політичного або соціального характеру, порівняно з 20-ми роками минулого століття. Хоча, варто визнати, що традиції минулих років збережено, єдине, що змінилося - масштаб. Враховуючи те, що у 21-му столітті подібними расистськими організаціями не було здійснено значних політичних, терористичних акцій, в основі яких лежить саме теза про пріоритет однієї раси над іншою, ідеї расизму живі й сьогодні та проявляються у скоєнні кримінальних злочинів, літературній пропаганді тощо.

Крім того, особливої уваги заслуговує те, що критика теорії, хоча і наявна у великих обсягах, в основному виражається у політичних заявах, публіцистичних працях, висновках громадських організацій тощо. Втім, ґрунтовного наукового дослідження щодо доцільності використання даної теорії досі не було представлено. 

Засновник расової теорії походження держави, Жозеф Артюр де Гобіно, став також засновником цілого культу расизму, який призвів до утворення расистських організацій, по типу Ку-Клукс-Клана, головною метою яких було очистити суспільство від “зла” в обличчі афроамериканців, євреїв, мусульман тощо. Також цей культ расизму привів до виникнення нових держав, що були причетні до найстрашніших подій 20-го ст. (Друга Світова Війна, Голокост тощо) та внаслідок яких виникли такі поняття, як націонал-соціалізм, неофашизм і т.д.

Окрім Гобіно, важливу роль відіграла немала кількість інших ідеологів расової теорії: Ріхард Вагнер, що відродив німецький національний дух, завдяки своїй творчості, Фрідріх Ніцше, який завдяки своїм філософським вченням доніс головну ідею расизму до простих людей, Людвіг Вольтман, Х’юстон Чемберлен, Жорж де Лапуж та, звісно, Ганс Гюнтер, який за свої роботи отримав прізвисько Расовий Батько. Ці люди створили расову теорії у тому вигляді, в якому вона існує зараз. 

За теорією походження держави утворилося немало держав, більшість з яких існували в античні часи. Третій Рейх став однією з найстрашніших держав за всю історію, вона породила війну та на довгий час встановила клеймо на німецький народ, який і сам не одразу після поразки відмовився від своєї ідеології, а деякі німці і досі вірні колишньому фюреру. Сучасна Німеччина дуже відрізняються від Нацистської Німеччини, і змінилася вона в кращу сторону. Якщо в 30-40 рр. минулого століття з Німеччини намагалися втекти, то сьогодні в Німеччини досить велика кількість іммігрантів. ПАР є прикладом країни, в якій досить розповсюджено расизм, хоча вже і не на політичних засадах. ПАР досить розвинута та гарна країна, тим паче серед країн Африки, але “біла” людина не поспішає туди їхати жити, бо для неї ця країна небезпечна. “Білій” людині може пощастити залишитися живим, але вона все одно відчує дискримінацію з боку мешканців ПАР, як на вулицях, так і в магазинах. 
Ці та інші трагічні моменти довели необхідність закріплення та прийняття на рівні міжнародного права заходів щодо недопущення дискримінації за ознаками раси, націй тощо.

Принципи рівності прав та можливостей та недискримінації є одними з основних у системі забезпечення прав людини. Свобода від дискримінації - встановлення необґрунтованих легітимною метою обмежень у правах або привілеїв за ознаками “раси”, кольору шкіри, національної або етнічної приналежності, статі, релігійних та інших переконань, а також за іншими ознаками - гарантується статтею 24 Конституції України, Универсальною декларацією прав людини, ст. 16 Міжнародного пакту про громадянські та політичні права та ст. 2 Міжнародного пакту про економічні, соціальні та культурні права, ст. 14 Конвенції про захист прав людини та основоположних свобод, Міжнародною конвенцією про ліквідацію всіх форм расової дискримінації, Конвенцією Організації Об’єднаних Націй про ліквідацію всіх форм дискримінації щодо жінок, Конвенцією про права інвалідів та іншими документами міжнародного права, згода на обов'язковість яких надана Верховною Радою України.

У цьому контексті існує принаймні чотири причини, за якими доцільним і виправданим є прийняття стратегічного документа у сфері запобігання та протидії дискримінації:

1) забезпечення принципів рівності та недискримінації сприяє належній реалізації та користуванню всіма правами людини та іншими правами, встановленими законом;

2) порушення прав людини та інших прав, встановлених законом, у значній кількості випадків ведуть до порушення принципів рівності та недискримінації;

3) порушенням прав людини та інших прав, встановлених законом, найчастіше піддаються представники груп меншин, групи осіб чи окремі особи, які є носіями певних ознак;

4) через активний підхід та успішну протидію дискримінації забезпечується повага до принципу рівності, чим створюється система запобігання порушенням прав людини та інших прав, встановлених законом, що побічно призводить до покращення ситуації з їх дотриманням та захистом.

Стратегія діяльності Уповноваженого Верховної Ради України з прав людини у сфері запобігання та протидії дискримінації в Україні (далі - Стратегія) - узгоджена система цілей, заходів, умов та інструментів, які Уповноважений з прав людини реалізує у своїй діяльності у сфері запобігання та протидії всім формам і проявам дискримінації, особливо щодо певних осіб чи груп осіб, які зазнають обмежень прав і свобод у суспільстві через свої певні індивідуальні характеристики.

На додаток до вищезазначених нормативно-правових документів Уповноважений з прав людини при здійсненні своєї діяльності у сфері запобігання та протидії дискримінації також керується положеннями, тлумаченнями та практикою розгляду скарг відповідних комітетів, а також іншими міжнародними нормативно-правовими документами.

Попри те, що Україна не є державою - членом Європейського Союзу, євроінтеграційні прагнення держави, зокрема реалізація Плану дій щодо лібералізації ЄС візового режиму для України та підготовка до підписання Угоди про асоціацію з ЄС, обумовлюють необхідність врахування й положень відповідних нормативно-правових документів ЄС при здійсненні діяльності у сфері запобігання та протидії дискримінації не зважаючи на їх необов’язковість на сьогодні. У цьому контексті варто відзначити положення трьох ключових Директив ЄС, зокрема Директиви 2000/43/ЕС про рівне ставлення незалежно від расового чи етнічного походження, Директиви 2000/78/ЄС про загальні рамки для рівного поводження з громадянами у сфері зайнятості та праці, а також Директиви 2006/54/EC з реалізації принципу рівних можливостей та рівного ставлення до чоловіків і жінок у питаннях праці та зайнятості.

Національні нормативно-правові документи
1) Конституція України, зокрема статті 21, 24, 36, 38, 51 і 52.

2) Закон України “Про засади запобігання та протидії дискримінації в Україні”.

3) Закон України “Про забезпечення рівних прав і можливостей жінок і чоловіків”.

4) Закон України “Про основи соціальної захищеності інвалідів в Україні”.

5) Закон України “Про національні меншини в Україні”.

6) Закон України “Про свободу совісті та релігійні організації”.

7) Закон України “Про біженців та осіб, які потребують додаткового або тимчасового захисту”, інші законодавчі та інші нормативно-правові акти, зокрема укази Президента України і постанови Кабінету Міністрів України, та затверджені ними відповідні стратегії та плани заходів.

Різні джерела масової інформації неодноразова засуджували расову теорію. Антропологи зауважують, що раси відрізняються лише зовнішньо, а за іншими якостями вони всі однакові. Критики вважають, що праці, які доводять нерівність рас, засновані на расистському припущенні та позбавлені вагомих доказів. Усі ці факти показують справжнє відношення до расизму в 21-му ст., коли людське життя є найважливішою цінністю серед усіх існуючих. 

Отже, розглянувши теоретичні засади аналізованого явища, цілком очевидним постає те, що не зважаючи на велику кількість расових теорій, що відрізняються певними конкретними положеннями, концептуально вони об’єднані спільним принципом про перевагу певної раси над іншими. Така перевага має проявлятися зокрема у різниці в інтелектуальних здібностях представників різних рас. Тим часом, згідно сучасних наукових досліджень, подібні твердження не обґрунтовані, та між людськими расами мають місце лише зовнішні розбіжності. Крім того, звернувши увагу на персоналії ідеологів, досить примітним постає те, що серед них відсутні такі, що мають природничу (біологія, антропологія, нейрофізіологія тощо) або юридичну освіту. Все це, вважаю, ставить під сумнів науковість расових теорій. Однак, саме на расових теоріях і базується расова теорія виникнення держави. Таким чином з плином часу та розвитку науки, накопиченню людиною знань означена теорія втратила свою основу. Крім того, оригінальність та самодостатність означеної теорії також викликають багато питань через певну інкорпорованість до теорії насильства. Також неможливо оминути увагою те, що у сучасному світі поділ людей на раси суперечить основним правам людини, викладеним у багатьох міжнародно-правових актах, зокрема у документах ООН та ЄС. Українське законодавство, так само як і в багатьох інших країнах, налічує достатню кількість норм, що прямо забороняють расову дискримінацію, зокрема маються на увазі певні положення Конституції України та закони. Крім того, на законодавчому рівні в Україні та світі започаткована тенденція щодо унеможливлення такого явища, як расизм,що у нашій країні  виражена у вигляді стратегії. Чітко окреслені стандарти та завдання в царині забезпечення рівності всіх людей. При цьому расова теорія виникнення держави все ще розглядається на рівні з іншими теоріями виникнення держави, що, вважаю, не є правильним та логічним та потребує негайного редагування.
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ФАКТИЧНА ПОМИЛКА У КРИМІНАЛЬНОМУ ПРАВІ ТА ЇЇ ЗНАЧЕННЯ ДЛЯ КРИМІНАЛЬНОЇ ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ

Кримінальне право базується на принципі винної відповідальності особи за вчинене нею діяння. Однак у житті зустрічаються випадки, коли особа, вчиняючи конкретне діяння, помиляється в його фактичних ознаках (у характері об'єкта чи предмета діяння, наслідків, причинного зв'язку) або неправильно оцінює його правову природу, юридичні властивості. Таким чином це питання є безумовно актуальним тому , що фактична помилка суттєво впливає на кримінальну відповідальність винної особи. 

Кримінальний Кодекс України не містить спеціальних норм про помилку. Поняття помилки, її види і значення визначаються наукою кримінального права і практикою на основі аналізу таких понять, як суб'єктивна сторона, вина, умисел, необережність, "випадок" ("казус").

Під помилкою в кримінальному праві розуміється неправильне уявлення особи про юридичні властивості або фактичні ознаки вчинюваного нею діяння.

Залежно від змісту обставин, що неправильно сприймаються субєктом, розрізняють два види помилки: юридичну і фактичну.

Фактична помилка ( errorfаcti) має місце тоді, коли особа неправильно оцінює об’єктивні властивості вчиненого нею діяння. Спираючись на погляди Пінаєва О. може виділити наступні види фактичної помилки та відповідно до них вказати їх значення для юридичної кваліфікації: помилка в об’єкті злочину,  особі потерпілого, характері діяння,наслідках, розвитку причинного зв’язку, місця, часу. Як зазначає Комаров О.Д., мова про помилку може йтися тільки за тією умовою, що ці властивості є об’єктивними ознаками складу злочину, тобто передбачені законом.
Помилка в об’єкті злочину має місце тоді, коли особа спричиняє шкоду одному об’єкту, вважаючи, що посягає на інший. Ми хочемо зауважити, що значення цього виду помилки на кримінальну відповідальність залежить від характеру об’єкта. Так, коли  КК визнає дані об’єкти рівноцінними, тобто, охороняє їх однією нормою, то така помилка не впливає на відповідальність. Наприклад, особа фактично викрадає державне майно, помилково вважає, що воно є індивідуальним, то кваліфікація не зміниться, оскільки відповідальність за таке посягання на державну та приватну власність передбачена в одних нормах ( ст. 185-191 КК).

Зовсім інше значення буде коли об’єкти не нерівноцінними. Фактично посягаючи на життя людини, винний вважає, що посягає на життя державного діяча. Такі дії повинні кваліфікуватися за направленням умислу, тобто як посягання на життя державного діяча. До того ж, оскільки об’єктивно останньому шкода не причиняється, вчинене кваліфікується як незакінчений злочин. Для визначення злочину закінченим необхідно, щоби шкода була заподіяна тому об’єкту, на який винний спрямовує свій умисел. 
Помилка в предметі має такі види:

1) Помилка в предметі однорідного посягання

Така помилка на кваліфікацію не впливає. Так, якщо особа вважала, що у краденому гаманці були гроші, а фактично там були золоті прикраси, то його відповідальність натає за ст. 185 КК. 

2) Помилка в межах різного посягання. 

Наприклад, особа викрадає крейду, але вважає, що це наркотичні засоби. Дії особи слід кваліфікувати як замах на викрадення наркотичних засобів (ч. 2 ст. 15, ст. 308 КК). Тобто, дії особи слід кваліфікувати як замах на злочин, який прагнула вчинити особа.
3) Помилка на відсутній предмет.

Наприклад, особа проникає в магазин для викрадення грошей, але вони були здані в банк і тому особа не змогла реалізувати свій умисел 

Помилка в особі потерпілого має місце тоді, коли винна особа заподіює шкоду особистого характеру одній особі, випадково прийнятою їм за іншу. Оскільки життя, здоров’я, тілесна недоторканність КК охороняються однаково, то така помилка на відповідальність не впливає: вчинене повинно кваліфікуватися як закінчений злочин проти особи.

Помилка в діянні може бути тоді, коли винна особа вважає, що вчинене ним діяння призведе до настання суспільно-небезпечних наслідків, хоча фактично воно до таких наслідків не може призвести. Цей вид помилки пов'язаний з неправильним вибором особи засобів та знарядь вчинення злочину. Наприклад, для вчинення умисного вбивства особа використовує холостий, прийнятий за бойовий патрон, ліки, прийняті за отруту тощо. Таки дії є суспільно небезпечними, тож  тягнуть за собою кримінальну відповідальність. Але оскільки вони шкоди не заподіюють, вчинене кваліфікується як незакінчений замах. Винятком з цього можуть бут випадки, коли особа шляхом чаклунство чи прокляття  з хоти спричинити суспільно небезпечні наслідки, то тоді його дії не містять у собі суспільної небезпечності, тому відповідальність за це виключається.

Другий вид помилки в діянні полягає у тому, що особа використовує такі засоби та знаряддя, які не дивлячись на її думку можуть спричинити суспільно-небезпечні наслідки. Наприклад, підключаючи струм до металевої огороди своєї ділянки, особа вважає, до дотик до неї спричинить собою удар, але не заподіє смерть. При цьому вона перевіряла огороду у резинових печатках. До огороди доторкнувся підліток та був вбитий. Така помилка тягне за собою відповідальність за злочин, вчинений з необережності

Помилка у наслідках полягає у тому, що результати вчиненого винним діяння були більшими або меншими ніж він очікував. Якщо наслідки виявилися більшими, та винний хоча і не передбачав їх настання, але з обставин, що складися повинен був і міг ї передбачати, відповідальність настає за умисне заподіяння бажає мого,  чи необережного заподіювання більш тяжкої шкоди. У тих випадках, коли обставини виявилися меншими – як незакінчений злочин.

Помилка в причинності: особа помилково уявляла розвиток причинного зв’язку між його діями та суспільно небезпечними наслідками. Наприклад, при незаконному проведення аборту потерпіла втрачає свідомість. Вважаючи, що вона померла винний кидає її в річку, де потерпіла помирає від втоплення. Такі дії будуть кваліфіковані не як незаконне проведення аборту, що потягнуло за собою смерть ч.2 ст. 134 КК, а незаконне проведення аборту за ч.1 ст. 134 та ст. 119 вбивство з необережності.

Наприкінці хотілося б сказати, що питання фактичної помилки є доволі важким, адже навіть суддівська практика не має комплексного підходу щодо вирішення цього питання. Проаналізувавши це питання, ми розуміємо, що роль фактичної помилки в КП У та її значення в КВ є доволі важливим, адже фактична омана свідомості значно впливає на кваліфікацію злочинів. Тому вважаємо за доцільне введення поняття фактичної помилки до Кримінального Кодексу України, вилучення зі списку фактичних помилок помилку в особі потерпілого та законодавчо закріпити методи визначення наявності помилки.
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РОСІЯ ПРОТИ УКРАЇНИ: ВІЙСЬКОВА АГРЕСІЯ 2014 р. ПІДСТАВИ, ПЕРСПЕКТИВИ ТА НАСЛІДКИ

Доповідь відомого російського опозиціонера Б. Нємцова «Путін. Війна», яка побачила світ вже після вбивства політика закінчується такими словами: «Війну на сході України часто називають «гібридною». Це, мовляв, унікальний винахід Володимира Путіна: не пряма військова агресія, але створення збройного конфлікту на території сусідньої держави таким чином, щоб формально його ініціатору неможливо було пред’явити претензій» [1, с. 62]. 

Логічною необхідністю постає розкриття поняття агресії та обґрунтування використання такого для найменування у дослідженні.

Агресія - поняття міжнародного права, яке означає протиправне, пряме чи опосередковане, застосування збройної сили однією державою проти суверенітету, територіальної цілісності чи політичної незалежності іншої держави. Згідно Статуту ООН поняття агресії, як збройної інтервенції включає як обов'язкову ознаку першості застосування зброї чи прояву ініціативи (щодо застосування якою-небудь державою озброєної сили першою).

Таким чином, достатнім для аргументації вибору судження вважаю наведення фактів, що підтверджують посягання на територіально цілісність та політичну незалежність України з боку Росії із застосуванням військової сили у 1917-му та 2014-му році.

Анексія Кримського півострова РФ розпочалася 20 лютого 2014 р. Підтвердженням цьому є медаль “ За повернення Криму ”, відомча нагорода Міністерства оборони РФ, на якій датою початку анексії Кримського півострова вказано саме 20 лютого 2014 р.[2]. 

Продовженням агресії стала війна на сході України, що українським законодавством визначається Анти Терористичною Операцією. При цьому окремої уваги заслуговують такі нормативно-правові акти, як Закон України “Про особливості державної політики щодо забезпечення державного суверенітету над тимчасово окупованими територіями в Донецькій і Луганській областях”, а також Постанова ВРУ «Про Звернення Верховної Ради України до Організації Об’єднаних Націй, Європейського Парламенту, Парламентської Асамблеї Ради Європи, Парламентської Асамблеї НАТО, Парламентської Асамблеї ОБСЄ, Парламентської Асамблеї ГУАМ, національних парламентів держав світу про визнання Російської Федерації державою-агресором”, в якій РФ визнана агресором.

Крім того, на міжнародному рівні найавторитетнішими в аналізованому питанні виступають матеріали Міжнародного Кримінального Суду. Таким чином, 5 грудня 2017 Прокурор  Фату Бенсуда оприлюднила доповідь про попереднє розслідування подій в Криму і на Донбасі. “Канцелярія прокурора навела також і додаткові відомості, які незаперечно вказують на факт існування прямого бойового протистояння між ЗС РФ і ВСУ, з чого випливає, що найпізніше з 14 липня 2014-го на Донбасі був міжнародний збройний конфлікт”, – повідомляється в документі.

Досить показовою у даному контексті є розпорядження “Про неприєднання Росії до Римського статуту Міжнародного кримінального суду” від 16 листопада 2016 року.

Наведені факти одразу підтверджують обидві тези про, по-перше, визнане використання регулярної армії, та, по-друге, пряме посягання на територіальну цілісність України з боку РФ, що, на нашу думку, дає нам змогу використовувати саме таке позначення для подій 2014 року.

Стосовно україно-російського протистояння 1917-го року у сучасній українській науковій літературі, питання про визнання факту 1-ї більшовицько-української війни не стоїть [3], [4], [5]. Детальніше хід подій буде розглянутий у наступних розділах. Тож у даному випадку використання терміну агресія є також цілком виправданим через наявність підтверджених документами [6], [7] (найвідоміші) військових дій Росії проти України, що виходячи з наведеного визначення агресії є достатнім для обґрунтування нашої позиції.

Збройний напад РФ на Україну став несподіваним як для українського політикуму і громадськості, так і для міжнародної спільноти. Однак об’єктивно війна була зумовлена імперативами української політики Росії.

Видатний воєнний теоретик Карл фон Клаузевіц у своїй класичній праці «Про війну» (1832–1834 роки), фундаментальні постулати якої актуальні й нині, писав: «Війна є продовженням політики іншими засобами». Так, свого часу, в грудні 1917-го, українська політика керованого Леніним уряду радянської Росії, призвела до оголошення війни Українській Народній Республіці. Наслідком тієї війни стало силове запровадження в Україні комуністичного режиму та включення її до складу СРСР.

Відтоді будь-які форми українського національно-визвольного руху – чи то вимоги культурної автономії, чи то збройна боротьба УПА – радянська Росія рішуче придушувала, а його учасників жорстоко карала.

У минулому Україна стала рушієм трансформації Московського царства в імперію та була його потужним духовним, культурним і ресурсним донором. Приєднавши територію України, Московське царство розширило свої межі до кордонів Східної Європи, а згодом проголосило себе імперією, привласнило стародавнє найменування України – Русь – та всю історію України-Русі, зокрема й давньоруську державність. Внаслідок такої особливої ролі нашої країни в історії Росії відновлення незалежної української державності у серпні 1991 року стало викликом імперській ідеології та споконвічному великоросійському шовінізму, притаманному певній частині населення північного сусіда..

Відродження незалежності України визначально пов’язане з відновленням її національної пам’яті та окремішної національної історії і відповідно робить історію Росії урізаною, руйнує міф про тисячолітню державність, європейську ідентичність та нібито споконвічну і природну належність останньої до європейського цивілізаційного простору. Тому російські ідеологи розуміють, що без включення України (з її територіями, ресурсами та людським потенціалом) у сферу впливу та політичне коло РФ, будь-які спроби відновити її імперський статус є безперспективними.

З огляду на це, російська політична еліта передбачувано просуває наступні складові великого міфу серед широких мас населення:

– росіяни й українці є одним народом, возз’єднання їх в одній державі має завершитися формуванням потужного надетносу та утворенням «Русского міра» з однією церквою, однією мовою та однією культурою;

– Україна є частиною Росії і не повинна існувати окремо від неї;

– Україна винна в дезінтеграції СРСР і викликаних цим негараздах Росії; 

– незалежна державність України є геополітичною аномалією і становить стратегічну загрозу для Росії;

– Росія без України є геополітично незавершеною і не може відродитись як світова наддержава.

Укорінені в російській ментальності антиукраїнські погляди та реваншистські прагнення визначають зміст зовнішньої політики Росії щодо України та її кінцеву стратегічну мету, яка передбачає тотальне знищення останньої як національної одиниці, суб’єкта міжнародного права та геополітичної реальності. У сформульованій ще в середині 90-х років минулого століття Алєксандром Дугіним, популярним нині ідеологом російського фашизму, геополітичній доктрині Росії було, зокрема, відверто заявлено: «Суверенитет Украины представляет собой настолько негативное для русской геополитики явление, что, в принципе, легко может спровоцировать вооруженный конфликт... Существование Украины в нынешних границах и с нынешним статусом «суверенного государства» тождествененно нанесению чудовищного удара по геополитической безопасности России, равнозначного вторжению на ее территорию. Дальнейшее существование унитарной Украины недопустимо».

Цей висновок Дугіна супроводжується описом сценарію розчленування України.

За фасадом відносин, притаманним цивілізованим зв’язкам між суверенними державами, Росія давно здійснює щодо України спецоперацію, домінуючими в якій є три ключових тези:

1) протидія інтеграційній політиці України в західному напрямку, оскільки її членство в НАТО та ЄС роблять саму ідею відродження російської (під машкарою євразійської) неоімперії нездійсненною;

2) викорінення всього українського в межах і поза межами Росії, оскільки лише нищення української ідентичності може стати передумовою створення та запорукою існування такої імперії;

3) постійне підтримання в Україні стану керованого хаосу та провокування сепаратистських рухів, спрямованих на послаблення державних інституцій, розчленування країни та руйнацію її державності.

Реалізацію цих імперативів покладено на спецслужби, дипломатію, а віднедавна й на Збройні Сили Росії. Головними методами в їх арсеналі є підривна діяльність агентури та агентів впливу, дезінформація і шантаж, погрози й тиск, підкуп і задіяння у спецопераціях кримінальних елементів, залучення найманців, підрозділів регулярної армії без розпізнавальних знаків тощо.

Важливим фактором, що впливає на зміст, методи і способи здійснення української політики Росії, є особистість президента РФ В.Путіна. Маючи минуле у КДБ, він є неперебірливим у виборі засобів досягнення мети, діє підступно й цинічно, претендує на роль довічного національного лідера, покликаного історією виконати високу місію відродження Російської імперії, з ледь прихованою зверхністю ставиться до лідерів західних демократій та демонструє параноїдальну ненависть і зневагу до українців та України. Головною катастрофою XX сторіччя вважає розпад СРСР.

Невипадково з його обранням у 2000 році на посаду президента українська політика Кремля стала жорсткішою, масштабнішою і більш системною.

Поряд із протидією курсу України на європейську та євроатлантичну інтеграцію РФ стала на шлях розширення гуманітарної агресії проти нашої країни, здійснюваної за допомогою своєї агентури та п’ятої колони в інформаційній, мовній, культурній, історичній та конфесійній царинах. У такий спосіб північний сусід прагнув і прагне зруйнувати українську ідентичність, яка є системоутворюючим чинником Української національної держави, та забезпечити «остаточне вирішення українського питання» в контексті традиційних російських імперських прагнень.

Передбачувано, що кремлівське керівництво примусило Віктора Януковича, який після обрання президентом України у лютому 2010-го сконцентрував у своїх руках величезні владні повноваження, відмовитися від курсу на європейську і євроатлантичну інтеграцію та здійснювати антиукраїнську гуманітарну політику. Головним на порядку денному воно вважало вже не тимчасове повернення України в лоно Росії, а її повернення назавжди. Досягнення цієї мети мало гарантувати перебування нашої країни у сфері впливу РФ та безперешкодне і системне нищення української ідентичності як на рівні окремої особистості, так і на рівні нації. На практиці це означало перетворення «української України» на «Україну без українців» – зросійщена територія за визначенням ставала складовою частиною «Русского мира» без жодних шансів зберегти незалежну державність.

Проте крах режиму Януковича та усунення його від влади в лютому 2014 року відкрили перспективу припинення руйнівного для державності України знищення її національної ідентичності та відновлення курсу на європейську і євроатлантичну інтеграцію. Відчуваючи втрату контролю над Україною, Путін удався до збройної агресії, яка не лише стала помстою українцям за Майдан, а й планувалась як засіб швидкого силового упокорення нашої країни раз і назавжди.

Відчуваючи втрату контролю над Україною, Путін удався до збройної агресії

У політичній та інформаційній сферах збройний напад Російської Федерації на Україну називають різними термінами. З одного боку, це такі визначення, як «гібридна війна», «неоголошена війна», «дивна війна», «прихована війна», «таємна війна», «спливаюча війна», «нестандартна війна», «нелінійна війна», «напіввійна», «війна керованого хаосу» тощо. Можливо, зазначений підхід є спробою словесно відобразити специфіку розв’язаної Росією війни, яка за методами свого ведення відрізняється від традиційних класичних війн. 

Проте, з другого боку, це є також намаганням охарактеризувати ситуацію, викликану збройним нападом РФ на Україну, як «внутрішньополітичну кризу», «громадянську війну», «українсько-українську війну». Фактично такі спроби означають заперечення силового загарбання Росією Криму і погляд на воєнні дії на Сході України не як на міжнародний, а як на внутрішній конфлікт, відповідальність за який лягає на український уряд. 

Доктор історичних наук, завідувач Відділу історії Української революції 1917-1921 рр. Інституту історії України В. Верстюк вважає, що головною відмінністю подій 1917 року і року 2014 є те, що «…ми у набагато кращому становищі, ніж Центральна Рада чи УНР у 1917 році. Вони були невизнані світом, лишилися самі оточені ворогами. Адже крім Росії претензії до України висловлювали й інші держави. Польща - на західноукраїнські землі, Румунія – на Бесарабію і Буковину, Чехословаччина – на Закарпаття. Одна з причин невдач української революції - в тому, що світ не побачив Україну як незалежну державу на повоєнній мапі Європі. Сьогодні ж Україна є, і організована зовсім по-іншому. На політичному рівні не треба пояснювати «хто такі українці, і чого вони хочуть», як це робив Грушевський» [8], [9]. 

Разом з тим, добре відомо, чим закінчилися події сторічної давнини. На довгі 70 років наша держава фактично припинила своє існування, ставши частиною нової Російської імперії у форматі СРСР. Не секрет, що після розвалу Радянського Союзу у 1991 та приходу до влади В. Путіна у 2000 році імперські амбіції російського уряду тільки зросли. Підтвердженням цього є військові дії у Грузії(2008). Навіть військові події в Україні та Сирії, що відбуваються сьогодні є підтвердженням російського курсу на відновлення імперії. Саме тому метою даного розділу є спроба описати можливі варіанти розвитку подій на Донбасі.

Здебільшого українські експерти зазначають, що ситуація є важкопрогнозованою. Відповідно, експерти пропонують різні варіанти розвитку подій на Сході України, а саме: повномасштабне вторгнення російських військ (С. Згурець, Г. Перепелиця, В. Бадрак, Т. Березовець, В. Карасьов, В. Небоженко, М. Гончар, К. Матвієнко, М. Сунгуровський, експерти Центру Разумкова); обмежене територією Донбасу вторгнення російських військ (П. Рудяков); введення російських миротворців (М. Сунгуровський, Г. Перепелиця); заморожування конфлікту (Р. Бортник, В. Небоженко, П. Рудяков, В. Фесенко, В. Карасьов, А. Єрмолаєв, О. Маркєєва, Л. Поляков, С. Денисенко, експерти Центру Разумкова); встановлення Росією контролю над Донбасом і розширення впливу сепаратистів на інші регіони (В. Фесенко); постійна дестабілізація ситуації на Донбасі (В. Бала, С. Таран, В. Горбач, Т. Березовець, О. Сушко, Р. Старовойтенко, Є. Жеребецький); стан між миром і війною (А. Золотарьов, В. Фесенко); довготривала «холодна війна» (О. Сушко); перемир’я з розміщенням на території Донбасу міжнародного контингенту миротворців (В. Фесенко, В. Карасьов); відторгнення і проголошення незалежності Донбасу (А. Єрмолаєв, О. Маркєєва, Л. Поляков, С. Денисенко); військова перемога української армії і встановлення статус-кво (А. Єрмолаєв, О. Маркєєва, Л. Поляков, С. Денисенко); автономний статус Донецької та Луганської областей у складі України (А. Єрмолаєв, О. Маркєєва, Л. Поляков, С. Денисенко) тощо.

Незважаючи на широкий спектр перелічених варіантів розвитку подій у російсько-українському конфлікті, більшість експертів не виключає вторгнення російських військ на територію України. Причому ймовірність війни варіюється від найменших значень (наприклад, у прогнозах Володимира Фесенка) до дуже високих (наприклад, у прогнозах Віктора Небоженка) [10].

Українські оглядачі сходяться також на тому, що не слід розраховувати на швидке врегулювання конфлікту. Однак в експертному середовищі немає узгодженості щодо термінів завершення протистояння. На думку одних експертів, попереду довготривала «холодна війна», Україна буде у цій війні на передовій (Олександр Сушко), і на жаль Україна не має можливості впливати на подальший перебіг подій (Павло Рудяков). Деякі експерти навіть прогнозують часові рамки вирішення конфлікту - від весни 2015 року (Руслан Бортник), 1,5-2-х років (Валентин Бадрак, Тарас Березовець, Сергій Таран), 2-3-х років (Віктор Небоженко, Андрій Золотарьов) до 7-9-ти років (Сергій Толстой), коли Україна зможе відновити мир на Донбасі та контроль над східними територіями [11; 12; 13; 14; 15].

За результатами експертного опитування, проведеного Центром Разумкова у жовтні 2014 року, у найближчій перспективі (1-2 роки) доволі реальним сценарієм розвитку відносин України та Росії є заморожування конфлікту з подальшим періодом конфронтації без застосування зброї (такої думки дотримуються 60 % опитаних експертів). Водночас не виключають варіант подальшої ескалації конфлікту з переходом до повномасштабної війни, до якого схиляються 27 % опитаних експертів.

Окрім того, висловлюються думки, про те, що відсутність прямих військових атак за участі російської армії позбавить США та ЄС підстав для посилення або впровадження нових санкцій проти РФ, а також реалізації додаткових заходів для зміцнення власної обороноздатності. У перспективі можна припустити, що довготривале існування локалізованого нестабільно мирного стану спричинить певне звикання західних країн і зниження «відчуття російської загрози». Однак фактично ситуація не відповідає подібним судженням. Карні заходи з боку заходу лише посилюються. Таким чином, зокрема можна виділити нещодавній приклад: 29 вересня 2017 року Міністерство фінансів США, оголосило про посилення фінансових санкцій проти російських банків та енергетичних компаній через конфлікт Росії з Україною.

З точки зору США, нестабільна ситуація на Сході України відкриває широкі можливості для маніпулювання громадською думкою та здійснення впливу на рішення та дії політичного керівництва багатьох країн світу. Америка зможе протягом тривалого часу дотримуватись формату «холодної війни», використовуючи ситуацію для підвищення свого іміджу як єдиної країни, здатної реально стримувати нову «імперію зла», відстоювати демократичні цінності у світовому масштабі та захищати існуючий світовий порядок, заснований на усталених нормах і принципах міжнародного права.

Завдяки ефективному управлінню інформаційними потоками, створенню переконливої «картини світу», США і надалі посилюватимуть свій вплив на міжнародній арені, нівелюючи можливий опір та розширюючи коло своїх союзників. Як наслідок, створюватимуть сприятливі умови для послаблення Росії як суб’єкта міжнародних відносин.

Для Європейського Союзу збереження нестабільної ситуації на Сході України матиме, імовірно, несприятливі наслідки, а саме: невирішеність конфлікту поблизу кордонів ЄС є джерелом постійної небезпеки; така ситуація заважатиме повноцінному співробітництву (насамперед економічному) з РФ, що завдає шкоди інтересам країн ЄС; збереження стану «між миром і війною» на Донбасі завдає удару по іміджу і репутації ЄС як сильного гравця світової політики, оскільки може розцінюватись як провал посередницьких зусиль Німеччини та Франції у врегулюванні конфлікту та, як наслідок, нездатність цього об’єднання ефективно вирішувати проблеми на європейському просторі.

З точки зору України, зазначений сценарій є абсолютно невигідним, оскільки суперечить національним інтересам і цілям на міжнародній арені. Стратегічні зовнішньополітичні цілі України (вступ до НАТО і ЄС) стають недосяжними, якщо у країни є невирішені територіальні проблеми. Стан «між миром і війною» буде виснажливим для держави як з економічної та військової, так і з морально-психологічної точок зору. Нездатність політичного керівництва швидко врегулювати конфлікт, зупинити кровопролиття буде постійним джерелом невдоволення з боку населення, яке вже відчуває погіршення соціально-економічних умов життя, незахищеність і невпевненість у майбутньому. За цих умов зростає ймовірність поширення нестабільності загалом у країні, зокрема через антиурядові масові акції протесту.

Отже, здебільшого прогнози експертів мають ситуативний характер і розраховані на короткотермінову перспективу (1-3 роки). Найвірогіднішим сценарієм розвитку подій є «дестабілізація» - ситуація, за якої Україна, на відміну від інших прямих і непрямих учасників конфлікту, залишається в доволі складному становищі. Водночас доволі згадуваним в експертному середовищі варіантом розвитку російсько-українського конфлікту є малоймовірний сценарій «війна», що підтверджує маніпулятивні властивості прогнозів і схильність ЗМІ до сенсаційних заяв.

ВИСНОВКИ

Російська агресія проти України мала 3 «хвилі». Першою «хвилею» російської агресії варто вважати воєнну окупацію АР Крим. Другою «хвилею» можна найменувати перші акти агресії на сході України, а саме процес створення «ЛНР» та «ДНР», що поєднаний із засиланням іррегулярних банд, груп та найманців. Третьою «хвилею» варто вважати прямі вторгнення регулярних збройних сил Росії на сході України з серпня 2014 р.

Агресія Росії проти України завжди починалася в періоди, коли наша країна чинила спробу вийти з під контролю більшого державного утворення, у яке була інкорпорована, будь-то події розпаду Російської Імперії, розвалу СРСР, чи революція Гідності, що позбавляла Москву можливості впливати на Україну. Втрата контролю над Україною внаслідок краху режиму Януковича змусили російську владу удатися до збройної агресії.

Об’єктивно війна була зумовлена бажанням повернення України (з її територіями, ресурсами та людським потенціалом) до сфери впливу Росії. Кінцевою стратегічною метою Росії є тотальне знищення України  як національної одиниці, суб’єкта міжнародного права та геополітичної реальності в рамках відродження Російської імперії.

Тактичними завданнями сьогодення Росія вважає протидію інтеграційній політиці України в західному напрямку, викорінення всього українського в межах і поза межами Росії, постійне підтримання в Україні стану керованого хаосу та провокування сепаратистських рухів, спрямованих на послаблення державних інституцій, розчленування країни та руйнацію її державності

Уряд Росії завжди вбачав можливість існування «незалежної» України тільки керованою з Росії; методи агресії були випробувані ще в період 1918-1921 років та доповнювалися новими, осучасненими й отримали назву «гібридної війни»; російська влада як сто років тому, так і зараз, заперечує саме поняття «війна» та переконує всіх, що в Україні існує лише внутрішній конфлікт; 

Одними з головних причин наших невдач було небажання провокувати потенційних ворогів, слабкість та неузгодженість дій національно-демократичних сил, як в часи УЦР, так і в 2014 році, та небажання міжнародної спільноти надати реальну підтримку Україні, що сама протидіє посиленню впливу «руського міра».

Порівнюючи події, мж якими відстань в сто років, необхідно усвідомлювати наскільки важливо знати й розуміти історію, вчитися на минулих помилках, аби не повторювати їх знову й знову. Ціною людських життів, цінностей, територій цій ситуації оптимізму додає усвідомлення того, що за ці роки й десятиліття ми стали іншими, особливо за останні 4 роки, нація стала іншою. Невідворотно віддаляючись від більшовицького, радянського, зросійщеного минулого, ми невпинно наближаємося до інших ідеалів і цінностей. В ході проробленого дослідження виявилося, що означені періоди дійсно у багатьох випадках схожі, проте проводити історичні паралелі завжди треба обережно та вивірено.

Література: 

1. Яшин И. Независимый экспертный доклад "Путин. Война" / И. Яшин, О. Шорина. – Москва, 2015. – 65 с.

2. Наказ міністра оборони Російської Федерації № 160 від 21 березня 2014 «Об учреждении медали Министерства обороны Российской Федерации "За возвращение Крыма"»
3.  Василь Верига. Визвольні змагання в Україні 1914—1923 рр. Львів. 1998.

4.  Верстюк В.Ф. Громадянська війна в Україні 1917—1921 // Енциклопедія історії України : у 10 т. / редкол.: В.А.Смолій (голова) та ін. ; Інститут історії України НАН України. — К. : Наук. думка, 2004. — Т. 2 : Г — Д. — С. 213.

5.  Савченко В.А. Двенадцать войн за Украину. — Харьков: Фолио, 2006.

6.  В.Ф.Солдатенко. Маніфест до українського народу з ультимативними вимогами до Української Ради // Українська дипломатична енциклопедія: У 2-х т./Редкол.:Л. В. Губерський (голова) та ін. — К.:Знання України, 2004 — Т.2 — 812с.

7.  Українська Центральна Рада. Документи і матеріали у 2-х т. Т.2 – К.- с. 476

8. Грушевський М. Хто такі українці і чого вони хочуть. – К., 1991

9. Скороход О. "Зараз ми у набагато кращому становищі, ніж Центральна Рада чи УНР у 1917 році", - Історик Владислав Верстюк [Електронний ресурс] / Ольга Скороход // Цензор.НЕТ. – 2017. – Режим доступу до ресурсу: https://ua.censor.net.ua/resonance/430344/zaraz_my_u_nabagato_kraschomu_stanovyschi_nij_tsentralna_rada_chy_unr_u_1917_rotsi_istoryk_vladyslav.

10. Нежина Л. Виктор Небоженко: Летом Россия попытается открыто вторгнуться в Украину [Электронный ресурс] / Л. Нежина. - Режим доступа : http://fraza.ua/interview/ 04.03.15/218468/viktor_nebozhenko_letom_rossija_popytaetsja_otkryto_vtorgnutsja_v_ukrainu.html.

11. Волконская И. П. Рудяков: Первый этап войны на Донбассе завершится к лету 2015 года [Электронный ресурс] / И. П. Волконская. - Режим доступа : http://provokacia.net/uncategory/ 14_11_25_pavel_rudyakov_pervyiy_etap_voynyi_na_donbasse_zavershitsya_k_letu_2015_god.

12. Гусаров В. Кремль розпочав нову інформаційну операцію проти України [Електронний ресурс] / В. Гусаров. - Режим доступу : http:// osvita. mediasapiens.ua/material/34281

13. Експерти пророкують Донбасу тліючий конфлікт [Електронний ресурс]. - Режим доступу : http://www.unian.ua/society/1037760-eksperti-prorokuyut-donbasu-tliyuchiy-konflikt.html.

14. Мельник С. Конфлікт на Донбасі буде заморожений - експерт [Електронний ресурс] / С. Мельник. - Режим доступу : http://www.unn.com.ua/uk/news/ 1363131-konflikt-na-donbasi-bude- virisheniy-shlyakhom-zamorozhuvannya-espert.

15. Почепцов Г Росія і Україна у співставленні їх комунікативно-пропагандистських можливостей [Електронний ресурс] / П Почепцов. - Режим доступу : http://osvita.mediasapiens.ua/material/33291

Якуба Є. учень 9-Б класу

Рубіжанської спеціалізованої школи І-ІІІ ступенів №10

Рубіжанської міської ради Луганської області.

Науковий керівник: Ларіонова Н. Б.,
кандидат педагогічних наук, доцент,

Луганський обласний інститут післядипломної педагогічної освіти

ПИТАННЯ ПОДВІЙНОГО ГРОМАДЯНСТВА В ЗАКОНОДАВСТВІ УКРАЇНИ

Громадянство має принципове значення для людини в сучасному світі. Завдяки громадянству людина може користуватися державними гарантіями своїх прав, як в країні, так і за її межами.

На сьогоднішній день як у світових масштабах, так і в Україні, поширюється таке явище як подвійне громадянство, яке викликає дискусії у наукових колах, серед представників громадськості, у ЗМІ. 

Проблемою регулювання даного питання рамками українського законодавства займалися правознавці Д. Бєлов, І. Дробуш, Н. Пильгун, І. Піскун, О. Поєдинок, та ін.

Метою статті є аналіз чинного законодавства щодо подвійного громадянства.

Основними джерелами права, які регулюють дане питання, є Конституція України (далі – Конституція) [1], Закон України «Про громадянство» (далі – Закон) [2], Указ Президента України «Питання організації виконання Закону України «Про громадянство України» від 27 березня 2001 р. № 215/2001 (далі – Указ) [3].

Відповідно до статті 4 Конституції, в Україні діє правовий принцип єдиного громадянства, порядок набуття та припинення якого визначається законом [1].

Зазначене положення в якості принципу національного законодавства про громадянство закріплене й у Законі (п. 1 Статті 2) [2].

Причому принцип єдиного громадянства викладений у такому вигляді: «Якщо громадянин України набув громадянство (підданство) іншої держави або держав, то у правових відносинах з Україною він визнається лише громадянином України» [Там само].

Отже, аналіз нормативно-правових актів дозволяє зробити висновок, що подвійне громадянство не визнається, але не забороняється, оскільки пряма вказівка, що особа, яка є громадянином України, не може мати громадянства чи підданства іншої держави, у законодавстві відсутня. 

Стаття 25 Конституції і Стаття 2 Закону містять ще один принцип права: громадянин України не може бути позбавлений громадянства України [1; 2].

Аналіз нормативно-правових джерел [1; 2; 3] дозволяє визначити ряд термінів, які стосуються механізму, зворотному набуттю громадянства: «припинення громадянства», «вихід з громадянства», «втрата громадянства».

У Статті 4 Конституції використовується, але не розкривається, термін «припинення громадянства» [1]. У Статті 106 Конституції серед повноважень Президента України назване прийняття рішення про припинення громадянства, але, знову ж таки, сам термін не розкривається [Там само].

Усі зазначені вище терміни використовуються у Законі: у Статті 17 серед підстав припинення громадянства названі вихід з громадянства і втрата громадянства [2].

Аналіз Розділу ІІІ Закону показує, що поняття «припинення громадянства» використовується як основне. Поняття «вихід з громадянства» відображає усі випадки припинення громадянства України з ініціативи самого громадянина, а поняття «втрата громадянства» – з ініціативи держави. 

У Статті 19 серед підстав втрати громадянства України назване добровільне набуття громадянином України громадянства іншої держави, якщо на момент такого набуття він досяг повноліття [2]. Отже, у даному випадку поняття «втрата громадянства» фактично означає позбавлення громадянства, у тому числі на підставі подвійного громадянства. 

Таким чином, законодавство України з питань подвійного громадянства містить явні протиріччя.

По-перше, передбачена правова санкція (втрата громадянства) за діяння (набуття подвійного громадянства), яке, власне, законом, як ми бачили вище, не забороняється.

По-друге, якщо спиратися на розуміння принципів права (від лат. principium – основа, засада) як основоположних загальноприйнятих норм, що виражають властивості права і мають вищу імперативну юридичну силу, тобто виступають як незаперечні вимоги, що висуваються до учасників суспільних відносин з метою встановлення соціального компромісу [5], то, у даному випадку, регулятивна норма суперечить принципу права.

Крім того, аналіз Конституції, Закону й Указу [1; 2; 3] доводить, що у законодавстві України відсутній правовий механізм щодо контролю питання подвійного громадянства. 
Тому ми погоджуємося із висновком науковців, що проблемним питанням для правової практики є встановлення факту добровільного набуття громадянства іншої держави [4].

Таким чином, можемо зробити висновок, що законодавство України в питанні подвійного громадянства залишається остаточно неврегульованим, суперечливим, що робить його недостатньо ефективним у практичному використанні.
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